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W: 안녕하세요. 제소개를할게요. 

M: 아, 안녕하세요. 제이웃분이시죠. 

W: 예. 제이름은Alice에요. 옆집으로이사왔어요. 

M: 이웃이된걸환영해요, Alice. 전Scott이에요. 

W: 감사합니다. 전이곳이정말좋아요. 

M: 네, 정말조용하고편리한곳이에요.

해설 1. 새로이사온Alice가이웃인Scott에게자신을소개하는

대화이다.

2. 동네를좋아한다는 Alice의말에 Scott은동네가조용하

고편리하다고말하고있다.

어휘 introduce 소개하다 neighborhood 근처, 인근, 이웃

B 1. 대화에서남자가주로하고있는것은?

a. 새옷을몇벌사고있다. 

b. 세탁소에옷을맡기고있다. 

c. 어디에서옷을세탁할수있을지묻고있다. 

d. 여자에게자신의전화번호를알려주고있다.

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 남자는세탁소에서일한다. 

(2) 남자는정장한벌과바지두벌을가져왔다.

(3) 남자의이름은Bob이다.

W: Hi, there. I wanted to introduce myself.
M: Oh, hello. You must be my new neighbor.

A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

은행: 계좌, 수표, 현금자동입출금기

우체국: 우편, 엽서, 소포

세탁소: 다림질, 세탁, 치마

B 빈칸에알맞은문장을고르시오. 

1. W: 어떤것을세탁해드릴까요?

M: 정장한벌하고바지두벌이요.

2. W: 성함과전화번호를알려주시겠어요?

M: 네. Bob Marshall이고 전화번호는 010-555-
2133입니다.

3. W: 어떤계좌를개설하기를원하시나요?

M: 보통예금계좌를개설하려고요.
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Words & Expressions p. 6

p. 80
Words & Expressions

A 1 빵 바자회 2 막다 3 암 연구 4 자선 바자

5 불평〔항의〕하다 6 연결, 접속 7 편리한 8 붐비는,

복잡한 9 송별회 10 바닥 11 form 12 gym
13 ID(= identification) 14 introduce 15
neighborhood 16 package 17 parking
garage 18 savings account 19 suit 20
trap 21 ~의소유이다 22 길을잃다 23 정각

에 24 가입하다 25 ~을돌려주다, 반납하다 26
(소리, 온도등을) 높이다

B 1 c 2 a 3 b 4 g 5 d 6 f 7 e

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.

그림문제: b
A Bank: account, check, ATM

Postal office: mail, postcard, package
Laundry: ironing, cleaning, skirt

B 1 a 2 e 3 c

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

A 1. 대화에서주로일어나고있는것은?

a. Alice가자신을소개하고있다. 

b. Scott이이사하는데도움을요청하고있다. 

c. Scott이새집을보고있다. 

d. Alice가그지역에대해물어보고있다.

2. Scott이동네를좋아하는이유는?

a. 인기가없다. 

b. 친절하다.

c. 시끄럽지않다.

d. 유명하다.

Listening Practice p. 7

A 1 a 2 c
B 1 b 2 (1) F (2) T (3) T

W: Yes, my name is Alice. I just moved in next
door.

M: Welcome to the neighborhood, Alice. I’m
Scott. 

W: Thanks. I really like this area.
M: Yes, it’s really quiet and convenient.

W: Hello, how can I help you today?
M: I have some clothes to be cleaned.
W: OK, what would you like us to clean?
M: A suit and two pairs of pants.
W: Can I get your name and phone number?
M: Sure. It’s Bob Marshall, and the number is

010-555-2133.

W: 어서오세요. 오늘은뭘도와드릴까요?

M: 세탁할옷몇벌이있어요.

W: 네, 어떤것을세탁해드릴까요?

M: 정장한벌하고바지두벌이요. 

W: 성함과전화번호를알려주시겠어요?

M: 네. Bob Marshall이고전화번호는010-555-2133입니다.
해설 1. 세탁물을맡기려는남자와세탁소주인의대화이다.

2. (1) 남자는세탁물을맡기러온손님이다.

어휘 suit 정장

Listening Test pp. 8-9

1 c 2 b 3 d 4 d 5 (1) Gifts, Books
(2) Clothes 6 c 7 c 8 c 9 (1) a
(2) b  (3) b 10 a, d



2 Answers

1 대화가일어난곳은?

a. 식당

b. 버스정류장

c. 은행

d. 약국

W: Hello. Can I help you?
M: Yes, I’d like to open a bank account, please.
W: Very good. What kind of account would you

like to open? 
M: I’d like to open a savings account. 
W: That sounds good. You need to fill out this

form. Do you have some ID? 
M: Yes, I have a driver’s license with me. 
W: That should be fine. I’ll make a copy of it

while you complete the form. 
M: Thanks. I’ll start filling it out, then.

W: 어서오세요. 도와드릴까요?

M: 네, 은행계좌를개설하려고요. 

W: 잘오셨습니다. 어떤계좌를개설하기를원하시나요?

M: 보통예금계좌를개설하려고요. 

W: 알겠습니다. 이서식을작성해주세요. 신분증이있으신가요?

M: 네, 운전면허증이있습니다. 

W: 그거면됩니다. 서식을작성하시는동안제가그걸복사할게요.

M: 감사합니다. 그럼저는서류를작성할게요.

해설 예금계좌를만들려고온손님과은행원의대화이므로대화장소

는은행임을알수있다.

어휘 savings account 보통예금계좌 form (공식적인문서

의) 서식 ID 신분증(=identification)

2 벌어질일은?

M: 여보세요, Winfield 소방서입니다. 

W: 안녕하세요, 제고양이가나무에끼어서전화드렸습니다. 

M: 아, 그거유감이군요. 저희가고양이를아래로내려드릴까요?

W: 네, 하실수있나요?

M: 물론이죠. 주소가어떻게되나요?

W: 링컨가 141번지입니다. 언제오실수있나요?

M: 10분안에도착할겁니다. 

W: 도와주셔서감사합니다.

해설 나뭇가지사이에끼어있는고양이를내려달라고했으므로소방

관은곧출동하여고양이를구할것이다.

어휘 fire department 소방서 trap (몸의일부, 옷등이) 끼이다

M: Hello, this is the Winfield Fire Department.
W: Hi, I’m calling because my cat is trapped in

a tree.
M: Oh, I’m sorry to hear that. Would you like us

to get him down?
W: Yes, can you do that?
M: Of course. What’s your address?
W: 141 Lincoln Road. When can you come?
M: We’ll be there in 10 minutes.
W: Thank you for your help.

3 지도에서남자가가야할곳은?

M: Excuse me, Miss. Could you help me?
W: Sure. What seems to be the problem?
M: I’m afraid I’m lost. Can you tell me where

the Camford Building is? 
W: Yes, that’s near here. Just go straight ahead

one block and turn right.
M: Is it around the corner?
W: No, you have to walk three more blocks.

But it’s easy to find.
M: Oh, thank you. I’ve never been in this area

before.
W: It’s no problem. Lots of people get lost

around here.

4 남자가주로이야기하고있는것은?

a. 요즘주차장이만차인이유

b. 주차장이만차일때주차할수있는곳

c. 새로운주차공간이필요할때전화해야할사람

d. 다른사람의차를막을때해야하는일

M: 알려드립니다, 주민 여러분. 주차장문제로안내말씀드립니다.

이건물에많은새로운입주민들이있습니다. 안타깝게도, 이로인

해주차문제가야기되었습니다. 가끔, 다른차뒤에주차를해야

할때가있습니다. 이는많은문제를야기했습니다. 몇몇분들이

차가막혀서차를빼는데어려움을겪을수있습니다. 만약누군

가의차를막는다면, 전화번호를남겨놓으세요. 그럼그사람이

당신에게차를이동시켜달라고요청할수있습니다. 감사합니다.

M: Attention, building residents. This
announcement is about the parking
garage. There are many new residents in
the building. Unfortunately, this has
caused some problems with parking.
Sometimes, people have to park behind
other cars. This has caused a lot of
problems. It can be difficult for some
people to get their cars out because their
cars are blocked. If you are blocking
someone’s car, please leave your phone
number. Then that person can ask you to
move your car. Thank you.

M: 실례합니다, 아가씨. 저좀도와주실수있나요?

W: 네. 무슨문제가있나요?

M: 길을잃은것같아요. Camford Building이어디에있는지

알려주시겠어요?

W: 네, 여기서가까워요. 한블록만직진해서오른쪽으로도세요. 

M: 코너근처에있나요?

W: 아니요, 세블록더걸어야해요. 하지만찾기쉬워요. 

M: 아, 감사합니다. 전에이지역에와본적이없어서요. 

W: 아무것도아니에요. 많은사람들이이근처에서길을잃거든요.

해설 Camford Building은곧장한블록을가서오른쪽으로돈

후, 세블록을더가야한다고했다.

어휘 get lost 길을잃다
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해설 건물입주민들에게주차장에서다른사람차뒤에주차할때주

의할점에대해말하고있다.

어휘 parking garage 주차장 block 막다

6 대화의내용과일치하지않는것은?

a. 바자는자선을위해열릴것이다.

b. 암연구를위해모금하고있다.

c. 바자는시청에서열릴것이다.

d. Walter는부스중한곳에서일하고싶어한다.

W: Walter, 자선바자좀도와줄수있니?

M: 어, 나몰랐어. 언제니?

W: 토요일이야. 암연구를위한돈을모금하고있어. 

M: 좋은일이구나. 어디에서하니?

W: 도시공원에서할거야. 

M: 내가뭘도와주면되니?

W: 부스한곳을도와주면돼.

M: 알겠어. 기꺼이할게.

해설 여자가바자는도시공원에서열릴것이라고했다.

어휘 charity bazaar 자선바자 cancer research 암연구

W: Walter, can you help with the charity
bazaar? 

M: Oh, I didn’t know about it. When is it?
W: It’s on Saturday. We’re raising money for

cancer research.
M: That sounds good. Where will it be?
W: It will be at the city park.
M: What can I do to help?
W: You can help with one of the booths.
M: Sure. I’d love to do that.

5 각상자안에있는것에|표하시오.

M: Good morning, ma’am. Would you like to
send something through the mail?

W: Yes, I have two packages to send.
M: Where are you sending them?
W: The small one is going to my sister in

Canada.
M: What’s in it?
W: Just some books and some small gifts.
M: And where is the big one going?
W: It’s going to my cousin in Brazil.
M: What’s in the big box?
W: It’s just some clothes she wanted.

M: 안녕하세요, 아주머니. 무언가를우편으로보내시려고요?

W: 네, 보내야할소포가두개있어요. 

M: 어디로보내시나요?

W: 작은것은캐나다에있는제여동생에게보낼거에요. 

M: 안에무엇이들어있나요?

W: 책몇권이랑작은선물들이요. 

M: 그리고큰것은어디로보내시나요?

W: 브라질에있는제사촌에게보낼거에요. 

M: 큰상자안에는무엇이있나요?

W: 그녀가원한옷몇가지가있습니다.

해설 캐나다로보내는상자에는책과선물이들어있고, 브라질로보

내는상자에는옷이들어있다고했다.

어휘 package 소포

7 Mary가마지막에할말은?

a. 알았어, 내가가져갈게. 

b. 아니, 아직떠나지않을거야.

c. 물론이지. 늦지않을거야. 

d. 미안해. 다음에는일찍올게.

8 여자가지갑을발견한곳은?

M: 안녕하세요, 아주머니. 오늘은어떤일을도와드릴까요?

W: 이지갑을발견했어요. 찾아주고싶어서요. 

M: 지갑을어디에서발견하셨나요?

M: Hello, ma’am. How can I help you today?
W: I found this wallet. I want to turn it in.
M: Where did you find the wallet?
W: On the sidewalk, in front of the shoe store.
M: Was it beside the tree?
W: No, it was under the bench.
M: Did you look inside it?
W: No, I thought I should turn it in.
M: OK, we’ll find the person it belongs to.

Thank you for turning it in.

W: 여보세요, Mary입니다. 

M: 안녕, Mary, 나 Josh야. Bill 송별회때문에전화했어. 

W: 금요일저녁7시잖아, 맞지? 갈게. 

M: 좋아. Bill은다음주에떠난대. 작별인사하고싶어해. 

W: 그가이사가서유감이야. 거기다베를린으로말이야!̀

M: 응, 난그가정말그리울거야. 

W: 나도그럴거야. 파티에뭐가져가야하니?

M: 아니, 다있어, 고마워. 제시간에만오면돼.

W: 물론이지. 늦지않을거야.

해설 Josh가제시간에오라고말했으므로 Mary는늦지않겠다고

말하는것이자연스럽다.

어휘 farewell party 송별회 on time 정각에

W: Hello, Mary speaking.
M: Hi, Mary, it’s Josh. I’m calling about Bill’s

farewell party.
W: It’s on Friday evening at 7, right? I’ll be

there.
M: That’s great. Bill is leaving next week. He

wants to say good-bye.
W: I’m sorry he’s moving. And all the way to

Berlin!
M: Yeah, I’ll really miss him.
W: I will, too. Should I bring anything to the

party?
M: No, we’ve got everything, thanks. Just try to

be on time.
W: You bet. I won’t be late.
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9 새로운학교에대해이야기한것을고르시오.

(1) 체육관 a. 좋은바닥 b. 새로운벤치

(2) 컴퓨터실 a. 큰화면 b. 빠른컴퓨터

(3) 교실 a. 더큰 b. 더좋은

W: Have you seen the new middle school?
M: Yes, it’s really nice, isn’t it?
W: It definitely is. Have you seen the gym?
M: Yes, the floor is so good for playing games.
W: And they have a new computer room.
M: With fast computers. I wish I were going to

that school.
W: Me, too. Even their classrooms are nicer.
M: I know. I wish I could go to that school.

W: 새로생긴중학교봤니?

M: 응, 정말좋더라, 그렇지않니?

W: 맞아. 체육관봤니?

M: 응, 바닥이경기하기아주좋더라. 

W: 그리고새컴퓨터실도있어. 

M: 빠른컴퓨터들로채워져있더라. 그학교에가면좋을텐데. 

W: 나도. 심지어교실은더좋아. 

M: 알아. 그학교에가면좋겠다.

해설 새중학교는체육관의바닥이좋아서운동하기좋고, 새컴퓨터

실의컴퓨터는빠르며, 교실은더좋다고했다.

어휘 gym 체육관 floor 바닥

10 남자가사는지역이빠르게성장하면서발생한문제를두가지

고르시오.

a. 붐비는거리

b. 새로운상가

c. 비싼집

d. 주차공간부족

M: 우리지역이정말빠르게성장하고있습니다. 많은새로운사람들

이이사를오고있습니다. 많은집과아파트가있습니다. 어떤점에

있어서이것이아주좋지는않습니다. 지금사람들이너무많습니

다. 거리가복잡해지고있습니다. 그리고가끔주차공간을찾기가

힘듭니다. 하지만, 좋은점들도있습니다. 새로운상가들과영화관

이있습니다. 또한새학교와도서관도있습니다. 집근처에서거의

모든일을할수가있습니다. 그래서이지역이현재더편리해졌습

니다.

해설 동네가커지면서사람들이많아져서거리가붐비고주차공간이

부족해진다고했다.

어휘 crowded 붐비는, 복잡한 convenient 편리한

M: Our neighborhood is growing really fast.
Lots of new people are moving in. There are
many houses and apartments. In some
ways, it’s not very nice. There are so many
people now. The streets are getting
crowded. And it’s sometimes hard to find a
parking place. However, there are some
good things, too. There are new stores and
movie theaters. There are also new schools
and libraries. I can stay near my home to do
almost everything. So my neighborhood is
more convenient now.

Listening Test_Advanced p. 10

1 Jenny가Devon에게할충고는?

a. 잠을더자야해. 밤늦게까지안자는것은건강에좋지않아. 

b. 이웃에게얘기해. 아마도그는자신이너무시끄럽다는것을

알지못할거야. 

c. 음악소리를낮춰야해. 다른사람들을괴롭힐지도몰라. 

d. 관리인에게얘기해야해. 아마그가뭔가를할수있을거야.

1 b 2 c 3 (1) b  (2) a

a. You need to get more sleep. It isn’t healthy
to stay up late at night.

b. You should talk to your neighbor. Maybe he
doesn’t know he’s being too noisy.

c. You should turn your music down. It might
be bothering other people.

d. You need to talk to the manager. Maybe he
can do something about it.

W: 신발가게앞에있는보도에서요. 

M: 나무옆에있었나요?

W: 아니요, 벤치아래있었어요. 

M: 안을봤나요?

W: 아뇨, 찾아줘야한다고생각했어요. 

M: 네, 저희가주인을찾아줄게요. 가져다주셔서감사합니다.

해설 여자는지갑이신발가게앞의벤치아래에있었다고했다.

어휘 turn ~ in ~을돌려주다, 반납하다 belong to ~의소유

이다

M: Devon looked very tired at work today.
Jenny asked him what was wrong. Devon
said that his neighbor is very loud. He plays
loud music, or he watches TV with the
volume turned up very high. His neighbor
often makes a lot of noise until early in the
morning. Devon can’t get enough sleep.
Devon is thinking of calling the building
manager to complain. However, Jenny
thinks that is a bad idea, since it might
make his neighbor mad.

M: Devon 은오늘직장에서아주피곤해보였다. Jenny는그에게

무슨일이있는지물어봤다. Devon은그의이웃이너무시끄럽

다고했다. 그는음악을크게연주하거나볼륨을크게틀고 TV를
본다. 그의 이웃은 종종 아침 일찍까지 너무 시끄럽게 군다.

Devon은잠을충분히잘수없다. Devon은건물관리인에게

전화를걸어항의를하려고생각중이다. 하지만, Jenny는그것

이그의이웃을화나게만들지도모른다며, 좋지않은생각이라고

생각한다.

해설 이웃의소음으로잠을충분히자지못한 Devon이건물관리

인에게말하겠다는것을 Jenny가말리는상황이다.

어휘 turn ~ up (소리, 온도등을) 높이다 complain 불평〔항

의〕하다
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2 남자가중간속도의인터넷연결을선택한이유는?

a. 가능한가장저렴한것이다. 

b. 대부분의사람들이가정용으로선택하는것이다. 

c. 그의집에있는네대의컴퓨터에더알맞다. 

d. 대부분의큰회사들이선택하는것이다.

W: Hello, Magic Internet, how can I help you?
M: Hi, I’d like to sign up for Internet service for

my home.
W: OK. What package would you like?
M: Um, I’m not sure. What packages do you

have?
W: We have three. One offers a slower

connection, the second a medium speed,
and the third is the fastest.

M: What is the difference in price?
W: The slowest is the least expensive. The

fastest is the most expensive.
M: Which one do most people get for their

homes?
W: The least expensive one. It’s still fast, but it

works best with only one or two computers.
M: Actually, we have four computers. One for

me, my wife, and each of our kids.
W: In that case, the medium speed might be

best. The high speed connection is mainly
for bigger businesses.

M: OK, I’ll take the medium speed, then.

W: 여보세요, Magic 인터넷입니다. 무엇을도와드릴까요?

M: 안녕하세요. 가정용인터넷서비스에가입하고싶은데요. 

W: 네. 어떤패키지로하실건가요?

M: 음, 잘모르겠어요. 어떤패키지가있나요?

W: 세종류가있습니다. 하나는가장느리고, 두번째는중간속도이

고, 세번째는가장빠릅니다.  

M: 가격에는어떤차이가있나요?

W: 가장느린것이가장쌉니다. 가장빠른것이가장비싸고요. 

M: 대부분의사람들은가정용으로어떤것을하나요?

W: 가장저렴한거요. 그것은빠르지만, 한두대의컴퓨터만있을경

우에잘작동됩니다. 

M: 사실, 저희는네대의컴퓨터가있습니다. 제것과아내, 그리고아

이들각자한대씩있습니다. 

W: 그렇다면, 중간속도가가장좋을것같습니다. 가장빠른것은더

큰기업들이주로합니다.

M: 알겠습니다. 그럼중간속도로할게요.

해설 여자는남자에게네대의컴퓨터를쓴다면중간정도빠른것으

로하라고했다.

어휘 sign up 가입하다 connection 연결, 접속

3 다음담화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1) 여자가주로이야기하고있는것은?

a. 그녀의동네가도시에서가장깨끗한이유

b. 그녀의동네가함께하기를좋아하는것들

c. 나이가든이웃들을돕는방법

d. 다음달에그녀의동네에서열리는행사들

(2) 자선기금마련을위해여자의동네에서하는것은?

a. 빵바자회열기

b. 식료품사기

c. 동네청소하기

d. 노인돕기

W: My community is a really friendly place to
live in. We like to help each other a lot. One
thing we do is cleaning the town together.
We get together once a month and pick up
garbage, clean up branches, and sweep the
streets. We also have charity events.
Sometimes we have festivals or bake sales
to raise money. And we help each other as
much as possible. Some old or sick people
have a hard time doing things for
themselves. It can be hard for them to get
groceries or take care of their homes. So
we take turns helping them. It’s nice to be a
good neighbor.

W: 우리동네는살기에정말정겨운곳이다. 우리는기꺼이서로많이

돕는다. 우리가하는한가지는함께동네를청소하는것이다. 우

리는한달에한번모여서쓰레기를줍고, 나뭇가지를치우고, 거

리를청소한다. 우리는또한자선행사를연다. 때때로우리는기

금을마련하기위해축제를열거나빵바자를연다. 그리고우리는

가능한한많이서로를돕는다. 몇몇노인분들이나아픈사람들은

혼자힘으로무언가를하는것에어려움을겪는다. 식료품을사거

나집을돌보는것이그들에게는힘들수있다. 그래서우리는번

갈아가며그들을돕는다. 좋은이웃이되는것은좋은일이다.

해설 (1) 여자는마을청소, 자선행사, 노인돌보기등서로돕고사

는자신의동네가살기좋다고말하고있다.

(2) 모금을위해축제를열거나빵바자를연다고했다.

어휘 clean up ~을치우다, 청소하다 bake sales 빵바자

Listening to Speaking p. 11

A 1 send a package, open a bank account
2 (1) T (2) F

B Step1 (예시답)bank, account, bill
Step2 1 a 2 a

A 1. 듣고빈칸에알맞은말을쓰시오.

- 소포를보내고싶은데요.

- 은행계좌를개설하고싶습니다.

2.다시듣고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) Linda의소포에는옷이들어있다.

(2) Ben은보통예금계좌를개설하고싶어한다.

해설 (2) Ben은당좌예금계좌(checking account)를개설

하고싶어한다.

a. It is the least expensive connection
available.

b. It is the one most people get for their homes.
c. It is better for the four computers in his home.
d. It is the one that most big businesses like to

get.
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A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

농구: 그물, 코트, (농구골대의) 백보드

야구: 야구방망이, 글러브, 투수

골프: 카트(손수레), 페어웨이(티와그린사이의기다란잔디밭), 갤

러리(관객)

B 빈칸에알맞은문장을고르시오. 

1. W: 어떤경기를보려고하니?

M: 이번토요일에큰경기가있어.

2. W: 지금까지하키경기에대해어떻게생각해?

M: 두팀모두정말열심히하고있어.

3. W: 그것도빙판위에서해?

M: 아니, 잔디구장에서해.

Sports02U n i t

Words & Expressions p. 12

p. 86
Words & Expressions

A 1 발표하다 2 이기다 3 응원하다 4 우열을가

리기힘든 5 박살나다, 충돌하다 6 패배시키다, 물리치

다 7 방어, 수비 8 확실히 9 경기(종목) 10 엄

청난 , 굉장한 11 offense 12 outside
13 overtime 14 reserve (=book)
15 summary 16 trade 17 tragedy
18 triathlon 19 update 20 weather
forecast 21 ~에서 잘하다 22 ~와 계약하다

23 ~을마음에두다 24 기분이좋지않은 25 ~을

뒤집어엎다 26 ~으로끝나다

B 1 d 2 a 3 b 4 c 5 e 6 g 7 f

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.

그림문제: a
A Basketball: net, court, backboard

Baseball: bat, glove, pitcher
Golf: cart, fairway, gallery

B 1 c 2 a 3 d

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

A 1. 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 얼마나많은선수들이대구에있었나

b. 어떤종류의스포츠를남자가좋아하는가

c. 대구경기가얼마나재미있었나

d. 남자가주말에한일은무엇인가

2. 남자가가장재미있게본경기는?

a. 남자 100미터경주

b. 남자200미터경주

c. 여자 100미터경주

d. 여자200미터경주

Listening Practice p. 13

A 1 d 2 a
B 1 d 2 (1) F (2) T (3) T

W: What did you do last weekend?
M: I went to the Daegu World Championships.
W: Really? Was it exciting?
M: Of course. The athletes were fantastic.
W: What was your favorite event?
M: The men’s 100 meter race. It was really fun

to watch!

W: 지난주말에뭐했니?

M: 대구세계선수권대회에갔어. 

W: 정말? 재미있었니?

M: 당연하지. 선수들이굉장했어. 

W: 네가가장즐겨본경기는뭐였니?

M: 남자 100미터경주. 보는데너무재미있었어!

해설 1. 남자가주말에갔던대구세계선수권대회에대해이야기하

고있다.

2. 남자는남자 100m 경주가가장재미있었다고했다.

어휘 fantastic 엄청난, 굉장한 event 경기(종목)

B 1. 대화의요지는?

a. 골프는관람하기재미있는스포츠이다. 

b. 남자가골프업계에있는사람들을몇몇알고있다. 

c. 골프는한국에서점점인기를얻고있다. 

W: Linda is at the post office. She wants to
send a package with clothes and candies to
her sister in the United States. Ben is at the
bank. He wants to open a bank account. He
wants a checking account.

M: You are at a bank. You want to do two
things. First, you want to open a bank
account. You would like a savings account.
Then you want to exchange one hundred
American dollars for Korean won.

W: Linda는우체국에있다. 그녀는미국에있는언니에게옷과사탕

이든소포를보내고싶어한다. Ben은은행에있다. 그는은행계좌

를개설하고싶어한다. 그는당좌예금계좌를개설하고싶어한다.

M: 당신은은행에있습니다. 당신은두가지일을하기를원합니다.

우선, 은행계좌를개설하기를원합니다. 당신은보통예금계좌를

원합니다. 그리고나서미국달러로백달러를한국원화로바꾸기

를원합니다.

B Step 2 상황을듣고질문에답하시오.

1. 당신은왜은행에갔습니까?

a. 보통예금계좌를개설하기위해서

b. 한국원화를미국달러로바꾸기위해서

2. 당신은돈을얼마를바꾸고싶습니까?

a. 미국달러로백달러

b. 미국달러로천달러

어휘 post office 우체국 package 소포 bank account
은행계좌 checking account 당좌예금계좌



7Answers

W: I wish I could see Seri Pak in the LPGA
championship.

M: Can’t you get a ticket?
W: No, golf is so popular these days. They’re

sold out.
M: Maybe I can help you. I have a friend who

works in golf.
W: Really? That would be great!
M: Sure. I’ll call him this weekend. He can

probably get you in.

d. 여자는골프입장권을정말로원한다.

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 여자는친구가골프업계에서일한다고말했다.

(2) 남아있는선수권대회입장권이없다.

(3) 여자는아마도선수권대회에서박세리를볼수있을것이다. 

Listening Test pp. 14-15

1 (1) a (2) a (3) b 2 a 3 b 4 b 5 b, c
6 (1) 1.5km (2) 40km (3) 10km 7 b 8 a
9 c 10 c

1 남자가구하는표에대한설명으로알맞은것을고르시오. 

W: Hello, Mainsbridge Stadium. How can I
help you?

M: Hi, I’d like to reserve tickets for a basketball
game.

W: Which game would you like to see?
M: The one on Friday night at 8. How much are

seats?
W: There are 3 kinds of seats left. Courtside

are $50, regular seats are $25, and the high
seats are $10.

M: I’d like four regular seats, please.
W: OK, I’ll book the seats, and the tickets will

be emailed to you. How would you like to
pay?

M: By credit card.

W: LPGA 선수권대회에서박세리선수를볼수있으면좋겠다. 

M: 너입장권구할수없니?

W: 응, 요즘골프가너무인기가많아. 매진됐어. 

M: 내가널도와줄수있을것같아. 골프업계에서일하는친구가있

거든. 

W: 정말? 그거잘됐다!

M: 응. 내가이번주말에전화해볼게. 아마그가널들어갈수있게

해줄거야.

해설 1. 여자는LPGA 대회입장권을구하지못해안타까워했다.

2. (1) 남자의친구가골프업계에서일한다고했다.

어휘 championship 선수권대회 be sold out 매진되다

W: 여보세요, Mainsbridge Stadium입니다. 무엇을도와드

릴까요?

M: 안녕하세요, 농구경기표를예매하고싶은데요. 

W: 어떤경기관람을원하시나요?

M: 금요일밤8시에하는경기요. 좌석은얼마인가요?

W: 3종류의좌석이남아있습니다. 코트사이드는50달러이고, 일반
석은25달러이고, 위쪽좌석은 10달러입니다. 

M: 일반좌석으로4장예약해주세요. 

W: 네, 좌석을예약해드리고, 표는이메일로보내드릴게요. 지불은

어떻게하실건가요?

M: 신용카드로할게요.

해설 금요일밤8시농구경기의일반석4장을예매하는대화이다.

어휘 reserve 예약하다(=book)

2 여자가한스포츠는?

a. 테니스

b. 축구

c. 스케이트

d. 스키

M: I’m here with Marianna Scott, who just won
the women’s tennis championship at
Wimbledon.

W: Hi, everyone! It’s nice to be here!
M: How did it feel to win?
W: It was such a great feeling! I can hardly

believe it!
M: You must have worked very hard.
W: Yes, I trained hard every day. I worked very

hard to be a champion.
M: You’ve definitely achieved your goal.

Congratulations.
W: Thanks. This is the best day of my life!

M: 윔블던 여자 테니스 선수권 대회에서 우승한 Marianna
Scott과함께합니다. 

W: 안녕하세요, 여러분! 이곳에오게되어기쁩니다!

M: 우승하신기분이어떤가요?

W: 최고에요! 좀처럼믿을수가없어요!

M: 아주열심히하셨잖아요. 

W: 네, 매일열심히훈련했어요. 챔피언이되기위해아주열심히했

어요. 

M: 확실히당신의목표를성취했네요. 축하합니다. 

W: 감사합니다. 제인생의최고의날이에요!

해설 남자는 윔블던 여자 테니스 선수권 대회에서 우승한

Marianna Scott과인터뷰를하고있다.

어휘 definitely 확실히 achieve 성취하다

3 요트경기가연기된이유는?

a. 보트가침몰해서

b. 기상악화로

c. 사람들이불평해서

d. 다른경기때문에
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W: 알려드립니다, 여러분. 오늘요트경기가열리지않음을알리게

되어유감입니다. 일기예보에서심한비와강한바람이있을거라

고발표했습니다. 날씨상태가너무심각하고위험합니다. 저희는

요트가뒤집어져서가라앉을것을우려합니다. 그래서, 경기에참

가하는사람들의안전을위하여요트경기를연기하는것이최선

이라고생각했습니다. 이틀뒤에경기를개최할예정입니다. 참가

자여러분과경기를관람하기위해오신분들에게발생할문제에

대해사과드립니다. 저희는이것이다른경기들을방해하지않기

를바랍니다.

해설 여자는폭우와강한바람이예상되어요트경기를연기한다고발

표하고있다.

어휘 weather forecast 일기예보 tip over ~을뒤집어엎다

W: Attention, everyone. I am sorry to
announce that there will be no yacht race
today. The weather forecast calls for heavy
rains and strong winds. These weather
conditions are too severe and dangerous.
We are concerned that a yacht may tip over
and sink. Therefore, we felt it is best for the
safety of the people in the race to postpone
the yacht race. We will hold the race two
days from now. We apologize for any
problems that this may cause for
competitors and people watching the race.
We hope this doesn’t interfere with other
races.

4 그들이주로이야기하고있는스포츠는?

W: Wow, it sure seems like Canadians like
hockey.

M: Yes, it’s our most popular sport.
W: Are there any other sports that Canadians

like?
M: Of course. Our national sport is lacrosse.
W: Lacrosse? What’s that?
M: Well, it’s a little bit like hockey. But instead

of hockey sticks, the sticks have nets at the
end.

W: And you try to shoot something into a goal
as well?

M: Yes, the players pass a ball to each other
and try to get it in the goal.

W: Do you play it on ice as well?
M: No, you play it on a grass field. In that way,

it’s a little like soccer.

W: 와, 캐나다사람들은하키를정말좋아하는것같아.

M: 응, 가장인기있는스포츠야.

W: 캐나다사람들이좋아하는다른스포츠도있어?

M: 물론이지. 우리국가스포츠는라크로스야. 

W: 라크로스? 그게뭔데?

M: 음, 하키와좀비슷해. 하지만하키채대신에, 그채는끝에그물이

있어. 

W: 마찬가지로무언가를골문에넣는거야?

M: 응, 선수들이서로공을전달하고골문에넣으면돼. 

W: 그것도빙판위에서해?

M: 아니, 잔디구장에서해. 그런점에서는, 축구와약간비슷해.

해설 하키와비슷하고끝에그물이있는채를가지고경기하는라크로

스에대해대화하고있다.

어휘 national 국가의 goal 골문

5 새로온수비수두명을고르시오.

W: I’m really looking forward to today’s game.
M: Me, too. I want to see the new forward.
W: Oh, I didn’t know there was a new player.

What’s his name?
M: John Macdonald. Actually, there are a few

new players.
W: Really? Is there a new goal keeper?
M: No, but there are two new defensemen, Bill

Randall and Scott Mars.
W: Mark Haines is still playing, isn’t he? I like

him.
M: Yes, he’s been on the team for a year. I like

him, too. He plays really well and is fast.

W: 난정말로오늘경기가기대돼. 

M: 나도그래. 새로온포워드를보고싶어. 

W: 아, 새선수가있는지몰랐네. 이름이뭐야?

M: John Macdonald야. 사실, 새로운선수들이몇명있어. 

W: 정말? 새로온골키퍼도있어?

M: 아니, 하지만두명의새로운수비수가있어. Bill Randall하고

Scott Mars야. 

W: Mark Haines는여전히뛰고있지, 그렇지? 난그가좋던데. 

M: 응, 그는일년동안그팀에있었어. 나도그가좋아. 그는정말로

경기를잘하고빨라.

해설 새수비수는Bill Randall과Scott Mars라고했다.

어휘 look forward to ~을기대하다 defensemen 수

비수

6 Ben이각경기에서얼마를가야하는지|표하시오.

W: Tim, are you busy this weekend?
M: Not really. Why?
W: Did you know Ben is competing in the

triathlon on Saturday?
M: No, I didn’t. What does he have to do for

that?
W: First he has to swim 1.5 km. Then he has to

ride a bike 40 km. Finally, he has to run 10
km.

M: That sounds really difficult!
W: Yes, I want to go and cheer him on. Do you

want to join me?
M: Of course. It’s amazing that he is in such

great shape!
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W: Tim, 이번주말에바빠?

M: 아니. 왜?

W: Ben이토요일에철인3종경기에출전하는거알았니?

M: 아니, 몰랐어. 철인3종경기에서무얼해야하니?

W: 먼저 1.5킬로미터를수영해야해. 그다음에는자전거로40킬로
미터를가. 마지막으로 10킬로미터를뛰어야해. 

M: 정말힘들것같다!

W: 응, 난가서그를응원하고싶어. 나와같이갈래?

M: 그래. 그가그렇게나건강하다니놀라운일이야!

해설 철인 3종 경기에서는 수영으로 1.5km, 자전거 타기로

40km, 달리기로 10km를간다고했다.

어휘 triathlon 철인3종경기 cheer 응원하다

7 남자가주로이야기하고있는것은?

a. 1958년에있었던비행기들의주요문제

b. 유명한스포츠팀의비극적인사건

c. 유럽에서열린중요한경기

d. Manchester United 팀에게운이좋았던사건

M: A tragedy happened to Manchester United
in 1958. The team finished playing a
tournament in Europe. They were on their
way home, but had to stop in Munich.
When they tried to leave, there was a
problem with the plane, and it crashed.
Twenty-three people were killed in the
accident, including eight Manchester
United players and three staff members.
Two other players couldn’t play anymore.
There were only seventeen players on the
team before the accident, so they lost over
half the team. It took many years for the
team to recover and become great again.

M: 1958년 Manchester United 팀에큰비극이일어났다.

팀은유럽에서경기를끝마쳤다. 그들은집으로향하는길이었는

데, 뮌헨에서멈춰야했다. 그들이떠나려고했을때, 비행기에문

제가생겨서충돌했다. Manchester United 팀의선수8명
과직원3명을포함하여23명이그사고로목숨을잃었다. 두명

의다른선수는더이상축구를할수없었다. 사고전에그팀에는

17명의선수만이있었는데, 팀의반이상을잃었다. 팀이회복하

고다시위대한팀이되기까지여러해가걸렸다.

해설 1958년 Manchester United 팀에있었던비극적인비

행기사고에대해이야기하고있다.

어휘 tragedy 비극 crash 박살나다, 충돌하다

8 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 두팀이어떻게경기하고있는지

b. 왜 the Polar Bears가이길지

c. 하키를하는것이얼마나어려운지

d. 왜 the Eagles가더좋은공격진을가졌는지

W: So, Dan, what do you think of the hockey
game so far?

M: It’s a great game. Both teams are really
playing hard.

W: But, which team do you think will win?
M: That’s hard to say. The Polar Bears have

really good defense.
W: But they’re not very strong on offense, are

they?
M: No, the Eagles have better shooters.
W: Well, it’s definitely a close game.
M: Yes, I think it could even wind up as a tie.

W: Dan, 지금까지하키경기에대해어떻게생각해?

M: 훌륭한경기야. 두팀모두정말열심히하고있어. 

W: 하지만, 어느팀이이길것같아?

M: 그건말하기힘들어. the Polar Bears는정말수비를잘해. 

W: 하지만공격에는강하지않잖아, 그렇지?

M: 응, the Eagles에더좋은공격수들이있어. 

W: 음, 확실히아슬아슬한접전이다. 

M: 응, 무승부로끝날수도있을것같아.

해설 수비를잘하는팀과공격을잘하는팀의경기에대해대화하고

있다.

어휘 defense 방어, 수비 offense 공격 close 우열을가

리기힘든 wind up ~으로끝나다

9 Joe가마지막에할말은?

a. 물론이지, 하지만네가노력한다면팀에들어갈수있을거야. 

b. 응, 그는다음달에메이저리그팀에서경기할거야. 

c. 응, 메이저리그에들어가는것은정말힘들어. 

d. 물론이지, 일단팀에들어가면돈을벌수있어.

W: Joe! I heard that your son got a contract
with a major league baseball team!
Congratulations!

M: Thanks. Yeah, I’m really proud of him.
W: Will he start playing for the team next

spring?
M: No, players don’t start right away for a

major league team.
W: Really? Then, what will he do?
M: First he has to play for a minor league team.

He’ll play on a lower level team.
W: If he does well, then he goes to the major

leagues?
M: No, then he has to do well at the middle

level, and then the top level. After that, he
can go to the major leagues.

W: Sounds like he has a lot of hard work to do.
M: Yes, it’s very difficult to get into the major

leagues.

W: Joe! 아들이메이저리그야구팀과계약했다고들었어! 축하해!

M: 고마워. 응, 난정말그가자랑스러워. 

W: 내년봄에그팀에서경기하는거야?

M: 아니, 선수들이메이저리그팀에서바로시작하지는않아.

W: 정말? 그럼, 그는무얼하니?

M: 먼저마이너리그팀에서경기해야해. 그는더낮은레벨의팀에

서경기할거야.   

W: 그가잘하면그다음에메이저리그로가는거야?
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10 Grand Slam은무엇인가?

a. 선수가전미오픈테니스선수권대회에서우승하는것을의미

한다.

b. 선수가어느누구보다도더많은테니스경기에서우승하는것

을의미한다.

c. 선수가네개의주요테니스대회에서우승하는것을의미한다.

d. 선수가테니스대회에서가장많은점수를얻는것을의미한다.

M: Did you hear about Bud Alders, the tennis
player?

W: No. Did he win another tournament?
M: Yes, the US Open. That means he achieved

a Grand Slam.
W: What’s a Grand Slam?
M: It’s a special title in tennis. It means a

player won the four major tournaments.
W: What are the four major tournaments?
M: The first is the Australian Open, then the

French Open, Wimbledon, and the US
Open.

W: Wow, he must be a great player.

M: 아니, 그다음에는중간레벨에서잘해야하고, 그다음은상위레

벨이야. 그후에그는메이저리그로갈수있어. 

W: 아주열심히해야겠네.

M: 응, 메이저리그에들어가는것은정말힘들어.

해설 메이저리그에들어가기까지의힘든과정을이야기하고있다.

어휘 get a contract with ~와계약하다 do well at ~에
서잘하다

a. The game on Friday at 8
b. The game on Friday at 7:30
c. The game on Saturday at 8
d. The game on Saturday at 7:30

a. It’s not a very interesting sport for me.
b. There are lots of other teams to cheer for.
c. It’s normal for teams to have ups and

downs.
d. You shouldn’t watch so much American

football.

M: 너테니스선수인Bud Alders에대해들어봤어?

W: 아니, 그가또다른대회에서우승했어?

M: 응, 전미오픈테니스선수권대회. 그건그가 Grand Slam을

달성했다는것을의미해. 

W: Grand Slam이뭔데?

M: 테니스에있는특별한타이틀이야. 이는한선수가네개의주요

대회에서우승했다는것을의미하는거야. 

W: 네개의주요대회가뭐야?

M: 첫번째는호주오픈테니스선수권대회이고그다음은프랑스오

픈테니스선수권대회, 윔블던, 그리고전미오픈테니스선수권

대회야. 

W: 와, 정말대단한선수네.

해설 남자가Grand Slam은 4개의주요대회에서우승하는것을

의미한다고했다.

어휘 achieve 성취하다

Listening Test_Advanced p. 16

1 Mark가Amy에게했을말은?

a. 내게는그렇게재미있는스포츠는아니야. 

b. 응원할많은다른팀들이있잖아. 

c. 팀이잘할때도못할때도있는것이정상이지. 

d. 너는미식축구를너무많이보면안돼.

1 c 2 a 3 (1) c (2) c

W: Amy was in a bad mood. Her favorite
American football team was losing a lot of
games. She was tired of seeing them lose
all the time. Mark asked her if they were
always a bad team. She said no, sometimes
they were good. In fact, two years ago, they
were the national champions. But they had
too many young players this year. They
weren’t playing very well. Mark told her not
to worry so much about it.

W: Amy는기분이좋지않았다. 그녀가좋아하는미식축구팀이많

은경기에서지고있었다. 그녀는그들이항상지는것을보는것

이지겨웠다. Mark는그들이항상형편없는팀이었지물었다.

그녀는아니라고, 때때로그들은잘했다고말했다. 사실, 2년전

에, 그들은국가챔피언이었다. 하지만그들은올해너무많은젊

은 선수들을 영입했다. 그들은 경기를 잘 하지 못하고 있었다.

Mark는그녀에게너무걱정하지말라고얘기했다.

해설 2년전에는국가챔피언이었던팀이올해는성적이좋지않다고

했으므로, 잘할때도있고못할때도있다는위로의말을하는것

이자연스럽다.

어휘 in a bad mood 기분이좋지않은 worry about ~에
대해걱정하다

2 그들이가려는농구경기는?

a. 금요일8시경기

b. 금요일7시30분경기

c. 토요일8시경기

d. 토요일7시30분경기

M: Say, Marilyn, would you like to see a pro
basketball game with me?

W: Sure. What game did you have in mind?
M: There’s a big game this Saturday. The

Angeles against the Hawks.
W: Saturday? I can’t go that day. I have to visit

my grandmother. It’s her birthday.
M: Well, they’re also playing on Friday and

Sunday.
W: Friday sounds good. What time does the

game start?
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M: It starts at 8. We can meet outside the
stadium at 7:30.

W: Can we buy the tickets there?
M: It’s better if I buy the tickets online. Then

we can make sure we get good seats.
W: Great. I’ll see you then.

M: 이봐, Marilyn, 나와프로농구경기보러갈래?

W: 그래. 어떤경기를보려고하니?

M:이번토요일에큰경기가있어. The Angeles와 the Hawks
의경기야. 

W: 토요일? 난그날갈수없어. 할머니댁에가야해. 생신이셔. 

M: 음, 금요일하고일요일에도경기해. 

W: 난금요일이좋아. 경기가몇시에시작하니?

M: 8시에시작해. 7시30분에경기장밖에서만나자. 

W: 거기에서표를살수있어?

M: 온라인으로내가표를사면더좋지. 그럼틀림없이좋은자리를

구할수있으니까. 

W: 좋아. 그때보자.

해설 둘은금요일8시에시작하는경기를보기로했다.

어휘 have ~ in mind ~을마음에두다 outside 밖에

3 다음담화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1)담화의주요목적은?

a. 계절스포츠에대해알려주기위해

b. 경기시간을알려주기위해

c. 이번주에있었던경기들에대해알려주기위해

d. 다가오는경기에대해알려주기위해

(2) The Cutters를이긴팀은?

a. The Rollers
b. The Flashes
c. The Flippers
d. The Badgers

M: Welcome to the weekend sports update.
Here’s a summary of the major sports for
the week. In baseball, the Badgers
defeated the Lightning 6 to 3, the Flippers
beat the Cutters 4 to 1, and the Rollers beat
the Wolves 5 to 4 in overtime. Turning to
basketball, the Flashes beat the Tigers 104
to 92, and the Screechers beat the Whips
98 to 85. In soccer, everyone was watching
the big game between Germany and
England, which Germany won 3 to 2. Of
course, there were no hockey games, but
there was hockey news as the Puffins
announced they were trading three
defensemen to the Snowballs. The Puffins
will get two forwards in return.

M: 주말스포츠업데이트를찾아주신것을환영합니다. 한주간의주

요스포츠요약입니다. 야구경기에서는 the Badgers가 the
Lightning을 6대 3으로 이겼고, the Flippers가 the
Cutters를 4대 1로 이겼으며, the Rollers가 the
Wolves를연장전에서5대4로이겼습니다. 농구경기로가서,

the Flashes가 the Tigers를 104대 92로이겼고, the
Screechers가 the Whips를 98대 85로이겼습니다. 축

구에서는, 모든사람들이독일과영국간의큰경기를시청하였는

데, 독일이 3대 2로 이겼습니다. 물론, 하키 경기는 없었지만,

the Puffins가세명의수비수들을 the Snowballs로트

레이드했다고발표한소식이있습니다. The Puffins는대신

에두명의포워드를얻을것입니다.

해설 (1) 한주간의주요스포츠뉴스를알려주고있다.

(2) 야구에서 the Flippers가 4대 1로 the Cutters를
이겼다고했다.

어휘 update 최신의 summary 요약 defeat 패배시키다,
물리치다 beat 이기다 overtime 연장전

announce 발표하다 trade 거래하다, 맞바꾸다

Listening to Speaking p. 17

A 1 John, Kelly 2 (1) T (2) T
B Step1 (예시답) 1 ice hockey, ice rink, stick

2 badminton, court, racket
Step2 (예시답) 1 playing ice hockey with his
friends, a lot of equipment to play
2 playing badminton at the school gym
after school, hit the birdie over the net

A 1. 듣고빈칸에이름을쓰시오.

2.다시듣고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) John은포워드이다.

(2) Kelly의팀은잘하지못한다.

해설 John은학교축구부의포워드이고, Kelly와친구들은배구를

잘하지는못하지만재미있어한다고했다.

어휘 volleyball 배구 lunchtime 점심시간

W: John is playing soccer after school every
day this year. He is a forward on the school
team. The school team is really good. Kelly
is playing volleyball at lunchtime. She plays
with her friends. They are not very good
players, but they have a lot of fun playing.

W: John은올해매일방과후에축구를하고있다. 그는학교팀에

서포워드이다. 학교팀은매우잘한다. Kelly는점심시간에배

구를하고있다. 그녀는친구들과함께경기한다. 그들은매우잘

하는선수들은아니지만, 배구하는것이무척재미있다.

B Step 2 그림을보고묘사하시오.

1. 남자는친구들과아이스하키를하고있다. 남자는경기를하기위

해많은장비를입어야한다.

2. 여자는방과후에학교체육관에서배드민턴을치고있다. 여자는

그물위로공을치기위해매우열심히달려가고있다.
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M: 실례합니다. 저좀도와주시겠어요?

W: 물론입니다. 무엇을찾으시나요?

M: Bernini 선글라스요. 

W: 죄송합니다만, 품절이에요. 다른가게에있는지온라인으로확인

해볼게요. 

M: 아, 감사합니다. 

W: 네, 여기있네요. 이름과주소를남겨주시면, 배달해드릴게요. 

M: 감사합니다.
해설 1. 여자는 남자가 사려는 선글라스를 주문하여 보내주겠다고

했다.

2. 남자가사려는선글라스가다팔렸다고했다.

어휘 look for ~을찾다 appreciate 감사하다 address
주소 deliver 배달하다

B 1. 그들이준비하고있는것은?

a. 빵바자회

b. 중고물품판매

c. 의류판매

d. 가구판매

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 남자는탁자를내다놓았다. 

(2) 여자는모든것에가격을붙였다. 

(3) 여자는돈을가지고있다. 

A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

지불방법: 수표, 신용카드, 현찰

가정용전자제품: 냉장고, 식기세척기, 난로

구매방법: 중고물품판매, 홈쇼핑, 인터넷쇼핑

B 빈칸에알맞은문장을고르시오. 

1. W: 무엇을찾으시나요?

M: Bernini 선글라스요.
2. W: 스웨터가어떠신가요?

M: 정말마음에들어요.

3. W: 고급침구세트에는무엇이포함되어있나요?

M: 담요와베개두개, 그리고담요와베개커버로구성되어

있습니다.

p. 92
Words & Expressions

A 1 가전제품 2 믹서기 3 배달하다 4 중고물품

판매 5 식료품점, 슈퍼마켓 6 가정배달 7 과소비

8 학용품 9 특가상품 10 것(들), 물건 11 afford
12 attention 13 compete 14 crime 15
discount 16 expensive 17 fair 18
refund 19 safety 20 total 21 조금, 다소,

약간 22 축소하다, 삭감하다 23 ~을찾다 24 준

비하다 25 (옷따위를) 입어〔신어〕보다 26 정말싸구

나!

B 1 d 2 b 3 a 4 c 5 f 6 e 7 g

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

A 1. 대화에서주로일어나고있는것은?

a. 남자가여자에게길을묻고있다. 

b. 여자가남자에게선글라스를보여주고있다. 

c. 남자가여자에게자신의집주소를주고있다. 

d. 여자는남자가선글라스사는것을돕고있다.

2.남자가가게에서선글라스를살수없는이유는?

a. 그브랜드를팔지않는다. 

b. 제품을갖고있지않다. 

c. 남자가찾는스타일을갖고있지않다. 

d. 남자가찾는색깔을갖고있지않다.

Listening Practice p. 19

A 1 d 2 b
B 1 b 2 (1) T (2) F (3) T

M: Excuse me, ma’am. Can you help me?
W: Of course. What are you looking for?
M: I’d like a pair of Bernini sunglasses.
W: I’m sorry, but we’re all sold out. I’ll check

online if another of our stores has a pair.
M: Oh, I’d appreciate that. 
W: Yes, here we go. If you leave your name

and address, we can deliver them.
M: Thanks.

W: Is everything ready for the garage sale?
M: Yes, I think so. I set up the tables.
W: Good. And do you have the prices on

everything?
M: Yes, but maybe you should check them.
W: I’m sure they’re OK. I have the money

here as well.
M: Good. I think we’re ready, then.

W: 중고물품판매를위해모든준비가다되었니?

M: 응, 그런것같아. 내가탁자를준비했어. 

W: 잘했어. 그리고모든것에가격을붙였니?

M: 응, 하지만네가확인해봐야해.

W: 나는괜찮다고확신해. 돈도여기있어. 

M: 좋아. 그럼준비가다된것같다.

해설 1. 여자가garage sale(중고물품판매) 준비가다되었는지

묻고있다.

2. (2) 가격표를붙여놓은것은남자이다.

어휘 garage sale 중고물품판매 set up 준비하다

Shopping03U n i t

Words & Expressions p. 18

그림문제: b
A Way of payment: check, credit card, cash

Home appliance: refrigerator, dishwasher,
stove
Where to buy: garage sale, home shopping,
Internet shopping

B 1 d 2 b 3 e
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1 남자가사지말아야할것을두가지고르시오.

M: I’m going to the grocery store. Do you want
anything?

W: Yeah, actually, can you get some fruit?
M: What kind of fruit do you want?
W: Get some oranges and bananas.
M: Do you want apples as well?
W: No, we still have some. And can you get

cereal, too?
M: Sure. I think we have enough milk, right?
W: Yeah, that’s fine.

M: 난식료품가게에가려고해. 필요한것있니?

W: 응, 과일좀사다줄수있니?

M: 어떤종류의과일을원하니?

W: 오렌지와바나나몇개사다줘. 

M: 사과도원해?

W: 아니, 사과는아직몇개있어. 그리고시리얼도사다줄수있어?

M: 물론이지. 우유는충분히있는것같은데, 맞지?

W: 응, 그건괜찮아.

해설 남자는식료품점에서오렌지, 바나나, 시리얼을살것이다. 여자

가사과와우유는아직남아있다고했다.

어휘 grocery store 식료품점, 슈퍼마켓 enough 충분한

2 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 인터넷에서의쇼핑안전

b. 인터넷에서할인찾기

c. 인터넷에서의가격비교

d. 인터넷에서의바이러스방지

M: 온라인으로쇼핑많이하니?

W: 응, 항상하지. 정말편리하거든. 

M: 온라인으로뭔가를사고싶지만, 안전이걱정스러워. 

W: 괜찮아, 대부분의웹사이트들은안전해. 

M: 하지만, 어떻게알아?

W: 알수있는가장좋은방법은웹사이트에대한후기를확인해보는

거야. 

M: 후기가웹사이트를사용하기에안전한지내게알려줘?

W: 응, 만약좋지않다면, 사람들이그사이트에대해불평을할거야.

M: 충고고마워.

해설 인터넷에서물건을사는안전한방법에대해대화하고있다.

어휘 convenient 편리한 safety 안전(함)

M: Do you shop online much?
W: Yes, all the time. It’s really convenient.
M: I’d like to buy something online, but I’m

worried about safety.
W: It’s OK, most websites are safe.
M: But, how do you know?
W: The best thing to do is to check for reviews

about the website.
M: Will they tell me if the website is safe to

use?
W: Yes. If it’s bad, people will complain about

it.
M: Thanks for your advice.

3 각품목의할인가격에|표하시오.

W: Attention, shoppers! Welcome to
Youngman’s Department Store. We have
some special deals today. Men’s winter
jackets are half price. Also, women’s winter
scarves, gloves and hats are discounted
30%. And children’s winter boots are 25%
off. You can get even more savings if you
sign up for the department store
membership card. Get an extra 10% off all
discounted purchases, today only! Go to
the information desk for more information.
Thank you for shopping at Youngman’s
Department Store.

4 남자가스웨터를위해지불할금액은?

a. 40달러

b. 45달러

c. 50달러

d. 55달러

M: Excuse me, I’d like to try on this sweater.
W: Sure, right this way.
M: Thanks, I’ll be right out.
(pause)
W: What do you think of the sweater?
M: I really like it. How much is it?
W: It’s 55 dollars.
M: Hmm, that’s a bit much. Will you take $40

for it?
W: No, I’m sorry. But I can give you a $5

discount.
M: Well, I really like the sweater, so OK.

W: 알려드립니다, 고객여러분! Youngman 백화점에오신걸환

영합니다. 오늘몇가지특별판매를실시하고있습니다. 남성겨

울재킷이반값입니다. 또한, 여성용겨울스카프와장갑그리고

모자를 30% 할인하고 있습니다. 그리고 아동용 겨울 부츠가

25% 할인판매되고있습니다. 만약백화점회원카드를발급받

으시면더많은할인혜택을받으실수있습니다. 모든할인된판

매에서추가 10% 할인을받으세요. 오늘만합니다! 추가정보를

원하시면안내데스크로오세요. Youngman 백화점에서쇼핑

해주셔서감사합니다.

해설 남성 재킷은 50%, 여성 스카프는 30%, 아동용 부츠는

25%를할인한다고했다.

어휘 attention (안내 방송에서) 알립니다, 주목하세요

savings 절약된금액

Listening Test pp. 20-21

1 c, d 2 a 3 (1) 50% off (2) 30% off (3)
25% off 4 c 5 c 6 b 7 d 8 a
9 (1) a (2) b (3) b (4) a 10 d
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M: 실례합니다, 이스웨터를입어보고싶은데요. 

W: 네, 이쪽으로오세요. 

M: 감사합니다. 금방나올게요. 

W: 스웨터가어떠신가요?

M: 정말마음에들어요. 얼마인가요?

W: 55달러입니다. 

M: 흠, 좀비싸네요. 40달러에주시겠어요?

W: 아니오, 죄송합니다. 하지만5달러할인해드릴수있습니다. 

M: 음, 정말로이스웨터가마음에드니까, 그렇게할게요.

해설 여자는스웨터가55달러이나5달러를할인해주겠다고했다.

어휘 try on (옷따위를) 입어〔신어〕보다 a bit 조금, 다소, 약간

6 남자가카탈로그에서살것은?

W: 아, 그거새로온Ranwood 판매책자니?

M: 응, 오늘막도착했어. 

W: 가구괜찮은거있는지궁금한데. 의자를살수있으면좋겠어. 

M: 아니, 그런것같지않아. 거의옷이야. 난이등산화를사려고생각

중이야.

W: 아, 가격괜찮다. 부엌용품들도있니?

M: 음, 응, 여기있어. 어떤것을원하니?

W: 믹서기와커피머신.

M: 커피머신은몇개있는데믹서기는없어. 

W: 아, 내가원했던커피머신이있네. 난그걸사야겠다.

해설 남자는등산화를, 여자는커피머신을산다고했다.

어휘 appliance 가전제품 blender 믹서기

W: Oh, is that the new Ranwood sale catalogue?
M: Yeah, it just arrived today.
W: I wonder if they have any good furniture

deals. We could use a chair.
M: No, I don’t think so. It’s mostly clothes. I’m

thinking of getting these hiking shoes.
W: Oh, that’s a good deal. Do they have any

kitchen appliances?
M: Um, yeah, here they are. What do you

want?
W: A blender, and a coffee machine.
M: They have some coffee machines, but no

blenders.
W: Oh, there’s the coffee machine I wanted. I’ll

get that.

5 고급침구세트의가격은?

a. 30 달러

b. 39.95 달러

c. 59.95 달러

d. 69.95 달러

M: Welcome to the Home Shopping Channel!
Helen, what special deal do you have
today?

W: Carl, I have a special deluxe bed set.
M: And what’s in the deluxe bed set?
W: It includes a blanket, two pillows, and two

extra covers for the blanket and pillows!
M: And what’s the price for the set?
W: It’s $59.95, but only for the next 3 hours!
M: Wow! What a bargain! And you also have

an economy set, right?
W: That’s right, Carl, it’s exactly the same as

the deluxe, but it doesn’t have extra
covers.

M: And how much is that?
W: It’s $39.95. But those deals are only

available for 3 hours, so buy now!

M: Home Shopping Channel에 오신 걸 환영합니다!

Helen, 오늘은어떤특가상품이준비되어있나요?

W: Carl, 특별한고급침구세트가준비되어있습니다. 

M: 고급침구세트에는무엇이포함되어있나요?

W: 담요와베개두개, 그리고담요와베개여벌커버두개로구성되

어있습니다. 

M: 그럼세트가격이어떻게되나요?

W: 59.95달러인데, 3시간동안만이가격입니다!

M: 와! 정말싸네요! 그리고알뜰세트도있지요, 그렇죠?

W: 맞습니다, Carl, 고급세트와똑같은데여벌커버만없어요. 

M: 그럼가격이어떻게되나요?

W: 39.95달러에요. 하지만 3시간동안만이가격에판매하니, 지

금사세요!

해설 고급침구세트를 3시간동안 59달러 95센트에판매한다고

했다.

어휘 special deal 특가상품 What a bargain! 정말싸구

나!

7 남자가돈을절약하는방법으로추천하지않은것은?

a. 쇼핑목록을만드는것

b. 가격을온라인으로비교하는것

c. 할인쿠폰을찾는것

d. 점원과흥정하는것

M: 요즘, 과소비가큰문제가되고있다. 사람들은좋은것을갖고싶

어하지만가격은계속올라가고있다. 하지만지출을줄이기위해

여러분이할수있는몇가지것들이있다. 한가지는당신이쇼핑

을할때마다목록을만드는것이다. 그런후, 당신의목록에있는

것들만사라. 이는당신이불필요한것을사는것을막아줄것이

M: These days, overspending is getting to be a
big problem. People like to have nice
things, but prices keep going up and up.
But there are a few things you can do to cut
back on spending. One is to make a list
whenever you shop. Then, only buy the
things on your list. That will stop you from
buying unnecessary things. Also, look for
coupons and sales before you go to the
store. You can save lots of money. Finally,
compare prices on the Internet. There are
lots of price-checking websites that will
show you the best deals. Then you can save
even more money.
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다. 또한, 가게에가기전에쿠폰과할인을찾아봐라. 당신은많은

돈을절약할수있다. 마지막으로, 인터넷으로가격을비교해라.

가장가격이좋은것을보여주는많은가격비교웹사이트들이있

다. 그럼당신은훨씬더많은돈을절약할수있다.

해설 돈을절약하기위해쇼핑목록을작성하고, 쿠폰과할인을살펴

보며, 인터넷으로가격을비교하라고했다.

어휘 overspending 과소비 cut back 축소하다, 삭감하다

9 배달내용과일치하는것을고르시오.

(1) 총액 a. 137.85달러 b. 157.85달러

(2) 지불방법 a. 현금 b. 신용카드

(3) 전화번호 a. 403-555-2828 b. 403-555-8282
(4) 배달시간 a. 오후5시이후 b. 오후6시이후

M: Is that everything, ma’am?
W: Yes, it is. What’s the total?
M: It comes to $137.85. Would you like to pay

by cash, credit card or check card?
W: Credit card, please. And can I get home

delivery?
M: Yes, we offer free home delivery.
W: How do I do that?

W: 안녕하세요, 손님, 도와드릴까요?

M: 네, 제딸에게사준이바지를환불하고싶습니다. 

W: 무슨문제라도있나요?

M: 아뇨, 그냥너무작아서요. 제가그녀에게잘못된사이즈를사줬어요. 

W: 알겠습니다. 영수증있나요?

M: 네, 여기있습니다. 

W: 아, 죄송하지만이바지를세일중에사셨네요. 1주일안에환불하

셨어야해요. 

10 남자가환불을받을수없는이유는?

a. 잘못된사이즈를가져왔다. 

b. 새바지를사는것을잊어버렸다. 

c. 영수증을가져오는것을잊어버렸다. 

d. 바지를너무늦게가져왔다.

W: Good afternoon, sir. Can I help you?
M: Yes, I’d like to get a refund on these pants I

bought for my daughter.
W: Is there a problem with them?
M: No, they’re just too small. I got her the

wrong size.
W: I see. Do you have the receipt?
M: Yes, it’s right here.
W: Oh, I’m sorry, sir, but you bought these

pants on sale. You only had 1 week to
return them.

M: I didn’t realize that. Well, is there anything
else I can do?

W: You can only exchange them for a larger
size.

M: That will be fine. Thank you.

M: Just give me your address, phone number,
and the best time for the delivery.

W: It’s 103 Maplewood Lane, phone number
403-555-8282, and anytime after 5 p.m.

M: OK, the delivery boy will call before
delivering to make sure you’re home.

W: Great. Thank you!

8 남자가마지막에할말은?

a. 네생각에동의해. 난이곳에그게들어서는것을원치않아. 

b. 맞아. 그들이그것을멈췄어. 

c. 괜찮아, 나중에거기갈수있어. 

d. 모르겠어. 아직열지않았어.

W: 믿을수가없어. 그들이새Super Saver Store를짓고있어.

M: 뭐라고? 어디에짓고있는데?

W: 우리동네에! 여기에서겨우몇블록떨어진곳이야. 

M: 그건심하다. 그런큰가게들은작은가게에많은문제를일으키는데.

W: 응, 작은가게들은큰가게들과경쟁할수가없어.

M: 범죄문제도있을수있다고들었어.

W: 우리가그것을못하게해야겠다.

M: 네생각에동의해. 난이곳에그게들어서는것을원치않아.

해설 남자와여자둘다주변에대형할인점이들어서는것을반대하

고있으므로, 들어서지못하게해야한다는말에동의하는내용

이와야한다.

어휘 compete 경쟁하다 crime 범죄

W: I can’t believe it. They’re putting up a new
Super Saver Store.

M: What? Where are they putting it?
W: In our neighborhood! It will be just a few

blocks from here.
M: That’s terrible. Those big stores cause a lot

of problems for small businesses.
W: Yeah, smaller stores can’t compete with

the bigger stores.
M: I’ve even heard there can be crime

problems.
W: Maybe we should try to stop it.
M: I agree. I don’t want it here.

M: 이게다인가요, 손님?

W: 네, 맞아요. 전체얼마인가요?

M: 137.85달러입니다. 현금, 신용카드, 체크카드어떤걸로계산

하실건가요?

W: 신용카드요. 그리고집으로배달해주시나요?

M: 네, 무료로댁까지배달해드립니다. 

W: 어떻게해야하나요?

M: 주소와전화번호, 그리고배달시간을알려주시면됩니다. 

W: Maplewood 거리 103번지이고, 전화번호는 403-555-
8282입니다. 오후5시이후는언제든괜찮습니다. 

M: 알겠습니다. 배달원이고객님이집에계신지확인하기위해배달

전에전화를걸거에요. 

W: 좋아요. 고맙습니다.
해설 상점에서 137.85달러를신용카드로결제하면서오후 5시이

후에집으로배달해달라고하는대화이다.

어휘 total 총, 전체의 home delivery 가정배달
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M: 저몰랐는데요. 음, 제가할수있는것이있나요?

W: 좀더큰사이즈로교환해드릴수있습니다. 

M: 괜찮네요. 고맙습니다.
해설 세일품목은일주일내로가져와야환불을받을수있다고했다.

어휘 refund 환불 exchange 교환하다

2 회원카드의혜택을두가지고르시오.

a. 쿠폰 b. 할인

c. 사은품 d. 여행마일리지

Listening Test_Advanced p. 22

1 Roger가Elizabeth에게했을말은?

a. 너이미많은가방을가지고있잖아. 다른가방이필요하지않아. 

b. 쇼핑하러가기전에온라인을좀더자주확인해봐야해. 

c. 몰에새로운가게가있어. 그곳에가서보자. 

d. 잘돌아다니면요즘가게에서할인많이하는데.

1 b 2 b, d 3 (1) b  (2) c

W: Elizabeth bought a new bag at a store in the
mall. It was a designer bag, and a little bit
expensive, but she got it on sale. She
showed the bag to Roger. He thought the
bag was very nice. He asked her how much
she spent. After she told Roger the price, he
said she paid too much money. He was
sure he saw the bag online for much
cheaper. Elizabeth was really surprised.
She thought she got a really good discount.

W: Elizabeth는쇼핑몰에있는가게에서새가방을하나샀다. 그

것은디자이너가방이었고, 약간비쌌지만, 그녀는할인된가격으

로그것을샀다. 그녀는그가방을Roger에게보여주었다. 그는

그가방이아주좋다고생각했다. 그는그녀에게얼마에샀는지물

어보았다. 그녀가 Roger에게가격을말하자, 그는그녀가너무

많은돈을지불했다고말했다. 그는온라인에서그가방을훨씬더

싼가격에봤다고했다. Elizabeth는정말놀랐다. 그녀는정말

로할인을잘받았다고생각했었다.

해설 온라인에서훨씬더싼가격으로팔고있다는것을모르고상점에

서가방을샀으므로, 쇼핑하기전에온라인으로확인해야한다고

말했을것이다.

어휘 expensive 비싼 discount 할인

M: Where are you going?
W: I’m heading to Scottdale Drugstore. I want

to pick up school supplies.
M: At Scottdale? Why don’t you just go to

Value Mart? They have cheaper stuff.
W: But I have a membership card at Scottdale.
M: I didn’t know they had a membership card.
W: Actually, the membership card is for

several stores in the neighborhood. They
made a group.

M: Really? Which stores are in the group?
W: Birch clothing store, Treasure Island gift

store, Glenfield Bakery, and a few others as
well.

M: Why did they do that?
W: It’s to compete with Value Mart.
M: Can you get discounts?
W: Yes, and you can also save travel miles. It’s

a great deal.

M: 어디가니?

W: Scottdale Drugstore에가는길이야. 학교용품들을사려고. 

M: Scottdale? 그냥 Value Mart에가는게어때? 더 값싼

것들이있잖아. 

W: 하지만난Scottdale 회원카드가있어. 

M: 거기회원카드가있는지몰랐네. 

W: 사실, 이회원카드는동네몇몇가게들에서사용가능해. 그들이

그룹을만들었거든. 

M: 정말? 그그룹에어떤가게들이있니?

W: Birch 옷가게, Treasure Island 선물가게, Glenfield
빵집, 그리고또몇몇가게들. 

M: 왜그들이그렇게했니?

W: Value Mart와경쟁하려고. 

M: 할인받을수있어?

W: 응, 그리고여행마일리지를쌓을수있어. 좋은거래야.

해설 동네의여러가게에서같이쓸수있는카드로, 할인을해주고

여행마일리지도적립해준다고했다.

어휘 school supply 학용품 stuff 것(들), 물건

3 다음담화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1) 남자가주로말하고있는것은?

a. 작은회사들이임대료를절약하기위해무엇을할수있는지

b. 백화점들이작은회사들에게얼마나불공평한지

c. 왜백화점이큰회사의가게가입점하기를원하는지

d. 어느백화점이가장호화로운제품들을보유하고있는지

(2) 담화의내용과일치하는것은?

a. 백화점들은어떤회사들이입점하는지신경쓰지않는다. 

b. 큰회사들은가게임대료를지불하지않아도된다. 

c. 작은회사들은종종높은임대료를지불할수가없다. 

d. 남자는회사들이판매에근거해서임대료를지불해야한

다고느낀다.

M: There is a problem in department stores
these days. The department stores want to
get famous companies, so they offer those

a. You already have a lot of bags. You don’t
need another one.

b. You need to check online more often before
you go shopping.

c. There is a new store in the mall. Maybe we
should go look there.

d. There are many discounts in stores these
days if you look around.

a. Coupons b. Discounts
c. Free prizes d. Travel miles
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companies special deals. The big
companies don’t have to pay as much rent.
However, smaller companies don’t get
special deals. They have to pay the full rent.
This isn’t really fair. Some small companies
can’t afford high rents. They can’t compete
with big companies. They will go out of
business. The big companies don’t need
special help. They should have to pay the
rent based on the size of their shops. That
way, everyone will have a fair chance to
make money.

M: 요즘백화점에문제가있다. 백화점은유명한회사들이입점하길

원해서그회사들에게특별거래를제공한다. 큰회사들은많은임

대료를지불하지않아도된다. 하지만, 작은회사들은특별거래를

제공받지못한다. 그들은전체임대료를지불해야한다. 이것은정

말공정하지않다. 몇몇작은회사들은높은임대료를지불할수가

없다. 그들은큰회사들과경쟁할수없다. 그들은문을닫게될것

이다. 큰 회사들은특별한도움이필요하지않다. 그들은가게의

크기에기반을두고임대료를지불해야한다. 이렇게해야모든사

람들이돈을버는공정한기회를갖게될것이다.

해설 (1) 백화점에입점하는큰회사와작은회사의불공정한임대료

에대해이야기하면서가게크기에따라임대료를부과해야한다

고말하고있다.

(2) 작은회사는비싼임대료때문에파산할수도있다고했다.

어휘 fair 공정한 afford (~을할) 여유〔형편〕가되다

Listening to Speaking p. 23

A 1 May I help you?〔How can I help you?〕

2 (1) F (2) F
B Step1 (예시답) computer, online shopping,

Internet
Step2 (예시답) I should decide what kind of
computer I want. I can often get good
deals on the Web, so I should check on the
Internet.

A 1. 듣고빈칸에알맞은말을쓰시오.

- 도와드릴까요?

- 부모님께드릴선물을사려구요.

2.다시듣고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) Judy는엄마의생신선물을원한다.

(2) 판매원이 Judy의아빠를위해스카프를권했다.

해설 (1) Judy는부모님의기념일을위한선물을사려고한다.

(2) 점원은 Judy 엄마의선물로스카프를권했다.

어휘 anniversary 기념일 salesperson 판매원

A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

야외활동: 암벽등반, 하이킹, 캠핑

색다른생활방식: 히키코모리, 일중독자, 채식주의자

B 빈칸에알맞은문장을고르시오. 

1. W: 뭔가를위해돈을모으고있니?

M: 응, 등록금때문이야.

2. W: 점심으로뭐먹고싶어? 햄버거와감자튀김괜찮아?

M: 물론이지, 고기를안쓴버거라면말이야.

3. W: 넌자주밖에서활동하니?

M: 그래, 난야외활동을좋아해.

Life Style04U n i t

Words & Expressions p. 24

그림문제: a
A Outdoor activities: rock climbing, hiking,

camping
Unusual life style: Hiki Komori, workaholic,
vegetarian

B 1 b 2 e 3 d

W: Judy’s parents are having an anniversary
soon. Judy wants to get a present for them.
She asked the salesperson what she
should get. The woman suggested a scarf
for her mother, and a tie for her father.

M: First, you should decide what kind of
computer you want. You ought to get one
that’s good for doing homework. Then you
should check on the Internet. You can often
get good deals on the Web. So, now what
do you need to do when you buy a
computer?

W: Judy의부모님은곧기념일을맞이하신다. Judy는그들을위해

선물을사드리고싶어한다. 그녀는판매원에게무엇을살지물었다.

그여자는엄마를위해서는스카프를, 아빠를위해서는타이를권

했다.

M: 우선, 당신은어떤종류의컴퓨터를원하는지정해야합니다. 당신

은숙제하기좋은것을사야합니다. 그리고나서인터넷을확인해

야합니다. 당신은종종온라인에서싸게잘살수있습니다. 그럼,

이제당신이컴퓨터를사려면무엇을해야합니까?

B Step 2 상황을듣고말하시오.

p. 98
Words & Expressions

A 1 활동 2 연락을주고받다, 의사소통을하다 3 혼란

스러운 4 치명적인 5 격려〔고무〕하다. 용기를북돋우다

6 유기농의 7 마음을편하게해주는 8 온천 9 몹

시, 너무 10 최신 유행의 11 advantage
12 assistant 13 cruel 14 disease
15 emergency 16 equipment 17 soil
18 tuition 19 vegetarian 20 workaholic
21 ~에좋다 22 ~에싫증나다 23 틀림없이~이

다 24 서둘러, 급히 25 ~의경우 26 넣어두다

B 1 b 2 a 3 c 4 f 5 d 6 e 7 g

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.
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W: 많은한국인들이요즘휴가를태국으로가는것같아. 

M: 응, 관광과신혼여행으로정말인기가많아. 

W: 왜그렇게인기가많지? 가격이싸서그런거야?

M: 응, 그리고경치가아름답잖아. 하지만때때로혼란스러울수도있어. 

W: 무슨말이야?

M: 내친구가그러는데한국인들이너무많아서, 한국에있는것같다

고하더라구.

해설 1. 한국사람들이태국으로여행을많이간다는이야기를하고

있다.

2. 태국에한국사람들이너무많아서한국에있는것같은착각

을일으켰다고했다.

어휘 scenery 경치, 풍경 confusing 혼란스러운

B 1. 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 캠핑장비를사기위한가장좋은곳

b. 사람들이캠핑장소로선호하는곳

c. 사야할최고의캠핑장비

d. 캠핑이인기있어진이유

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 캠핑에관한TV 프로그램이있었다. 

(2) 그프로그램은캠핑가기에가장좋은장소들에대한정보

를제공했다. 

(3) 가게에는많은침낭들이남아있다.

W: Many Koreans seem to enjoy going to
Thailand for vacation these days.

M: Yes, it’s really popular for tours and
honeymoons.

W: Why is it so popular? Is it because the
prices are cheap?

M: Yes, and the scenery is beautiful. But
sometimes it can be confusing.

W: What do you mean?
M: A friend of mine said there were so many

Koreans, he thought he was in Korea!

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

A 1. 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 태국이싼이유

b. 태국에서방문하기에가장좋은장소

c. 태국으로가는많은한국인들

d. 태국에서할수있는재미있는일들

2. 남자의친구가혼란스러웠던이유는?

a. 태국의음식을좋아하지않았다. 

b. 언어를이해하지못했다. 

c. 너무많은다양한여행이있었다. 

d. 태국을방문하는한국인들이너무많았다.

Listening Practice p. 25

A 1 c 2 d
B 1 d 2 (1) T (2) T (3) F

W: Yes, that’s because of a special show that
was on TV.

M: It was a show about camping?
W: Yeah, they gave lots of tips on where to

go and what you need to take.
M: Oh, well, it’s very good for business.
W: I  know. We’re almost out of tents,

sleeping bags, and camp stoves.

M: 우리는최근에많은캠핑용품들을팔았어. 

W: 응, TV에서했던특별프로그램때문이야.

M: 캠핑에관한프로그램이었어?

W:응, 어디로갈지, 무엇을가지고가야할지에대한많은정보를줬어. 

M: 아, 음, 사업에아주좋네. 

W: 맞아. 우리는텐트, 침낭, 그리고캠프용휴대난로가거의남아있

지않아.

해설 1. TV에방영된캠핑에관한프로그램때문에캠핑용품이잘

팔린다는대화이다.

2. (3) 텐트, 침낭, 캠프용휴대난로가거의다팔렸다고했다.

어휘 tip 정보 be good for ~에좋다 camp stove 캠프

용휴대난로

M: We’ve been selling a lot of camping
supplies lately.

1 돈을절약하기위해해야할일이아닌것은?

a. 월급을받은직후돈을저축하기

b. 저축계좌에돈을넣기

c. 매달돈을저축하기

d. 비상시에대비하여돈을집에보관하기

M: It’s important to save money. That way, you
will always have money in case of an
emergency. The first step in saving money
is to always be diligent about it. It’s
tempting sometimes to think “I’ll put away
money next month,” but you have to do it
every month. Then saving money will
become a habit. Also, you should set
money aside for savings right after you are
paid. If you wait too long, you may want to
spend it. Put the money into a savings
account every month, and it will be much
harder to spend.

Listening Test pp. 26-27

1 d 2 b 3 c 4 a, d 5 b 6 c 7 d
8 b 9 b 10 (1) Mountain climbing,
Swimming in the sea (2) Watching TV, Going
to a spa

M: 돈을절약하는것은중요하다. 그렇게해서, 당신은비상시에대비

하여항상돈을갖고있을수있다. 돈을절약하는첫번째단계는

그것에대해항상부지런한것이다. 때때로“다음달에돈을넣어

두어야지”라는생각이들지만, 당신은매달그것을해야한다. 그

럼돈을절약하는것이습관이될것이다. 또한, 월급을받은후바

로저축을위해돈을챙겨두어야한다. 만약너무오래기다리면,
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그것을쓰고싶어질지도모른다. 매달돈을저축계좌에넣으면,

돈을쓰는것이훨씬어려워질것이다.

해설 돈을모으기위해서는매달저축을하고, 돈은받자마자저축을

하며, 통장에넣어야한다고했다.

어휘 in case of ~의경우 emergency 비상 (사태) put
away 넣어두다

2 Jessica가오늘일할곳은?

a. 도서관

b. 옷가게

c. 서점

d. 커피숍

M: 이봐, Jessica, 커피마시러갈래?

W: 미안해, Brett, 난갈수없어. 일해야하거든. 

M: 오늘서점에서일하는지몰랐는데. 

W: 아니, 서점에서일하지않아. 오늘은옷가게에서일해. 

M: 파트타임일을두가지하는거야? 뭔가를위해돈을모으고있니?

W: 응, 등록금때문이야. 학비가너무비싸. 난돈이필요해. 

M: 음, 행운을빌어. 네가충분한돈을모을수있길바라.

해설 오늘은옷가게에서일을해야한다고했다.

어휘 tuition 수업료, 등록금 save (돈을) 모으다, 저축하다

M: Say, Jessica, want to go for coffee?
W: Sorry, Brett, I can’t. I have to get to work.
M: I didn’t know you were working at the

bookstore today.
W: No, I’m not working at the bookstore.

Today it’s the clothing store.
M: You have two part-time jobs? Are you

saving money for something?
W: Yes, it’s for my tuition. School is getting

expensive. I need the money.
M: Well, good luck. I hope you can save

enough money.

3 Murray가농부가되고싶은이유는?

a. 잠시휴식을취하기위해

b. 더건강해지고싶어서

c. 건강한식품을재배하고싶어서

d. 많은돈을벌기위해서

W: Then, if the soil is healthy, the food will be
healthy?

M: Yes, that’s exactly it.

W: Murray, I heard you’re moving to a farm in
the country.

M: Yes, that’s right. I’ve decided to become a
farmer.

W: Why? Are you tired of the city?
M: Yes, but I also heard of a new kind of

farming.
W: What’s it about?
M: I want to be an intelligent farmer. That

means I want to grow foods carefully.
W: You mean, you want to be an organic

farmer?
M: Sort of. To be an intelligent farmer means I

have to make sure the soil is healthy.

4 병원에서남자가하는일을두가지고르시오.

a. 사람들을데리고산책하기

b. 사람들에게약주기

c. 창문닦기

d. 물건고치는것돕기

W: It looks like you’re in a hurry. Where are
you going?

M: I’m going to do some volunteer work at the
hospital.

W: Really? What do you do there?
M: Oh, lots of things. Talking with patients,

taking people for walks, helping to fix
things.

W: How long have you been doing that?
M: For a few months. I started after I had to

stay in the hospital.
W: I see. You wanted to do something good for

the hospital?
M: Yes, so I decided I would volunteer as soon

as I got well enough. I really enjoy it!

W: Murray, 너시골에있는농장으로이사간다고들었어. 

M: 응, 맞아. 난농부가되기로결심했어. 

W: 왜? 도시가지겨워졌어?

M: 응, 하지만난새로운종류의농사에대해서도또한들었거든. 

W: 뭔데?

M: 난현명한농부가되고싶어. 이건내가식품을주의깊게재배하

고싶다는거야. 

W: 유기농농부가되고싶다는거야?

M: 그런종류야. 똑똑한농부가된다는건토양을건강하게해야한다

는걸의미해. 

W: 그럼, 토양이건강하면음식도건강한거야?

M: 응, 바로그거야.

해설 Murray는현명한농부가되어건강한식품을키우기위해농

부가되고싶다고했다.

어휘 farm 농장 be tired of ~에싫증나다 organic 유기
농의 soil 흙

W: 너서두르는것같다. 어디가는거야?

M: 병원에자원봉사하러가는길이야. 

W: 정말? 거기에서무슨일을하니?

M: 아, 많은일을하지. 환자들과대화하고, 환자들을데리고산책하

고, 물건고치는것을도와. 

W: 얼마나이일을했니?

M: 몇달간. 내가병원에있고난후에시작했어. 

W: 그렇구나. 너병원을위해좋은일을하고싶었구나?

M: 응, 그래서난몸이충분히좋아지자마자자원봉사를하기로결심

했어. 난정말로이일이즐거워!

해설 병원에서자원봉사활동으로환자들과이야기하고산책을시키

거나물건수리를돕는다고했다.

어휘 in a hurry 서둘러, 급히 volunteer 자원봉사를하다
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5 여자가채식주의자가되기로결심한이유는?

a. 살을많이빼기를원했다. 

b. 동물을죽이는것에대해걱정했다. 

c. 고기가너무비싸다고생각했다. 

d. 그것이고기를먹는것보다더쉽다고생각한다.

M: What do you want for lunch? Is a
hamburger and fries OK?

W: Sure, if  it’s a veggie burger. I ’m a
vegetarian.

M: I didn’t know that. When did you become
a vegetarian?

W: Last year. I decided not to eat any more
meat. 

M: Is it for health reasons?
W: A little. But also, I think killing animals is

cruel.
M: I  see. Was it  very easy to become a

vegetarian?
W: Not really. It seems every restaurant is a

meat restaurant. Sometimes it’s hard to
find food with no meat in it.

M: 점심으로뭐먹고싶어? 햄버거와감자튀김괜찮아?

W: 물론이지, 고기를안쓴버거라면말이야. 난채식주의자거든. 

M: 몰랐네. 언제부터채식주의자가된거야?

W: 작년부터. 더이상고기를먹지않기로결정했어. 

M: 건강상의이유때문이야?

W: 조금은. 하지만, 나는또한동물을죽이는것이잔인하다고생각해. 

M: 알겠어. 채식주의자가되는것이쉬웠어?

W: 사실그렇지않아. 모든식당이고기식당인것같아. 때때로안에

고기가들어있지않은음식을찾기가어려워.

해설 동물죽이는것을잔인하다고생각하여채식주의자가되었다고

했다.

어휘 vegetarian 채식주의자 cruel 잔인한

6 여자가주로이야기하고있는것은?

a. 젊은사람들이돈을모을수있는방법

b. 젊은사람들이서로온라인에서만나는방법

c. 젊은사람들이돈을쓰는방법

d. 젊은사람들이최고의옷세일을찾는방법

W: 요즘, 많은젊은사람들이더늦게결혼을한다. 이것은그들이쓸돈

을더많이갖는다는것을의미한다. 그들은어떻게돈을소비하나?

많은사람들이다른새로운사람들을만나러나간다. 패션또한훨씬

더중요해지고있다. 많은젊은사람들은최신유행을따라가기위

해디자이너옷을사기를원한다. 또한많은젊은사람들은시간과

돈을온라인에서쓰기를좋아한다. 온라인게임은사람들이다른사

람들을만나는재미있는방식이다. 또는그들은재미있고즐거운사

람들을만날수있는데이트하는웹사이트를찾는다.

해설 늦은결혼으로돈을많이갖게된젊은사람들이어떻게돈을쓰는

지에대해말하고있다.

어휘 trendy 최신유행의 dating 데이트하기

W: These days, many young people are getting
married later. That means they have more
money to spend. How do they spend their
money? Lots of people go out to meet other
new people. Fashion has also become even
more important. Lots of young people want
to buy designer clothes so they can be
trendy. Many young people also like
spending their time and money online.
Online games are fun ways for people to
meet other people. Or they find dating
websites where they can meet fun and
interesting people.

7 대화에따르면, 히키코모리에대해옳은것은?

a. 많은일본의사들이그문제를가지고있다.

b. 사람들이친구들에게너무많이의존한다.

c. 태어날때부터시작되므로살기위해서는도움이필요하다.

d. 도움을받지못하면몇년간지속될수도있다.

W: I’m worried about my younger brother. He
doesn’t go out much these days.

M: Really? Maybe he’s becoming like a Hiki
Komori.

W: Hiki Komori? What’s that?
M: It’s a social problem. Japanese doctors first

noticed it. It’s when people don’t want to
go out anymore.

W: How does it get started?
M: Usually, it starts in school. Students refuse

to go to school anymore. Then they don’t
want to meet friends.

W: That sounds terrible. How long does it last?
M: It can last for many years, if the person

doesn’t get help.
W: I hope that doesn’t happen to my brother.

Maybe I should encourage him to go out
more.

M: That’s a good idea.

W: 난내남동생이걱정돼. 그는요즘밖에잘나가지않아. 

M: 정말? 히키코모리처럼될지도모르겠다. 

W: 히키코모리? 그게뭔데?

M: 그건사회성에관한문제야. 일본의사들이처음에그것을알아차

렸어. 사람들이더이상밖에나가길원치않는거야. 

W: 어떻게시작되는데?

M: 보통학교에서시작해. 학생들이더이상학교에가는것을거부하

는거야. 그다음그들은친구들을만나고싶어하지않아. 

W: 그거끔찍하게들린다. 얼마나지속되니?

M: 만약그사람이도움을받지못한다면, 수년동안지속될수도있어. 

W: 난그런일이내동생에게일어나기를원치않아. 내가그를밖에

나갈수있도록격려해야겠다. 

M: 좋은생각이야.

해설 히키코모리는사회성에관한문제로, 도움을받지못하면몇년

간지속될수도있다고했다.

어휘 social 사회의, 사회적인 encourage 격려〔고무〕하다. 용

기를북돋우다
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8 Dr. Warner가자선단체와같이일하기로결심한이유는?

a. 의사가되고싶었다. 

b. 더많은사람들을돕고싶었다. 

c. 사람들을치료할수없었다. 

d. 직장에서여유시간이많았다.

M: 안녕하세요. 전오늘Dr. Jennifer Warner와이야기하고있

습니다. 그녀는많은자선단체들과일하고있습니다. 

W: 안녕하세요, 여러분. 오늘이곳에오게되어기쁩니다. 

M: Dr. Warner, 왜자선단체를돕는것에관심을갖게되었나요?

W: 병원에서의제일때문에시작하게됐어요. 전많은문제들을보았

고, 돕고싶었어요. 

M: 하지만당신은의사잖아요. 자선단체없이도자신이사람들을치

료할수있잖아요. 

W: 물론그것도중요합니다. 하지만전자선사업을통해더많은사

람들을도울수있다고느꼈어요.

M: 당신이돕고있는자선일에는무엇이있나요?

W: 암연구일을많이합니다. 또한어린이병원과잘알려지지는않

았지만치명적인많은질병문제를돕고있습니다. 

M: 말씀해주셔서감사합니다, Dr. Warner.
해설 Dr. Warner는더많은사람들을돕기위해자선단체와함께

일하기로했다고했다.

어휘 disease 질병 deadly 치명적인

M: Hello. Today I’m talking with Dr. Jennifer
Warner. She’s working with many charities.

W: Hello, everyone. It’s good to be here today.
M: Dr. Warner, why did you get interested in

helping charities?
W: It started because of my work in the

hospital. I saw so many problems, I wanted
to help.

M: But you’re a doctor. You can heal people
yourself, without a charity.

W: That’s also important, of course. But I felt I
could help more people through charity
work.

M: What are some charities that you help?
W: I do a lot with cancer research. I also help

with children’s hospitals, and a number of
diseases that aren’t well-known, but are
deadly.

M: Thank you for talking with us, Dr. Warner.

9 남자가즐기지않는것은?

a. 하이킹 b. 스키

c. 자전거타기 d. 캠핑

W: 너하이킹용옷을입고있구나. 산에가니?

M: 그래, 날씨가정말좋아서하이킹을좀하고싶거든.

W: 네가하이킹을좋아하는지몰랐어. 넌자주밖에서활동하니?

M: 그래, 난야외활동을좋아해. 거의주말마다밖으로나가.

W: 어떤종류의활동을좋아하니?

M: 난물론하이킹을많이해. 또심지어겨울에도캠핑을가지.

W: 겨울에? 너무춥지않니?

M: 난특별한등산장비가있어. 또자전거도많이타고등산도시작

했어.

W: 와, 정말건강할것같다.

M: 응, 정말그래.

해설 남자는하이킹, 캠핑, 자전거타기등을좋아한다고했다.

어휘 activity 활동 terribly 몹시, 너무 equipment 장비,
도구 I’ll bet 틀림없이~이다

almost every weekend.
W: What kinds of things do you like to do?
M: I do a lot of hiking, of course. I also go

camping, even in the wintertime.
W: In the winter? Isn’t it terribly cold?
M: I have special camping equipment. I also do

a lot of bike riding, and I even started
mountain climbing.

W: Wow, I’ll bet it’s very healthy.
M: Yes, it really is.

W: You’re wearing hiking clothes. Are you
going to the mountains?

M: Yeah, it’s a really nice day, so I want to do
some hiking.

W: I didn’t know you liked hiking. Do you do
things outdoors very often?

M: Oh yeah, I like outdoor activities. I go out

10여자의부모님께서좋아하실것에|표하시오.

W: I need your advice about my family’s
summer vacation.

M: Sure. What’s the problem?
W: It’s my parents. They don’t like the same

things.
M: What does each of them like to do?
W: My dad likes doing stuff outside. He likes

going to the mountains, or to the beach. 
M: And I guess your mom prefers staying

indoors?
W: Yeah, she likes to go to hotel spas and relax

for a vacation.
M: There are some really nice spas in the

mountains. Maybe you could go to one of
them.

W: I’m not sure that would help. But I’ll think
about it.

W: 우리가족여름휴가에대해네충고가필요해.

M: 좋아. 문제가뭐야?

W: 부모님이야. 두분이같은걸좋아하지않으셔.

M: 두분이무얼하는걸좋아하시니?

W: 아빠는밖에서활동하는걸좋아하셔. 산이나해변에가는걸좋아

하시거든. 

M: 그리고엄마는안에머무는걸더좋아하시겠구나?

W: 그래, 엄마는휴가로호텔온천에가서쉬는걸좋아하셔.

M: 산에정말좋은온천들이있어. 그런곳들중하나를가면되겠다.

W: 그게도움이될지모르겠다. 그렇지만그것에대해생각해볼게.
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Listening Test_Advanced p. 28

1 Jenny가다음에할말은?

a. 게다가, 너와더비슷한다른여자들과데이트를해야해. 

b. 그다음, 너는네가원하는것은무엇이든혼자서할수있어. 

c. 그런식으로, 너는함께즐길수있는것들을찾을수있어. 

d. 또한, 그녀가좋아하는것들은네게너무비쌀지도몰라.

1 c 2 c 3 (1) d  (2) a

M: Bill is worried about his girlfriend. He thinks
that they are too different. For example, Bill
likes to listen to rock music because it is
exciting, but his girlfriend likes classical
music because it is relaxing. Bill likes doing
things outdoors, like taking walks or going
to festivals, but his girlfriend likes staying
inside and watching TV or reading. Bill told
his friend Jenny about his problem. He
asked her what he should do. Jenny
suggested that he should try doing the
things that she likes, and she should try the
things Bill likes.

M: Bill은그의여자친구에대해걱정하고있다. 그는그들이너무다

르다고생각한다. 예를들어, Bill은록음악이신나기때문에그것

을듣기를좋아하는반면, 그의여자친구는클래식음악이편하기

때문에그것을듣는것을좋아한다. Bill은산책하거나축제에가

는것과같이야외활동하는것을좋아하지만, 그의여자친구는

집에머물면서 TV를보거나독서를하는것을좋아한다. Bill은
그의친구 Jenny에게그의문제에대해서말했다. 그는무엇을

해야할지물어보았다. Jenny는그는그녀가좋아하는일을하도

록노력해야하고그녀는 Bill이좋아하는것을하도록노력해야

한다고제안했다.

해설 서로취향이다르지만상대방이좋아하는것을해보려고노력해

야한다고말하고있으므로, 그러다보면둘이함께즐길수있는

것을발견할것이라는말을하는것이자연스럽다.

어휘 relaxing 마음을편하게해주는 inside 안에 suggest
추천하다, 제안하다

2 스마트폰이연락을주고받기에유용한이유는?

a. 다른전화보다비용이덜든다. 

b. 매일점점더인기를얻고있다. 

c. 다른사람들과접촉하는것을더쉽게해준다. 

d. 온라인으로물건을찾는것을더쉽게해준다.

W: Smart phones are very popular these days.
Almost half of all the cell phones are smart
phones, and soon, everyone will be using a
smart phone. There are many advantages to
smart phones. They make it easy to check
for emails, chat online with friends, and use
the Internet. Some people think smart
phones are bad, because they say people
spend too much time checking the Internet.
Then, they don’t talk to people or communi-
cate as much. However, experts find that
most people actually communicate MORE
because of smart phones. That is because
the smart phones make it easier to
communicate with friends and family. They
may not talk to each other, but with
chatting, social websites and emails, they
certainly know what everyone is doing.

W: 스마트폰은요즘인기가많다. 휴대전화들중거의반이스마트폰

이고, 곧모든사람들이스마트폰을사용하게될것이다. 스마트폰

에는많은장점들이있다. 그것들은이메일을확인하고, 친구들과

온라인으로대화하며, 인터넷을사용하는것을쉽게해준다. 몇몇

사람들은스마트폰이나쁘다고말하는데그이유는사람들이인터

넷을확인하는데너무많은시간을보낸다고말하기때문이다. 그

러면그들은사람들과대화하거나연락을주고받지않게된다. 하

지만, 전문가들은대부분의사람들이스마트폰때문에실제로더

많이연락을주고받는다는것을발견했다. 이는스마트폰이친구

들과가족들과연락을주고받는것을더쉽게만들어주기때문이

다. 그들은서로이야기를많이안할지도모르지만, 채팅, 소셜웹

사이트, 그리고이메일을통해모든사람들이무엇을하고있는지

알게된다.

해설 스마트폰을이용하여채팅, 소셜웹사이트와이메일로더쉽게

다른사람들과접촉할수있다고했다.

어휘 advantage 이점 communicate 연락을주고받다, 의

사소통을하다

3 다음대화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1) 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 새로온사장님과남자의문제

b. 남자가고용하고싶은비서

c. 남자가해야할일의양

d. 남자가너무일을많이하는문제

(2) 남자의아내가남자에대해이야기하는것은?

a. 일중독자가되고있다.

b. 상사에게화가났다.

해설 아버지는야외활동을, 어머니는실내활동을좋아하신다고했다.

어휘 spa 온천 relax 쉬다

a. Besides, you should try dating other women
more like you.

b. After that, you can do whatever you want to
all by yourself.

c. That way, you can find some things that you
enjoy together.

d. Also, the things she likes are probably too
expensive for you.

a. They are less expensive than other phones.
b. They are becoming more popular every day.
c. They make it easier to contact other people.
d. They make it easier to look for things online.
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c. 자신의일을너무좋아한다.

d. 너무많은주말에일을한다.

W: Are you still working? Why don’t you go
home and get some rest?

M: I know I should, but I really have to get this
work done.

W: But you’ve been working late every night
for weeks. And sometimes you come on the
weekend!

M: I know. My wife is complaining about it,
too. She says I’m becoming a workaholic.

W: That’s not good. It can affect your health,
and it’s also bad for your family.

M: But I’m afraid I’ll fall behind, and the boss
will get angry or even fire me.

W: But the boss doesn’t want you to get sick,
or have family problems. 

M: I know, I’m working too hard. I could use an
assistant.

W: Then you should tell the boss. And you
definitely shouldn’t work on weekends.
Spend time with your family.

M: You’re right. I think I’ll go home now and
rest. See you tomorrow.

W: 너아직도일해? 집에가서휴식을좀취하는게어때?

M: 그래야한다는걸나도알아. 하지만난정말로이일을끝내야만해. 

W: 하지만너는몇주간매일야근했잖아. 그리고가끔주말에도왔잖아. 

M: 알아. 아내도그것에대해불평해. 그녀는내가일중독자가된다

고해. 

W: 그건좋지않아. 너의건강에도영향을미칠수있고, 가족들에게

도좋지않아. 

M: 하지만난뒤처질까봐, 또사장님이화가나시거나심지어날해

고할까봐걱정이돼. 

W: 하지만사장님은네가아프거나가족문제를갖기를원치않을거야. 

M: 알아, 난너무열심히일하고있어. 비서를쓸수있으면좋겠어. 

W: 그럼, 사장님에게얘기해봐. 그리고넌주말에는일하면안돼. 가

족과시간을보내. 

M: 네말이맞아. 지금집에가서쉬어야겠어. 내일보자. 

해설 (1) 남자가몇주째밤늦게까지일하고주말에도일하는것을

보고여자가이를걱정하고충고하는대화이다.

(2) 남자의아내는남자에게일중독자가되어간다고했다.

어휘 workaholic 일중독자 assistant 조수, 보조원

Listening to Speaking p. 29

A 1 Jason, Kyle 2 (1) F (2) T
B Step1 (예시답) couch potato, TV, unhealthy,

junk food, lazy, fat
Step2 (예시답) You should do something
outdoors. Maybe you can try hiking or bike
riding.

A 1. 듣고빈칸에이름을쓰시오.

2.다시듣고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) Jason이가장좋아하는콘서트는클래식음악콘서트이다.

(2) Kyle은집에서TV를본다.

해설 (1) Jason이좋아하는콘서트는팝음악콘서트라고했다.

어휘 outgoing 외향적인 shy 수줍음을 많이 타는 alone
혼자서

W: Jason is outgoing. He likes hiking,
mountain climbing, and going to concerts.
His favorite concerts are pop music
concerts. Kyle is shy and likes to do things
alone at home. He reads a lot of books and
watches TV.

M: It’s not healthy to stay inside and watch a
lot of TV. You should do something
outdoors. Maybe you can try hiking or bike
riding. It’s fun and it’s also much healthier
for you. So, what should you say to a couch
potato?

W: Jason은외향적이다. 그는하이킹, 등산, 콘서트가는것을좋아

한다. 그가가장좋아하는콘서트는팝뮤직콘서트이다. Kyle은
수줍음을많이타서집에서혼자하는것을좋아한다. 그는책을

많이읽고TV를본다.

M: 실내에머물면서 TV를많이보는것은건강에좋지않다. 당신은

밖에서무언가를해야한다. 당신은하이킹이나자전거타기를해

볼수도있다. 그것은재미있고또한당신을위해훨씬더건강에

좋다. 그럼, 당신은오랫동안가만히앉아TV만보는사람에게무

엇이라고말하겠는가?

B Step 2 상황을듣고말하시오.

Entertainment05U n i t

Words & Expressions p. 30

그림문제: a
A TV: drama, documentary, audition program

Performance: musical, concert, ballet
Game: billiards, board game, Starcraft

B 1 c 2 e 3 b

A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

TV: 드라마, 다큐멘터리, 오디션프로그램

공연: 뮤지컬, 콘서트, 발레,

게임: 당구, 보드게임, 스타크래프트
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M: Anne, 금요일에베토벤콘서트가있어. 나와같이갈래?

W: 보통은가겠지만이번금요일에는안돼. 피아노레슨이있어.

M: 네가피아노레슨을받는지몰랐네.

W: 응, 받은지 1년됐어.

M: 어때? 많이어려워?

W: 약간, 왜냐하면나는어른이잖아. 그렇지만나는피아노레슨이정

말좋아.

해설 1. 금요일에베토벤콘서트에가자는남자의제안을거절하며그

이유를말하고있다.

2. Anne은일년째피아노를배우고있다고했다.

어휘 lesson 수업, 레슨 adult 어른, 성인

B 1. 대화에서주로일어나고있는것은?

a. 남자가어떤강좌가마감되었는지알려주고있다.

b. 여자가수업을조율하고있다.

c. 여자가수업료를문의하고있다.

d. 남자가다음에있을발레공연을설명하고있다.

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 여자는발레수업을듣고싶어한다. 

(2) 가을강좌에는자리가없다. 

(3) 여자는딸을위해수업을신청할것이다.

M: Say, Anne, there’s a Beethoven concert
on Friday. Would you like to go with me?

W: Normally I would, but I can’t this Friday. I
have a piano lesson.

M: Oh, I didn’t know you were taking piano
lessons.

W: Yes, I’ve been taking them for a year now.
M: How is it going? Is it very difficult?
W: A little bit, because I’m an adult. But I

really like it.

B 빈칸에알맞은문장을고르시오.

1. W: 뮤지컬어땠어?

M: 진짜재미있었어.

2. W: 언제그녀가수업을들을수있을까요?

M: 12월에새강좌가생길거에요.

3. W: 우리가보고싶은공연은몇시에하니?

M: 7시와9시30분에해.

p. 104
Words & Expressions

A 1 절대적으로 2 방해되는 3 특별히 4 폭죽, 불

꽃 5 주인공역할 6 현대의 7 순간 8 놀이기

구 9 무서운 10 바라다 11 adult 12
ancient 13 announcer 14 December
15 foreigner 16 million 17 ordinary
18 pregnant 19 traffic 20 vote 21 ~하

기로되어있다 22 영어로 23 ~을응원하다, 환호하

다 24 기록을세우다 25 ~에근거를두다 26 (전

원등을) 끄다

B 1 a 2 d 3 b 4 c 5 f 6 e 7 g

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

A 1. 대화에서Anne이주로하고있는것은?

a. 남자에게자신이가장좋아하는취미를말하고있다.

b. 피아노콘서트에가자고남자를초대하고있다.

c. 콘서트에가지못하는이유를설명하고있다.

d. 이번주말에가기좋은곳을추천하고있다.

2. Anne이레슨을받은기간은?

a. 1년

b. 한달

c. 몇년

d. 몇달

Listening Practice p. 31

A 1 c 2 a
B 1 b 2 (1) F (2) T (3) T

M: Hello, Barstow Ballet School. How can I
help you?

W: Hi, my daughter would like to take ballet
lessons this fall.

M: I’m sorry, but all of our fall classes are
full. They’re very popular.

W: Oh, I didn’t know that. When can she take
lessons?

M: We will  have some new classes in
December. She can start then.

W: OK, I’ll  sign her up for the December
classes, then.

M: 안녕하세요, Barstow 발레학원입니다. 무엇을도와드릴까요?

W: 안녕하세요, 제딸이이번가을에발레수업을듣고싶어하는데요.

M: 죄송합니다. 그런데가을학기의모든반이꽉찼어요. 매우인기

가좋거든요.

W: 아, 몰랐네요. 언제제딸이수업을들을수있을까요?

M: 12월에새강좌가생길거에요. 그때들을수있을겁니다.

W: 좋아요. 그럼 12월달에등록할게요.

해설 1. 여자의딸이가을에발레수업을들을수없어 12월에시작

하는수업을듣기로일정을조절하는대화이다.

2. (1) 발레를배우고싶어하는사람은여자의딸이다.

어휘 December 12월 sign up for ~에등록하다

1 그들이이야기하고있는TV 프로그램은?

a. 시상식

b. 오디션프로그램

c. 리얼리티쇼

d. 퀴즈쇼

Listening Test pp. 32-33

1 b 2 d 3 b, c 4 (1) Dancing, Fighting
(2) Maria, Songs 5 c 6 c 7 c

8 , , 9 c 10 c
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W: Did you see the TV audition show “Top
Talent” last night?

M: Yeah, I did. And I voted for my favorite
singer, too.

W: I can’t believe how many votes there were. I
think over ten million people voted!

M: That’s amazing! It must be a really popular
show.

W: I think it’s the top show in the country. I
wonder why so many people like watching it.

M: It’s because they show normal people
trying to become famous musicians.

W: That’s true. I do like watching how hard
they work.

M: Sometimes it seems like famous people
just become famous. It’s interesting to see
how it really works.

W: 어젯밤에텔레비전오디션쇼“Top Talent” 봤니?

M: 응, 내가제일좋아하는가수에투표도했어.

W: 얼마나많은사람들이투표했는지믿기지않아. 아마천만명넘

게했을걸!

M: 진짜놀랍다! 정말인기가많나봐.

W: 우리나라에서제일잘나가는쇼일걸. 왜 그렇게많은사람들이

그것을보는걸좋아하는지모르겠다.

M: 평범한사람들이유명한음악가가되려고노력하는걸보여주니까.

W: 맞아. 그들이열심히노력하는모습을보는건참좋아.

M: 때로는유명한사람들이쉽게유명해지는것같잖아. 실제로어떻

게유명해지는것인지를보는게흥미진진해.

해설 일반인들이유명음악가가되려고노력하며경쟁하는프로그램

이라고했으므로음악오디션프로그램임을알수있다.

어휘 million 백만 vote 투표하다

2 여자가그영화에서가장좋아하는것은?

a. 안무

b. 연습

c. 격투장면

d. 여주인공

W: Do you want to see the film “Black Swan”
with me tomorrow?

M: Didn’t you already see that movie?
W: Yes, but it’s my favorite movie. I love

Natalie Portman in it the best.
M: She was really good in the leading part. I

heard she had to do a lot of training for
the movie.

W: Yes, she had to practice ballet every day
for a year.

M: The fight scene was so scary. I heard she
got hurt.

W: That’s true. She worked really hard to
make that film.

M: Well, I guess it wouldn’t hurt to see it
again. It was a good film.

W: 내일나와영화“Black Swan” 보러갈래?

M: 너이미그영화본것아니야?

W: 응, 그런데내가제일좋아하는영화야. 난그영화에서Natalie
Portman이제일좋아.

M: 정말여주인공역을잘해냈지. 그영화를위해서많이훈련했대.

W: 그래, 1년동안매일발레를연습했대.

M: 그격투장면은정말무서웠어. 그녀가다쳤다던데.

W: 맞아. 그녀는그영화를만들기위해정말열심히했대.

M: 음, 다시봐도괜찮을것같다. 좋은영화니까.

해설 여자는주연배우인 Natalie Portman을가장좋아한다고

했다.

어휘 leading part 주인공역할 scary 무서운

3 남자가언급한것을두가지고르시오.

a. 애완동물금지

b. 음료수금지

c. 사진촬영금지

d. 금연

M: Good evening, ladies and gentlemen, and
welcome to tonight’s performance of
“Hamlet.” The show will start in a moment,
but before the performance begins, there
are a few announcements. First, please
turn off all cell phones. Phones ringing
during the performance are very
distracting. Next, please do not move your
seats during the performance. Also, we do
not allow any pictures or videos to be taken
during the performance. And finally, we do
not allow food or drinks in the theater, so
no eating during the show. Thank you, and
please enjoy “Hamlet.”

M: 여러분, 안녕하세요. 오늘밤 “Hamlet” 공연에오신것을환영

합니다. 곧공연이시작될텐데, 공연시작에앞서몇가지안내말

씀드리겠습니다. 먼저, 모든휴대전화를꺼주세요. 공연중휴대

전화가울리는소리는매우방해가됩니다. 다음, 공연중간에자리

를옮기지말아주세요. 그리고공연중사진이나비디오촬영은금

지됩니다. 그리고마지막으로, 극장안에서음식물이나음료수를

드시면안되므로, 공연중에도드시면안됩니다. 감사합니다. 즐겁

게“Hamlet”을관람하세요.

해설 공연중에휴대전화전원을끄고자리를옮기지말라고했다. 또

한사진이나동영상촬영을금지하고음식이나음료도금지한다

고했다.

어휘 turn off (전원등을) 끄다 moment 순간

distracting 방해되는

4 그들이공연에서가장좋았던것에|표하시오.

W: What did you think of that musical?
M: I really enjoyed it. How about you?
W: I did, too. I love musicals, and “Westside

Story” is my favorite one.
M: I know. I like how it uses “Romeo and
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M: 아, 좋은생각이네, 고마워.

해설 남자는외국인친구와함께볼수있는공연을아는지Sue에게
묻고있다.

어휘 look for ~을찾다 foreigner 외국인 in English 영

어로

Juliet,” but puts it more in modern times.
W: The songs are my favorite part. And Maria.

I wish I could play Maria in the musical.
M: The dancing is very interesting, too. They

make it seem almost like real fighting.
W: But the ending is so sad. I always cry.
M: I guess. But I think the fight scenes are

the most interesting.

5 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 외국인에게인기많은공연

b. 한국문화에대해가르치는공연

c. 외국인에게괜찮을만한공연

d. 영어로공연되는공연

M: Sue, I’m looking for a good show to take a
friend to.

W: There are lots of good shows these days.
M: I know, but most of them are in Korean,

and my friend is a foreigner.
W: I  see. You’re worried that he won’t

understand what’s happening.
M: Yeah. Do you know of any shows that are

in English?
W: Hmm, not really. Oh, but maybe you can

take him to “Jump.”
M: Is it in English?
W: No, but there are no words, just actions.

So it’s easy for anyone to understand.
M: Oh, that’s a good idea. Thanks.

6 아나운서들이몇년안에일어날것이라고말한것은?

a. 누군가가 1마일을4분안에달리는것

b. Patrick Makau가마라톤세계신기록을세우는것

c. 누군가가2시간안에마라톤을완주하는것

d. Patrick Makau가마라톤을2시간안에완주하는것

W: 케냐선수가베를린에서마라톤세계신기록을세웠어.

M: 정말? 그게누구야? 얼마나빨리달렸니?

W: Patrick Makau야. 그의기록은2시간3분38초였지.

M: 와, 거의2 시간을깰뻔했네. 그게가능할까?

W: 아마도. 아나운서들이몇년안에일어날것같다고얘기하더라.

M: 2 시간을깨려면얼마나빨리달려야하는거야?

W: 1 마일을약4분34초에달려야하는거야.

해설 여자는아나운서들이누군가몇년내로 2시간내에마라톤을

완주하는기록을세울것이라고말했다고했다.

어휘 set a record 기록을세우다 announcer 아나운서

W: A runner from Kenya set a new world
record for the marathon in Berlin.

M: Really? Who was the runner? And how
fast did he run?

W: His name is Patrick Makau. He finished
the marathon in 2 hours, 3 minutes and
38 seconds.

M: Wow, he almost beat two hours. Do you
think it’s possible?

W: Probably. The announcers said that they
think it will happen in a few years.

M: How fast does a person have to run to
beat two hours?

W: They have to run a mile in about 4
minutes and 34 seconds.

7 9시30분쇼에가능한좌석은?

a. 앞쪽

b. 중앙

c. 뒤쪽

d. 옆

W: We should buy tickets for tonight’s movie
online before we go. 

M: OK, I’ll go onto the website.
W: What time is the show we want to see?
M: It’s on at 7 and 9:30. I don’t think we can

go at 7.
W: No, the traffic is really bad. Let’s get

tickets for 9:30.
M: Uh oh, it looks like there aren’t any good

seats. Only at the very back.
W: What about the 7 o’clock show? Are there

W: 뮤지컬어땠어?

M: 진짜재미있었어. 너는?

W: 나도그래. 난뮤지컬이좋아. 그리고 “Westside Story”가
가장좋아.

M: 맞아. “Romeo and Juliet”을이용하는방법이좋아. 그것

도현대적으로바꾸지.

W: 노래는내가제일좋아하는부분이야. Maria도좋아. 그뮤지컬

의Maria역을할수있으면좋을텐데.

M: 안무도재미있어. 진짜싸우는것같이해.

W: 그런데결말이너무슬퍼. 항상울게돼.

M: 맞아. 그렇지만격투장면들이가장재미있어.

해설 여자는노래와Maria를, 남자는춤추는장면과격투장면을좋

아한다고했다.

어휘 modern 현대의 wish 바라다

M: Sue, 난내친구를데리고갈만한좋은공연을찾고있어.

W: 요즘에좋은공연들많은데.

M: 알아, 그런데대부분한국말공연이잖아. 내친구는외국인이라고.

W: 알겠다. 뭐가어떻게돌아가는지그가이해를못할까봐걱정되는

구나.

M: 응, 영어로된공연아는것있어?

W: 음, 아니. 아, 아니면“Jump”를보러갈수도있겠다.

M: 영어야?

W: 아니, 그런데대사가없고행동만있어. 그래서누구든이해하기쉬

워.
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8 놀이기구를탈수없는사람들에|표하시오.

W: Good afternoon, ladies and gentlemen,
and welcome to the exciting ride,
Atlantis. Before you get on the ride, I have
a few announcements. First, everyone
who wants to go on this ride must be at
least 135 cm tall, but cannot be more than
190 cm tall. You must also weigh less
than 100 kg. People who are older than
60 or women who are pregnant should
not go on this ride, as it can be bad for
your health. Finally, no alcohol is allowed
on the ride, and you should not drink just
before you get on. Please enjoy the ride!

M: Amy, 너어젯밤에재미있는공연놓쳤어!

W: 알아, 들었어. Dynamite Days 콘서트가 정말 그렇게 좋

았어?

M: 물론이지! 음악도멋졌고쇼도정말흥미진진했어.

W: 그들이무엇을했는데? 특별조명도썼어?

M: 응, 그리고불꽃놀이도했어.

W: 정말이야? 어떻게불꽃놀이를했지?

M: 마지막곡 “Great Time”을부르던중에했어. 정말굉장했어.

모두가더하라고계속환호했어.

W: 그것을봤으면좋았을텐데. 다음번에는꼭가야겠다.

해설 마지막노래를할때특별조명과불꽃놀이를했다.

어휘 absolutely 절대적으로 firework 폭죽, 불꽃 cheer
for ~을응원하다, 환호하다

9 마지막노래중에일어난일은?

a. 불꽃놀이만

b. 특별조명만

c. 불꽃놀이와특별조명

d. 불꽃놀이, 특별조명과춤

M: You missed an amazing time last night,
Amy!

W: I know, I heard. Was the Dynamite Days
concert really that good?

M: Absolutely! They had a great sound. And
the show was really exciting!

W: What did they do? Did they have special
lighting?

M: Yes, and they also had fireworks. 
W: Are you serious? How could they have

fireworks?
M: It  was during their last song, “Great

Time.” It was so exciting, everyone kept
cheering for more.

W: I wish I had seen that. I’ll have to go to the
next one.

any good seats?
M: No, it’s sold out. Maybe we should go

tomorrow night. I can get better tickets
for that.

W: I  think we’ll  have to. We can do
something else tonight, instead.

W: 가기전에오늘밤영화표를인터넷으로사야돼.

M: 그래, 웹사이트에접속할게.

W: 우리가보고싶은영화는몇시에하니? 

M: 7시와9시30분에해. 7시에는갈수없을것같아.

W: 맞아, 차가많이막혀. 9시30분표를사자.

M: 이런, 좋은좌석이남아있지않은것같아. 맨뒤밖에없어.

W: 7시영화는어때? 좋은자리가남아있어?

M: 아니, 매진이야. 내일밤에가야할것같아. 내일것은더좋은표

를구할수있어.

W: 그래야할것같네. 오늘밤에는대신다른것을하자.

해설 오늘밤 9시 30분공연에는좌석이뒤에만남아있어서내일

보기로했다.

어휘 traffic 교통 instead 대신에

W: 안녕하세요, 여러분. 흥미진진한놀이기구인 Atlantis에오신

것을환영합니다. 탑승하시기전에몇가지안내해드리겠습니다.

우선, 이놀이기구를이용하고자하는사람들은적어도 135cm
이상 190cm 이하여야합니다. 100kg이넘어서도안되고요.

60세이상이거나임산부도건강에나쁠수있기때문에탑승할수

없습니다. 마지막으로탑승중에음주는금지되고탑승직전음주

도허용되지않습니다. 재미있게타세요!

해설 키가 135cm 이하이거나임신한사람, 60세이상의노인은놀

이기구를탈수없다고했다.

어휘 ride 놀이기구 pregnant 임신중인

10 게임을할사람의수는?

W: Do you want to play an online game with us
tonight?

M: Which one are you playing?
W: MegaBlaster 5. Do you want to join us?
M: Of course! I love that game. Who’s going to

play?
W: Josh, Scott, Alice, Megan, Brad, and you

and me.
M: What time are we going to play?
W: I think everyone wants to start at 8. Is that

OK with you?
M: Sure, that’s fine. I just have to finish my

homework before then.

W: 오늘밤에우리와온라인게임할래?

M: 어떤게임을할거니?

W: MegaBlaster 5야. 같이할래?

M: 물론이지! 나그게임좋아해. 누가할거야?

W: Josh, Scott, Alice, Megan, Brad와나와너.

M: 몇시에게임을할거니?

W: 모두8시에시작하길원할걸. 너그시간괜찮아?
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2 인기가있었지만이제더이상인기가없는프로그램은?

a. 범죄수사물

b. 리얼리티쇼

c. 좀비쇼

d. 흡혈귀쇼

W: Have you been watching the show “Make
the Break” lately?

M: Yeah, it’s really popular these days. People
like watching reality shows.

W: Especially shows about people who are
trying to become famous.

M: Also shows about people doing ordinary
things. Like the show about the bakery.

W: I’ve noticed that crime shows are really
popular as well. Especially ones where they
have to use science.

M: Yes, everyone is watching “Criminal
Investigation Unit,” aren’t they? Even my
grandparents watch it!

W: Vampire shows were popular for a while,
but now people don’t watch them as much.

M: No, I heard a zombie show is becoming
popular now.

W: Oh, I heard about that show, but I haven’t
seen it. 

W: 요즘에 “Make the Break” 보고있니?

M: 응, 요새정말인기많잖아. 사람들은리얼리티쇼보는걸좋아해.

W: 특히 유명해지려고 안간힘을 쓰는 사람들에 대한 프로그램 말

이야.

M: 평범한일을하는사람들에대한프로그램도그래. 빵집에관한프

로그램같은거말이야.

W: 범죄수사물도진짜인기가많은것을알게됐어. 특히과학을이

용해야하는것말이야.

M: 그래, 모두들 “Criminal Investigation Unit”을보잖아,

안그래? 우리할아버지할머니도보셔!

W: 한동안은 흡혈귀 쇼들도 인기를 끌었는데, 이젠 사람들이 많이

안봐.

M: 안보지. 요새는좀비쇼가인기래.

W: 아, 나도그쇼에대해들었지만본적은없어. 

해설 범죄수사물, 리얼리티쇼, 좀비쇼는현재인기가있지만흡혈귀

쇼는예전처럼많이보지않는다고했다.

어휘 especially 특별히 ordinary 평범한

M: 물론, 좋아. 그전에숙제부터끝내고.

해설 Josh, Scott, Alice, Megan, Brad와대화하고있는두

사람이게임을할것이다.

어휘 join 함께하다 finish 끝내다

Listening Test_Advanced p. 34

1 어머니가했을말은?

a. 방과후에네가원하는프로그램을보고싶거든몇시에하는

지확인해야한다.

b. Jane은등장인물이흥미롭다고생각하니까스포츠보다는드

라마를더좋아해.

c. Larry는 축구를 좋아하니까 커서 프로 축구 선수가 되기를

원해.

d. 이미 Larry는 많은 경기를 봤고 그건 결승전도 아니니까

Jane이프로그램을봐야해.

1 d 2 d 3 (1) c  (2) d

M: Larry and Jane are arguing. They both
want to watch TV. Larry is watching a
soccer tournament. He has watched
several games already today. Now he
wants to watch the semi-final game. Jane
wants to watch her favorite drama. Larry
says his show is more important, since
it’s a tournament. Jane says this is the
only time her show is on TV. They decided
to ask their mother what they should do.

a. You have to check to see what time your
show is on if you want to see it after school.

b. Jane likes dramas better than sports
because she thinks the characters are
interesting.

c. Larry would like to be a professional soccer
player when he grows up because he likes
soccer.

d. Jane should watch her show because Larry
already saw many games, and it isn’t the
final.

M: Larry와 Jane은논쟁을하고있다. 그들은둘다TV를보고싶

어한다. Larry는축구경기를보고있다. 그는오늘이미몇몇경

기들을보았다. 이제그는준결승을보고싶어한다. Jane은그녀

가가장좋아하는드라마를보고싶어한다. Larry는그의프로그

램이토너먼트이기때문에더중요하다고말한다. Jane은이시

간대에만그프로그램을볼수있다고한다. 그들은무엇을해야

할지어머니에게물어보기로결정했다.

해설 Larry는축구경기를이미보았고 Jane이좋아하는드라마는

지금시간에만하므로, 어머니는 Jane이 TV를봐야한다고할

것이다.

어휘 both 둘다 already 이미

a. Crime shows
b. Reality shows
c. Zombie shows
d. Vampire shows



W: 셰익스피어는많은희곡을썼습니다. 하지만오늘은“리어왕”에

대해서이야기해볼까해요. 희곡에서왕은죽기전에왕국을세딸

들에게주고자합니다. 하지만그는딸들이얼마나자신을사랑하

는지말하게했어요. 진실하지않은첫째딸과둘째딸은아버지를

세상어느것보다사랑한다고말했습니다. 하지만정직한막내딸

은아버지를자신의의무만큼만사랑한다고말했습니다. 왕은화

가나서막내딸을멀리쫓아보냈습니다. 하지만, 첫째와둘째딸

은아버지를박하게대했습니다. 놀랄지도모르겠지만, 이이야기

는고대의실화를바탕으로하고있어요. 실제로, 막내딸은프랑스

왕과결혼해서아버지를도왔다고합니다. 하지만셰익스피어희

곡은비극으로끝납니다. 첫째, 둘째딸때문에왕과막내딸모두

죽어요.

해설 (1) 셰익스피어의희곡인“King Lear”의내용에대해말하고

있다.

(2) 막내딸이자신을가장사랑한다고말하지않아리어왕이분

노하여멀리보냈다고했다.

어휘 be supposed to ~하기로되어있다 be based on
~에근거를두다 ancient 고대의

W: Shakespeare wrote many plays, but
today I want to talk about “King Lear.” In
the play, the king wants to give his
kingdom to his 3 daughters before he
dies. However, he wants them to say how
much they love him. The older daughters
are dishonest, and they say they love him
more than anything. But the youngest
daughter is honest, and she says she
loves him as much as she is supposed to.
He gets angry, and sends his youngest
daughter away. However, his older
daughters treat him badly. It  may
surprise you, but this story is based on a
true ancient story. In real l ife, the
youngest daughter marries a French king,
and they help her father. However,
Shakespeare’s play has a sad ending.
Both King Lear and his youngest
daughter die because of the older
daughters.
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3 다음담화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1) 여자가주로이야기하고있는것은?

a. 새로개봉한영화

b. Shakespeare 시대의왕

c. Shakespeare 희곡중하나의이야기

d. 왕들이자식들과겪는문제들

(2) 리어왕이막내딸을먼곳으로보낸이유는?

a. 결혼을안해서

b. 그에대해진실하지않아서

c. 그를나쁘게대해서

d. 그를가장사랑한다고말하지않아서

Listening to Speaking p. 35

A 1 musical, ballet, ballet 2 (1) F (2) F
B Step1 (예시답) 1 ballet, theater, ballerina  

2 musical, dance, song
Step2 (예시답) 1 watching a ballet at the
theater, standing on the tips of her toes
2 watching a musical, singing and dancing

A 1. 듣고빈칸에알맞은말을쓰시오.

여: 나는이번주말에발레를보고싶어.

남: 나는발레보다는뮤지컬이좋겠어.

2.다시듣고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) Emily는발레보다뮤지컬을더좋아한다.

(2) Kirk은발레를보고싶어한다.

해설 Emily는발레를좋아하고Kirk는뮤지컬을좋아한다고했다.

어휘 decide 결정하다 would rather 차라리~하고싶다

W: Emily and Kirk want to go to a performance
this weekend, but they can’t decide which
performance to go to. Emily wants to see a
ballet, but Kirk doesn’t like ballet. He would
rather go to a musical.

W: Emily와Kirk는이번주말에공연에가고싶어한다. 하지만그

들은어떤공연에갈지결정할수없다. Emily는발레를보고싶

어하지만, Kirk는발레를좋아하지않는다. 그는뮤지컬을보고

싶어한다.

B Step 2 그림보고상황을묘사하시오.

1. 그들은극장에서발레를보고있다.

발레리나는발가락끝으로서있다.

2.그들은무대에서실연되는뮤지컬을보고있다.

무대위의남녀는노래하고춤을추고있다.

Emotion06U n i t

Words & Expressions p. 36

그림문제: a
A Happy: glad, pleased, excited

Unhappy: depressed, sad, upset
Worried: concerned, nervous, anxious

B 1 a 2 e 3 d

A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

행복한: 기쁜, 기쁜, 흥분된

불행한: 우울한, 슬픈, 속상한

걱정하는: 염려하는, 불안해하는, 불안해하는
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p. 110
Words & Expressions

A 1 회계 2 애착을가진 3 불에데게하다 4 우울

한 5 영예 6 지속하다 7 (어떤 지역을식물, 나무

등으로) 덮다, 가꾸다 8 꽤 9 빠져나가다 10 발을

헛디디다; 여행 11 bald 12 celebrate 13
choice 14 competition 15 immediately
16 infect 17 normal 18 supervisor
19 surgery 20 warranty 21 적어도 22 승

진하다 23 ~을 내려 놓다 24 ~와 사랑에 빠지다

25 내가살게. 26 ~을신경쓰다, 돌보다

B 1 c 2 e 3 a 4 b 5 d 6 g 7 f

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.

M: Are you all right, Cheryl? You look upset.
W: I’m really worried about my son, Josh. He

was hurt yesterday.
M: Oh, no. What happened?
W: He was at a campfire, and he burned his

hand.
M: That’s terrible! It must be very painful.
W: Yes, and the doctor said we have to keep

it clean or it could get infected.
M: That sounds like a lot of work. I’m sorry to

hear that.

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

A 1. 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 어떻게 Josh가손을다쳤는지

b. 캠핑에가져가야할것

c. Cheryl이걱정하는이유

d. 캠프파이어를어디서하는가

2.상처에대해의사가한말은?

a. 오래아플것이다.

b. 깨끗하게해야한다.

c. 캠프파이어중에일어났다.

d. 치료하려면많은노력이든다.

Listening Practice p. 37

A 1 c 2 b
B 1 a 2 (1) F (2) T (3) F

B 1. 대화의주제는?

a. 남자의새로운상

b. 남자의저녁식사계획

c. 남자가좋아하는취미

d. 대회시간

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 남자는대회에서상금을탔다고말했다. 

(2) 남자는비행기모형으로상을탔다. 

(3) 대회는3주전이었다.

M: 진짜끔찍하다! 진짜아플것같은데.

W: 응, 그리고의사가상처를깨끗이하지않으면감염이될수있대.

M: 진짜일이많을듯하네. 그런일이일어났다니유감이다.

해설 1. Cheryl은아들 Josh가캠프파이어에서손을데어서걱정

을하고있다.

2. 의사가데인손을깨끗하게하지않으면감염될수있다고했다.

어휘 burn 불에데게하다 infect 감염시키다

W: Oh, what’s this trophy for?
M: I just won that for making models.
W: I  didn’t know you put models in

competitions. What kind do you show?
M: Lots. I won that award for an airplane

model.
W: When did you win the prize?
M: At a competition last weekend.
W: In that case, let’s go out for dinner to

celebrate. My treat.

W: 오, 이트로피는뭐니?

M: 모형만들기에서상으로탄거야.

W: 모형들을대회에출품하는지몰랐어. 어떤걸보여주니?

M: 많아. 저상은비행기모형으로탔어.

W: 언제상을탔니?

M: 지난주말대회에서.

W: 그러면, 우리축하하러저녁먹으러나가자. 내가살게.

해설 1. 남자가 모형 만들기 대회에서 타온 상을 보고 나누는 대화

이다.

2. (1) 남자가대회에서받은것은트로피였다.

(3) 대회는지난주말에있었다.

어휘 competition 대회, 경쟁 My treat. 내가살게.

B 빈칸에알맞은문장을고르시오. 

1. W: 왜그렇게기분이좋아?

M: 직장에서막승진했거든.

2. W: 아기가태어나고나서기분이어땠어요?

M: 꽤흥분했었지요.

3. W: 컴퓨터가바닥에떨어졌다고?

M: 응, 그런데잠깐동안은작동했어.

M: Cheryl, 괜찮니? 속상해보여.

W: 아들 Josh 때문에걱정돼. 어제다쳤거든.

M: 오, 저런. 무슨일로?

W: 캠프파이어를하다가손을데였어.

Listening Test pp. 38-39

1 b 2 a 3 (1) Grace (2) Maddy (3) Art 4 a
5 c 6 b 7 d 8 a 9 b 10 b

1 William이다음에할일은?

a. 혼자먹으려고케이크를집에가져간다

b. 케이크를먹으려고 June의집에들어간다

c. June이케이크를가져올때까지밖에서기다린다

d. 집으로가서케이크를먹는다
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(knocking sound)
W: Who is it?
M: June? It’s me, William.
W: Oh, William, what a surprise.
M: Sorry to come so late at night. I hope I

didn’t scare you.
W: Well, I wasn’t expecting anyone. But

please, come in!
M: I can’t. I just wanted to congratulate you on

your promotion and drop off this cake to
celebrate.

W: Oh, thank you! That’s so sweet and kind of
you. Can’t you come in for one piece?

M: Well, I guess one piece would be OK. Sure.

(문두드리는소리)

W: 누구세요?

M: June인가요? 저예요, William.
W: 아, William. 놀랐어요.

M: 밤 늦게 와서 미안해요. 저 때문에 겁 먹은 게 아니었으면 좋겠

어요.

W: 음, 아무도올거라고예상못했거든요. 어쨌든들어와요!

M: 아뇨, 그냥승진을축하하고이케이크를드리고싶어서요.

W: 아, 고마워요! 정말친절하고다정하시네요. 들어와서한조각먹

는게어때요?

M: 음, 한조각정도는괜찮겠죠. 좋아요.

해설 케이크한조각먹고가라는 June의권유에그러겠다고했으므

로 June의집에들어가케이크를먹을것이다.

어휘 expect 예상하다 drop off ~을내려놓다

celebrate 축하하다

M: 우리지역의판매매니저야.

W: 멋진데. 어떻게그승진을따냈어?

M: 작년에우리지역에서제일많은판매를했거든. 우리매니저가관

리자로승진해서내가그의일을맡았어.

W: 네가직장에서그렇게잘해내다니정말자랑스럽구나.

M: 고마워, 앞으로나아가고있어서정말좋아.

해설 직장내승진에대해이야기하고있으므로친구사이임을알수

있다. 직장동료라면이미승진사실을알고있을것이다.

어휘 be promoted 승진하다 supervisor 감독자, 관리자

3 누가여자를위해그일을했는지 |표하시오.

W: Good evening, ladies and gentlemen. It is a
great honor to be here tonight. I’d like to
begin by thanking you for this award. I am
proud of my writing, and it makes me very
happy that you like my writing too. I want to
thank several people who have helped me.
First, thanks to my husband, Art, who
always encouraged me. Also, I want to
thank my best friend, Maddy, who helped
me with ideas. Finally, I’d like to thank my
sister, Grace, who always believed I could
be a writer. Without these special people, I
wouldn’t have won this award. Thank you.

W: 좋은저녁입니다, 여러분. 오늘밤이자리에있게되어정말영광입

니다. 이상을주셔서정말감사하다는인사를먼저하고싶어요. 저

는저의글이자랑스럽고, 여러분이그것을사랑해주셔서정말기

쁩니다. 저를도와주신몇몇분들께감사드리고싶어요. 먼저제남

편Art는항상저에게용기를주어감사해요. 또한아이디어를제

공해준가장친한친구 Maddy도고마워요. 마지막으로여동생

Grace, 고마워. 내가작가가될수있다고항상믿어주었지. 이특

별한사람들이없었다면, 이상을타지못했을거예요. 감사합니다.

해설 남편인 Art는격려를해주었고, 친구인 Maddy는아이디어

내는것을도왔으며, 여동생인 Grace는그녀가작가가될수

있음을믿어주었다고했다.

어휘 honor 영예 encourage 용기를북돋아주다

2 그들의관계는?

a. 친구

b. 직장동료

c. 교사와학생

d. 점원과손님

W: Frank, you’re in a good mood today. Why
are you so happy?

M: I just got a promotion at work.
W: Congratulations! What’s your new

position?
M: I’m the sales manager for my region.
W: That sounds exciting. How did you get the

job?
M: I had the most sales in my region last

year. Our manager was promoted to
supervisor, so I got his old job.

W: I’m really proud of you for doing so well at
your job.

M: Thanks. I’m happy to be getting ahead.

4 누가Sheila인가?

M: Are you all right, Sheila? You look so tired
these days.

W: I am. I’ve been working late every night.
M: You shouldn’t work so hard.
W: I have no choice! I have a lot of work to

do.
M: But you have to take care of your health. 
W: I know. I just don’t have the time.
M: You have to make time. Besides, if you’re

healthier, you’ll work faster.
W: I guess that’s true.
M: Of course. Now go home and relax. You’ll

get more done tomorrow.

W: Frank, 오늘기분좋아보인다. 왜그렇게기분이좋아?

M: 직장에서막승진했거든.

W: 축하한다! 너의새로운직위는뭐니?
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M: Sheila, 괜찮니? 요즘무척피곤해보여.

W: 피곤해. 매일밤늦게까지일하고있어.

M: 너무일을힘들게하면안돼.

W: 선택권이없어! 할일이너무많아.

M: 하지만, 건강도신경써야지.

W: 알아. 그냥시간이없을뿐이야.

M: 시간을만들어야지. 게다가, 더건강하면일도더빨리할수있을

거야.

W: 맞는말이긴하네.

M: 물론이지. 이제집에가서쉬어. 내일일을더많이할수있을거야.

해설 남자가Sheila를보고피곤해보인다고했다.

어휘 choice 선택권 take care of ~을신경쓰다, 돌보다

5 Geoffrey가주로걱정하는것은?

a. 수술받는것

b. 머리자르는것

c. 머리카락이다빠져버리는것

d. 새로운샴푸를쓰는것

W: Geoffrey, 무슨일있어?

M: 아, 그냥머리때문에. 대머리가되어가는것같아.

W: 정말? 그게문제라고생각안하는데. 그냥정수리가약간숱이적

은것뿐이야.

M: 그래도머리카락이다빠져버릴까봐걱정돼.

W: 그러면관리를좀받아봐.

M: 알아, 하지만수술은너무비싸.

W: 수술말고. 샴푸같은것말이야.

M: 정말효과가있나?

W: 가끔씩은. 적어도시도는해보는게좋잖아. 대머리를방지할수도

있지.

M: 네가맞아. 최소한시도는해봐야지.

해설 Geoffrey는머리카락이모두빠질까봐걱정스럽다고했다.

어휘 bald 대머리의 surgery 수술 at least 적어도

W: Is something wrong, Geoffrey?
M: Oh, it’s just my hair. I think I’m going bald.
W: Really? I don’t think it’s a problem. It’s

only a little thinner on top.
M: I’m really worried about losing all of my

hair, though.
W: Well, there are some treatments you can

get.
M: I know, but surgery is too expensive.
W: Not surgery. I mean shampoo and things

like that.
M: Do those really work?
W: Sometimes. At least, it’s good to try them.

Maybe you can stop from going bald.
M: You’re right, I should at least try some of

them.

M: Nancy, 괜찮아? 무슨일있니?

W: 직장에서승진할수있을거라고생각했는데안됐어.

M: 참유감이다. 왜안된거야?

W: 상사가관리쪽회사교육을더받았어야했대.

M: 안받고있었어?

W: 받고있었어. 그런데회계쪽수업을듣지않았어.

M: 그러면누가승진한건데?

W: Allan이야. 회사의필수과정을다들었어.

M: 안됐다. 하지만바라건대, 곧다른기회가올거야.

해설 Nancy가기대했던승진을하지못한상황이므로기회가또있

을거라고위로의말을하는것이자연스럽다.

어휘 management 관리 accounting 회계

M: Are you OK, Nancy? What’s wrong? 
W: I didn’t get the promotion I was expecting

at work.
M: I’m so sorry to hear that. Why didn’t you

get it?
W: My boss said I needed to take some more

company training in management.
M: Haven’t you been taking some?
W: Yes, but I didn’t take the course about

accounting.
M: Who did they give the promotion to?
W: Allan. He has all of the necessary courses

from the company.
M: That’s too bad. But, hopefully, you’ll get

another chance, soon.

7 남자의노트북에생긴일은?

a. Angela가웅덩이에떨어뜨렸다.

b. Angela가물을위에쏟았다.

c. Angela가남자에게건네주려다떨어뜨렸다.

d. Angela가줄에걸려서탁자아래로떨어뜨렸다.

M: Angela, what did you do to my notebook?
W: Me? What are you talking about?
M: I just tried to use the notebook, but the

monitor doesn’t work!
W: Oh, right. Sorry, I forgot to tell you about

that.
M: What happened?
W: I was working at the table, and I went to

get a glass of water, but I tripped on the
cord.

M: Did the computer fall on the floor?
W: Yes, but it still  worked for a while. It

stopped working the next day, though.
M: Now I have to get it fixed. I hope it can be

fixed on warranty.
W: I am really sorry. If it costs money to fix,

I’ll pay for it.
6 남자가마지막에할말은?

a. 그거좋은소식이다. 너는스스로를자랑스러워해야해.

b. 안됐다. 하지만바라건대, 곧다른기회가올거야.

c. 그러면대학에들어가는걸추천할게. 더싸잖아.

d. 반면에더많은과정을들어야해.

M: Angela, 내노트북에뭘한거야?

W: 나? 대체무슨소리야?
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M: 노트북을쓰려고했는데, 모니터가작동이안되잖아!

W: 아, 맞아. 미안해, 말한다는걸잊어버렸다.

M: 무슨일인데?

W: 탁자에서일을하던중이었는데물을마시러갔어. 그런데줄에발

을헛디뎠지뭐야.

M: 컴퓨터가바닥에떨어졌니?

W: 응, 그런데잠깐동안은작동했어. 그다음날작동이멈추더라고.

M: 이제수리해야겠는데. 보증기간이안지났으면좋겠네.

W: 진짜로미안해. 만약에수리비가들면, 내가낼게.

해설 Angela는전선에발이걸려노트북이탁자에서떨어졌다고

했다.

어휘 trip 발을헛디디다 warranty 보증서

8 사람들이스트레스해소를위해하는일이아닌것은?

a. 건강에좋은음식먹기

b. 친구들과웃기

c. 정원손질하기

d. 등산하기

M: 스트레스는요즘큰문제입니다. 우리는직장, 학교, 집에서스트

레스를받습니다. 저는시내를돌아다니면서어떻게사람들이스

트레스를해소하는지물어보기로결심했습니다. 많은사람들이체

육관, 산, 집에서운동하는걸좋아한다고했습니다. 다른사람들

은웃음이스트레스해소에좋기때문에친구들과즐겁게시간을

보내는것을제안했습니다. 다른제안들은녹차마시기, 요가하

기, 정원가꾸기, 음악듣기였습니다. 사람들이저에게준생각들

의모든목록을보시려면제웹사이트를확인해주세요.

해설 사람들은스트레스완화방법으로운동하기, 친구와시간보내

기, 즐겁게지내기, 녹차마시기, 요가하기, 정원가꾸기, 음악감

상하기등을추천하고있다.

어휘 relieve 해소하다 plant (어떤 지역을식물, 나무등으로)

덮다, 가꾸다

M: Stress is a big problem these days. We
get stress at work, at school, and at
home. I decided to go around town and
ask people how they relieve their stress.
Lots of people said they like to exercise at
the gym, in the mountains, or at home.
Other people suggested spending time
with friends, having fun, since laughing
can be good for relieving stress. Other
suggestions included drinking green tea,
doing yoga, planting a garden, and
listening to music. Please check my
website for the full list of ideas people
gave me.

W: Fred, 새로태어난아기는어때?

M: 좋아, 비록그아이가나를꽤피곤하게만들긴하지만말이야.

W: 왜그런데?

M: 밤에자주깨서울어. 그러면다시잠들기가어려워.

W: 걱정하지마. 오래안갈거야.

M: 알고있어. 그래도아기가있어서정말행복해.

W: 그아이때문에즐겁니?

M: 응, 딸아이가자고있는걸보는게좋아.

W: 네가행복하다니나도좋다.

해설 Fred는아기가밤에자주깨서피곤하지만아기가있어서행복

하다고했다.

어휘 pretty 꽤 last 지속하다

W: How’s the new baby, Fred?
M: Great, although she makes me pretty

tired.
W: Why is that?
M: She wakes up a lot in the night and cries.

Then it’s hard to go back to sleep.
W: Don’t worry. That won’t last for very long.
M: I know. And I’m just happy to have a new

baby around.
W: Is she a lot of fun?
M: Yes, I love watching her when she sleeps. 
W: I’m glad you’re so happy, then.

10 남자가주로걱정하고있는것은?

a. 아기의음식

b. 아내의기분

c. 아내의건강

d. 아기의건강

M: Kay, how did you feel after your baby was
born?

W: I was pretty excited. Why do you ask?
M: My wife has seemed kind of down lately.
W: Oh, don’t worry. That’s quite normal.
M: Are you sure? I thought she would be

happy about the baby.
W: I’m sure she is. But having a baby is hard.

Sometimes women get sad after.
M: How long will she stay like this?
W: Oh, probably not long. I’m sure she’ll be

feeling better very soon.

9 Fred의기분은?

a. 피곤하고화난

b. 피곤하지만행복한

c. 여유롭고행복한

d. 여유롭지만걱정하는

M: Kay, 아기가태어나고나서기분이어땠어요?

W: 꽤흥분했었지요. 왜물어요?

M: 아내가요새우울해보여서요.

W: 아, 걱정말아요. 정상이니까요.

M: 정말이에요? 아기때문에매우행복해할줄알았어요.

W: 행복할거예요. 그런데아기를키운다는건힘이들어요. 산후에

여자들은때때로슬퍼하기도해요.

M: 얼마나더이상태로있을까요?

W: 아마오래는아닐거에요. 곧괜찮아질거에요.
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Listening Test_Advanced p. 40

1 Jane이할말은?

a. 나는그여자애이름을몰라. 전학온여자애일거야.

b. 의심하면안돼. 그냥남자친구와이야기해봐.

c. 난네남자친구와데이트안해. 걱정할필요없어.

d. 수업중에얘기하면안돼. 선생님께혼날거야. 

1 b 2 d 3 (1) c  (2) b

M: Emily는남자친구가걱정이다. 그녀는그가수업중에다른여

자와이야기하는것을보았다. 그들은즐겁고많이웃는것처럼

보였다. 그녀는그가그여자를더좋아하는게아닐까걱정이되

었다. Emily는 Jane에게어떻게생각하는지묻기로했다. 그녀

는 Jane의생각을알고싶다. 그녀의남자친구가비밀스럽게다

른여자와데이트를하는걸까? 그녀는그것에대해어떻게해야

할까?

해설 Emily가학급의다른여자아이와즐겁게이야기하는남자친

구를의심하고있으므로, 의심하지말고직접말해보라고충고하

는것이자연스럽다.

어휘 another 다른 secretly 비밀스럽게

M: Emily is worried about her boyfriend. She
saw him talking to another girl in class.
They seemed to be having fun and
laughing a lot. She is worried that maybe
he likes the other girl  better. Emily
decided to ask Jane what she thinks. She
wants to know what Jane thinks. Is her
boyfriend secretly dating the other girl?
What should she do about it?

W: 어디있었어? 30분넘게늦었잖아.

M: 미안해. 경찰서에가야했어.

W: 뭐야? 괜찮아? 무슨일인데?

M: 아, 심각한건아니야. 길에서지갑을주웠어.

W: 어디에서그것을주웠니?

M: 우리사무실건물바로밖에서. 신분증이없어서경찰서에가져다

줬지.

W: 너참착하다. 하지만나한테연락을했었어야지.

M: 알아. 미안해. 그런데택시를타야했고그걸잊어버렸지뭐야.

W: 괜찮아. 그런옳은일을했다니네가자랑스럽다.

M: 고마워, 만약내가지갑을잃어버렸는데아무도안도와준다면싫

을거야.

해설 남자는사무실이있는건물바로밖에서지갑을발견했다고했다.

어휘 wallet 지갑 slip 빠져나가다

W: Where have you been? You’re over half
an hour late!

M: I’m sorry, I had to go to the police station.
W: What? Are you OK? What happened?
M: Oh, it was nothing serious. I found a

wallet in the street.
W: Where did you find it?
M: Right outside my office building. There

was no ID in it, so I took it to the police
station.

W: That’s really nice of you, but you should
have called me.

M: I know. I’m sorry, but I had to get a taxi
and it slipped my mind.

W: That’s fine. I’m proud of you for doing the
right thing.

M: Thanks. I’d hate it if I lost my wallet and
no one helped me.

3 다음담화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1) 여자가주로이야기하고있는것은?

a. 누군가를알아가는방법

b. 매력적으로보이는비법

c. 사랑에빠지는세단계

d. 사람들을만날수있는장소

(2) 사랑에빠지는두번째단계에서일어나는것은?

a. 당장에사랑에빠진다.

b. 그사람을알게된다.

c. 그사람을좋아할지결정한다.

d. 누군가에게애착심을가진다.2 남자가지갑을찾은곳은?

a. 택시안

b. 사무실옆

c. 경찰서근처

d. 회사건물밖

해설 남자는아내가아이를낳은뒤우울해하여걱정하고있다.

어휘 down 우울한 normal 정상적인

W: Do you believe in love at first sight?
That’s when you see someone and you
immediately fall  in love with them.
Although it sounds impossible, scientists
say it may be partly true. At least, this is
the first stage of falling in love. Usually,
you decide if you like a person shortly
after you meet them. Maybe you like their

a. I don’t know her name. She must be a new
girl in our school.

b. You shouldn’t be suspicious. Just talk to
your boyfriend about it.

c. I’m not dating your boyfriend. You don’t
have to worry about that.

d. You can’t talk during class. You might get
into trouble with the teacher.

a. Inside a taxi
b. Beside his office
c. Near the police station
d. Outside his office building



looks, or the way they dress, or the way
they act. In the second stage, you get to
know the person better. You learn more
about the person, the things they like and
don’t like. After that, you want to spend
more time with the other person. This is
the third stage, and it is when you
become attached to the other person.
Many people who reach this stage get
married.
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W: 첫눈에반하는사랑을믿으세요? 그것은당신이누군가를보고즉

시사랑에빠질때입니다. 불가능하게들릴지라도, 과학자들은그

것이어느정도는맞는이야기라고합니다. 최소한, 이것은사랑에

빠지는첫단계입니다. 대개사람들은만나고나서얼마되지않아

그사람을좋아하는지아닌지를결정하게되죠. 아마외모나옷입

는방법, 행동하는방식을좋아할지도몰라요. 두 번째단계에서,

당신은그사람을더알게됩니다. 그사람에대해서더많이알게

되고그들이좋아하는것과싫어하는것도배웁니다. 그런다음,

상대와더많은시간을보내고싶어합니다. 이것이세번째단계입

니다. 그리고당신이그사람에게애착을갖게되는때죠. 이단계

에도달한많은사람들이결혼을하게됩니다.

해설 (1) 첫눈에반한다는것은사랑에빠지는첫단계라고하면서,

사랑에빠져결혼에이르게되는세단계를설명하고있다.

(2) 첫번째단계는외모나태도등외적인요소를좋아하는것

이고, 두번째단계는그사람에대해알게되는것이며, 세번째

단계는함께있고싶어하여결혼에이르는단계라고했다.

어휘 fall in love with ~와사랑에빠지다 immediately
즉시 attached 애착을가진

Listening to Speaking p. 41

A 1 - I’m really excited about going to
college next year!

- I’m so disappointed about my
grade on the test.

2 (1) T (2) F
B Step1 (예시답) 1 broken car, angry

2 birthday, gift, happy
Step2 1 a 2 b

A 1. 듣고알맞은것끼리짝지으시오.

- 나는내시험성적이너무실망스러워.

- 나는내년에대학에가게되어너무신나!

2.다시듣고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) Jake는매우좋은대학에갈것이다.

(2) Rachel은수업에서좋은성적을받았다.

해설 (2) Rachel은기말시험에서성적이나빠걱정하고있다고

했다.

어휘 accept 받아들이다 do poorly on ~에서 잘 못하다

final exam 기말시험

W: Jake has good news. He was accepted into
a really good college. He is excited about
going to school. Rachel is feeling bad. She

did poorly on her final exam last week. She
is worried about her grade.

W: Jake는좋은소식이있다. 그는정말좋은대학에입학허가를받

았다. 그는학교가는것에신이나있다. Rachel은기분이나쁘

다. 그녀는지난주기말시험을잘못봤다. 그녀는성적에대해

걱정하고있다.

B Step 2 그림을보고질문에답하시오.

1. 남자의기분은? 그이유는?

a. 그는차가고장나서화가나있다.

b. 그는새차를살것이기때문에신이나있다.

2. 여자의기분은? 그이유는?

a. 그녀는선물이맘에들지않아속상해한다.

b. 그녀는생일선물을받아행복해한다.

A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

통화: 달러, 파운드, 유로

동전: (미, 캐나다의) 25센트짜리동전, 페니, 센트

현금이외: 수표, 신용카드, 직불카드

B 빈칸에알맞은문장을고르시오.

1. W: 무엇을바꾸고싶으신가요?

M: 미국달러로500달러를한국원화로바꾸고싶습니다.

2. W: 나머지여행은좋았어?

M: 응, 정말좋았어.

3. W: 제가카드를발급받을수있나요?

M: 네. 이양식을작성해주세요.

Money07U n i t

Words & Expressions p. 42

p. 116
Words & Expressions

A 1 용돈 2 수집품, 소장품 3 환전소 4 직불카

드 5 엄청난불행, 재앙 6 영향, 결과, 효과 7 공정

한 8 금리, 이율 9 위험한 10 심하게, 진지하게, 진

심으로 11 benefit 12 bill 13 check 14
convenient 15 criminal 16 debt 17
diplomat 18 invest 19 stock 20
withdraw 21 결국 22 봉급을받다 23 잘되

다 24 돈을벌다 25 ~을꺼내다 26 만약~라면

어쩌죠?

B 1 a 2 d 3 b 4 f 5 c 6 e 7 g

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.

그림문제: b
A Currency: dollar, pound, euro

Coin: quarter, penny, cent
Non-cash: check, credit card, debit card

B 1 e 2 d 3 a
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B 1. 대화에서여자가주로하고있는것은?

a. Kevin에게그녀의일에대해이야기하고있다. 

b. Kevin에게가방세일에대해이야기하고있다.

c. 그녀가돈을빌릴수있는지물어보고있다.

d. Kevin에게가방을사달라고부탁하고있다.

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 여자는옷을사기위해돈을원한다.

(2) 여자는이번달에월급을받지못했다.

(3) Kevin은여자에게돈을빌려줄것이다.

M: Hi, I’d like to exchange some money,
please.

W: OK, what would you like to exchange?
M: I’d like to exchange 500 US dollars for

Korean won.
W: At the current exchange rate, that makes

565,800 won. Would you like 50,000 won
bills?

M: Yes, ten. And the rest in 10,000 and 5,000
won bills. 

W: There you go, sir, and here’s your change.

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

A 1. 대화에서주로일어나고있는것은?

a. 남자가기념품을사고있다.

b. 남자가돈을환전하고있다.

c. 여자가남자에게달러를주고있다.

d. 여자가원화의가격을알려주고있다.

2.남자가받을만원권지폐의수는?

Listening Practice p. 43

A 1 b 2 a
B 1 c 2 (1) F (2) F (3) F

W: Kevin, could you lend me $100?
M: $100? What is it for?
W: I want to buy a new bag I saw at the mall.
M: Didn’t you get paid this month?
W: Yes, but I spent all of my money on some

clothes.
M: Well, I’m sorry, but I’m not going to lend

you money. Just wait until you get paid.
W: Fine. But I hope the bag isn’t gone, then.

W: Kevin, 내게 100달러를빌려줄수있니?

M: 100달러? 뭐하려고?

W: 몰에서본새가방을사고싶어. 

M: 이번달에월급을받지않았니?

W: 받았어. 하지만옷몇벌을사는데다썼어. 

M: 음, 미안하지만너에게돈을빌려줄수없어. 월급받을때까지기

다려.

W: 알겠어. 하지만난그때그가방이없어지지않았으면좋겠다.

해설 1. Kevin에게가방을사기위한돈을빌릴수있는지묻고있다.

2. (1) 여자는가방을사기위해돈을빌리려고한다.

(2) 여자는이번달에급여를받았다고했다.

(3) Kevin은여자에게돈을빌려주지않겠다고했다.

어휘 lend 빌려주다 get paid 봉급을받다 spend ~ on
... …에~을쓰다

1 그들이돈을환전하려는곳은?

a. 공항

b. 지역은행

c. 독일공항

d. 환전소

W: Where should we exchange money for our
trip to Germany?

M: We can go to the currency exchange near
here. They have Euros.

W: I heard those places are expensive. Maybe
we should go to the local bank.

M: In that case, let’s just exchange it at the
airport.

W: Or we can exchange it when we arrive in
Germany. Where will we get the best
exchange rate?

M: I think it will be better here. It might be
difficult to exchange Korean won in
Germany.

W: I guess you’re right. Then, we can exchange
it here, just before we get on the plane.

M: I think that’s the best idea, and the safest.

W: 독일여행에필요한돈을어디에서환전하지?

M: 이근처에있는환전소에가면돼. 유로화가있어. 

W: 그런데는비싸다고들었어. 지역은행에가면될것같아. 

M: 그렇다면, 공항에서환전하자. 

W: 아니면독일에도착해서환전할수있겠다. 어디가환전시세가가

장좋을까?

M: 여기가더좋을것같아. 한국돈을독일에서환전하는것이어려

울지도몰라.  

W: 네말이맞는것같아. 그럼, 비행기타기직전에여기서환전하면

되겠다. 

M: 그게가장좋은생각인것같아. 가장안전하기도하고.

Listening Test pp. 44-45

1 a 2 b, d 3 a 4 d 5 d 6 d
7 a, c 8 c 9 d 10 d

M: 안녕하세요, 돈을좀환전하고싶은데요. 

W: 알겠습니다. 무엇을바꾸고싶으신가요?

M: 미국달러로500달러를한국원화로바꾸고싶습니다. 

W: 현재환율로565,800원입니다. 5만원권지폐로드릴까요?

M: 네, 10장은요. 그리고나머지는만원과5천원권지폐로주세요.

W: 여기있습니다, 손님, 그리고여기잔돈입니다.

해설 1. 남자가은행에서달러를원화로환전하는대화이다.

2. 565,800원을받는데 5만원권 10장을받으면나머지는

65,800원이므로, 만원권은6장을받을것이다.

어휘 exchange 바꾸다 bill 지폐
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2 수표로할수있는일을두가지고르시오.

a. 다른나라에서사용할수있다

b. 미국거의모든지역에서사용할수있다

c. 은행에얼마간의돈을넣을수있다

d. 수표에아무금액이든쓸수있다

M: Do you use checks here in the US?
W: Sure. Sometimes they’re convenient.

Why?
M: It’s very different from Korea. How does it

work here?
W: In the US, you have a special account.

Then you get some checks.
M: But you can write any amount of money

on the checks?
W: Sure, as long as you have enough money

in your bank account.
M: I see. Can you use them anywhere in the

country?
W: Usually. Some places don’t like them, but

most places do. Go to your bank and ask
about it if you’re interested.

M: Thanks, I will.

M: 너는여기미국에서수표를사용하니?

W: 물론이지. 때때로편리하거든. 왜?

M: 한국과너무달라. 여기서는어떻게사용되는거야?

W: 미국에서는특별계좌를갖고있어야해. 그다음수표를받으면돼. 

M: 하지만수표에아무금액이나써넣을수있는거야?

W: 응, 은행계좌에충분한돈이있으면. 

M: 알겠다. 이나라어디에서든그것을쓸수있어?

W: 대개는. 몇몇곳에서는좋아하지않기는하는데, 대부분의지역에

서는사용할수있어. 관심이있으면은행에가서물어봐. 

M: 고마워, 그럴게.
해설 수표는미국대부분의지역에서사용할수있고은행계좌에충

분한돈이있다면수표에어떤금액도적을수있다고했다.

어휘 check 수표 convenient 편리한

3 보통예금계좌에대한설명으로옳은것은?

a. 안전하고언제든돈을인출할수있다. 

b. 안전하고돈을많이벌수있다. 

c. 안전하지는않지만언제든돈을인출할수있다. 

d. 안전하지는않지만많은돈을벌수있다.

M: Good afternoon, students. I am the
manager at Century Bank. I want to talk to
you about saving money. There are many
ways you can save money. You can have a
regular savings account. These are
accounts that make a little bit of money,

M: 안녕하세요, 학생여러분. 전Century 은행의매니저입니다. 돈

을저축하는것에대해여러분에게말하려고합니다. 돈을저축하

는많은방법이있습니다. 보통예금계좌를만들수있습니다. 이

것은약간의이자가붙고언제든돈을꺼낼수있는계좌입니다.

아니면특별계좌를만들수도있습니다. 이것은더많은돈을벌

수있지만당신이원할때돈을인출할수가없습니다. 둘다매우

안전합니다. 마지막으로, 투자계좌가있습니다. 이것은많은돈을

벌수가있지만또한많은돈을잃을수도있습니다. 이는이것이

위험성이있다는것을의미합니다. 하지만당신은언제든지돈을

인출할수가있습니다.

해설 보통 예금 계좌는 안전하고 돈을 아무 때나 인출할 수 있다고

했다.

어휘 make money 돈을벌다 take ~ out ~을꺼내다

investment 투자

해설 비행기타기직전에환전을하자고했으므로공항에서환전을할

것이다.

어휘 currency exchange 환전소 get on (탈것에) 타다

local 지역의

and you can take your money out any time.
Or you can also have special accounts.
These make more money, but you cannot
take your money out when you want to.
Both of these are very safe. Finally, there
are investment accounts. These can make a
lot of money, but they can lose a lot of
money, too. That means they are risky. But
you can take your money out any time.

4 여자가신용카드를사용할수없었던이유는?

a. 적절한신분증을갖고있지않았다. 

b. 충분한돈을갖고있지않았다. 

c. 신용카드를갖고오지않았다. 

d. 해외카드를갖고있지않았다.

M: You’re back from Hawaii! How was it?
W: Good, but it was almost a disaster!
M: Seriously? What happened?
W: I couldn’t use my credit card while I was

there.
M: What? Did you call  the credit card

company?
W: Yes, and I found out I  didn’t have an

overseas card. I didn’t know I needed a
special card.

M: That’s terrible! What did you do?
W: Luckily, my ATM card worked overseas.

But I had to pay for everything with cash.
M: Was the rest of the trip OK?
W: Yes, it was really nice. And I learned a good

lesson about traveling overseas, too.

M: 너하와이에서돌아왔구나! 어땠어?

W: 좋았는데거의재앙이었어!

M: 정말? 무슨일이있었는데?

W: 거기있는동안내신용카드를사용할수가없었어. 

M: 뭐라고? 신용카드회사에전화했어?

W: 응, 내가해외카드를갖고있지않다는것을알게됐어. 난특별한

카드가필요한지몰랐어. 
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5 직불카드에대한설명으로옳은것은?

a. 많은사람들에게문제를일으킬수있다.

b. 물건을지금사서나중에지불할수있다.

c. 끔찍한빚을질수도있다.

d. 통장에있는돈만사용할수있다.

M: 그거끔찍하다! 그래서어떻게했어?

W: 다행히도, 내ATM 카드를해외에서사용할수있었어. 하지만난

모든것을현금으로계산해야했지. 

M: 나머지여행은좋았어?

W: 응, 정말좋았어. 그리고난해외여행에대해좋은교훈을배웠어.

해설 여자는해외에서사용할수있는신용카드를가지고있지않았다.

어휘 disaster 엄청난불행, 재앙 seriously 심하게, 진지하

게, 진심으로

7 영국화폐에서동전의형태인것을두개고르시오.

a. 10 펜스

b. 1 실링

c. 50 펜스

d. 5 파운드

W: 난다음달에영국에가. 거긴화폐체계가매우다르다고들었어. 

M: 조금은. 하지만아주다르지는않아. 

W: 그들은화폐로무얼쓰니?

M: 주요화폐는영국파운드야. 

W: 동전은어떻게돼? 실링과펜스는얼마니?

M: 사실, 그들은더이상실링을사용하지않아. 1파운드가 100펜
스야.

W: I’m going to England next month. I heard
their money system is very different.

M: A little bit, but it isn’t very different. 
W: What do they use for money, then?
M: The main money is the British pound. 
W: What are their coins like? How much are a

shilling and pence?
M: Actually, they don’t have shillings anymore.

There are one hundred pence in a pound.
W: Do they have the same coins as the US

does?
M: Not exactly. They have one, two, five, ten,

twenty, and fifty pence coins. They also
have one and two pound coins.

W: I guess that’s not so hard after all. Thanks
for explaining

6 여자가동전들을환전할수없는이유는?

a. 어떻게하는지알지못한다. 

b. 특이한나라에서왔다. 

c. 아버지가화를낼것이다. 

d. 많은돈의가치가없다. 

M: You have an interesting coin collection here.
W: Thanks. The coins came from all over the

world.
M: How did you collect them all?

W: Most businesses accept credit cards and
debit cards. Both are convenient,
because you don’t need to take money
out of the bank. For many years, people
liked to use credit cards. With a credit
card you can get something now, but pay
for it  later. However, this caused
problems for many people. They bought
too many things with their credit cards,
and then they couldn’t afford to pay for
them. Some people had terrible debts.
That’s why many people prefer debit
cards. You can only spend the money that
is in your account, so you won’t go into
debt. That way, it’s more like cash.

W: 대부분의가게에서는신용카드와직불카드를받는다. 둘다은행

에서돈을꺼낼필요가없으므로편리하다. 수년동안사람들은신

용카드를사용하는것을좋아했다. 당신은신용카드로지금무언

가를사고나중에그것을지불하면된다. 하지만, 이는많은사람

들에게문제를야기했다. 그들은자신의신용카드로너무많은것

들을샀고, 그것들을지불할여유가없었다. 몇몇사람들은끔찍한

빚을지게되었다. 이는많은사람들이직불카드를선호하게된

이유이다. 당신은당신의계좌안에있는돈만쓸수있기때문에

빚을지지않게된다. 그런점에서이것은현금과비슷하다. 

해설 직불카드(debit card)는 계좌에있는돈한도내에서쓸수

있다고했다.

어휘 debit card 직불카드 debt 빚, 부채

W: My dad is a diplomat, so he travels
overseas a lot.

M: Does he bring all of the coins back for
you?

W: Most of them. Sometimes I get to travel
along with him.

M: They must be worth a lot of money.
W: Well, not really. Most of them are only

worth a few won, so you can’t exchange
them.

M: Well, at least they’re interesting to look at.

M: 너여기재미있는동전수집품이있구나. 

W: 고마워. 이동전들은전세계에서온거야.

M: 그것들을어떻게다모았니?

W: 아버지가외교관이셔서자주해외로여행을가시거든. 

M: 그가널위해동전들을가져오시는거야?

W: 그것들대부분은그렇지. 가끔나도아버지와함께여행을가기도해.

M: 많은돈의가치가있을것같은데. 

W: 음, 사실그렇지않아. 그것들대부분은단지몇원정도의가치밖

에없어서환전할수가없어. 

M: 음, 최소한보기에는재미있네.

해설 동전이큰액수가아니라환전할수없다고했다.

어휘 collection 수집품, 소장품 diplomat 외교관
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W: 미국과같은동전이니?

M: 똑같지는않아. 그들은 1, 2, 5, 10, 20, 그리고50 펜스동전들

이있어. 또 1, 2 파운드동전도있어. 

W: 어쨌든그렇게어렵지않네. 설명해줘서고마워.

해설 실링은더이상사용하지않고, 동전은 1페니, 2펜스, 5펜스, 10
펜스, 20펜스, 50펜스짜리와 1 파운드, 2파운드짜리가있다

고했다.

어휘 after all 결국 explain 설명하다

8 남자가돈을쓰는곳은?

W: I just got my allowance. How about you?
M: Yeah, my dad gave me $20. How much do

you get?
W: I get $50, but I have to put half of it in the

bank.
M: How do you spend the rest?
W: I buy clothes or books. 
M: Don’t you do fun things?
W: Of course. I go to movies with friends.

How about you?
M: I buy comic books. And I go to PC rooms.
W: Oh, I play games, too. Is that what you’re

going to do now?
M: Yeah, but I have to buy some snacks, first.

W: 난용돈을받았어. 넌?

M: 응, 아빠가20달러주셨어. 넌얼마를받니?

W: 난50달러받는데, 그중반을은행에넣어야해. 

M: 나머지는어디에쓰니?

W: 옷이나책을사. 

M: 재미있는일은안하니?

W: 물론해. 친구들과영화보러가기도해. 넌?

M: 난만화책을사. 그리고PC 방에가기도해. 

W: 아, 나도게임을해. 그게네가지금하려고하는거야?

M: 응, 하지만먼저과자를좀사야해.

해설 남자는PC방에가서게임을하거나만화책이나과자를사는데

용돈을쓴다고했다.

어휘 allowance 용돈 comic book 만화책

9 은행계좌에대해옳은것은?

a. Daily-saver 계좌는이율이높다.

b. Super-saver 계좌는이율이낮다.

c. Daily-saver 계좌에는5만달러가있어야한다.

d. Super-saver 계좌에는 10만달러가있어야한다.

W: Hi, welcome to Cityscape Bank. Can I help
you?

M: Please tell  me about your savings
accounts.

W: The first one is the daily-saver. It has low
interest rates, but you only need 5,000
dollars, and you can take money out any
time.

M: I want something with high interest.

W: The super-saver account has higher
interest, but you need 100,000 dollars.
You can withdraw money any time.

M: I don’t have that much money. 
W: How about the steady-saver account? It

has high interest, requires 50,000
dollars, but you can’t take any money out
for 2 years.

M: That one sounds the best.

W: 안녕하세요, Cityscape 은행에오신걸환영합니다. 도와드릴

까요?

M: 저축계좌에대해알려주세요. 

W: 첫번째는daily-saver입니다. 이것은이자율이낮지만, 최소잔

액이5천달러만있으면되며언제든돈을인출할수가있습니다.

M: 전이자율이높았으면하는데요. 

W: 더높은이자율로는 super-saver 계좌가있습니다만, 10만
달러가필요합니다. 언제든돈을인출할수있습니다. 

M: 전그렇게많은돈이없습니다. 

W: Steady-saver 계좌는어떤가요? 이자율이높고 5만달러가

필요한데2년동안은돈을인출할수가없어요. 

M: 그게제일좋은것같네요.

해설 Super-saver계좌의최소잔액은10만달러라고했다.

어휘 interest rate 금리, 이율 withdraw (계좌에서돈을) 인

출하다

10 두사람의관계는?

a. 남편과아내

b. 사장과직원

c. 회사동료

d. 고객과여종업원

M: 지금식사를계산하고싶은데요. 

W: 네, 여기계산서입니다. 

M: 신용카드받나요?

W: 네. 그런데, 이곳레스토랑회원카드가있으신가요?

M: 아니요, 없는데요. 회원카드가있는지몰랐어요. 어떤혜택이있

나요?

W: 식사하시면 15% 할인을받을수있고상품을받을수있는포인

트를제공합니다. 

M: 거기에관심이있는데요. 제가카드를발급받을수있나요?

M: I’d like to pay for our meal now, please.
W: Of course. Here’s your bill.
M: Do you take credit cards?
W: Yes. By the way, do you have a membership

card for this restaurant?
M: No, I don’t. I didn’t know you had a

membership card. What are the benefits?
W: You can get 15% discounts on meals, and

you can collect points for awards.
M: I would be interested in that. Can I sign up

for a card?
W: Yes. Please fill out this form while I charge

your credit card.



Listening Test_Advanced p. 46

1 Andy가다음에할말은?

a. 지금땅가격이모든곳에서정말높아.  

b. 그돈으로멋진집을지을수있을거야.  

c. 주식시장에서돈전부를잃을수도있어. 

d. 이지역에는지금많은좋은사람들이있어.  

1 c 2 b 3 (1) d  (2) b

a. Land prices are really high everywhere right
now.

b. Maybe you can build a nice house with the
money.

c. You could lose all your money on the stock
market.

d. There are a lot of nice people living in this
area now.
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W: 네. 제가신용카드로결제하는동안이양식을작성해주세요.

해설 식당에서식사후계산을하는대화이므로두사람은손님과종

업원의관계이다.

어휘 benefit 혜택, 이득 fill out 기입하다, 작성하다

2 Evan이주말에해야할일은?

a. 설거지

b. 마당일

3 다음담화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1) 남자가주로이야기하고있는것은?

a. 보석가게강도들이증가한이유

b. 사람들이지금금을사기시작해야하는이유

W: Jordan has some land, but he doesn’t know
what to do with it. He could keep the land,
but he doesn’t think it will make very much
money. He thinks he should sell the land.
Then he can use the money to invest in the
stock market. He asked his friend, Andy,
what he should do. Andy doesn’t think it’s a
good idea to sell the land and invest in the
stock market. He tells his friend not to do it.
He says the land will become more
valuable, but the investing is very risky
right now.

W: Jordan은약간의땅을가지고있는데그것을가지고무엇을해

야할지알지못한다. 그는땅을갖고있을수있지만, 그것이많은

돈을벌어줄것이라고생각하지않는다. 그는그땅을팔아야한다

고생각한다. 그럼그는그돈을주식시장에투자하는데사용할

수있다. 그는친구인Andy에게그가무엇을해야할지물었다.

Andy는땅을팔아서주식시장에투자하는것이좋은생각이라

고생각하지않는다. 그는친구에게그렇게하지말라고말한다.

그는땅이더가치가있게될거고투자는지금너무위험하다고

말한다.

해설 Andy가지금투자하는것은매우위험하다고말했으므로주식

시장에서돈을모두잃을수도있다고말할것이다.

어휘 invest 투자하다 stock 주식 valuable 가치있는, 귀

중한 risky 위험한

W: Evan, we’re going to start giving you an
allowance, but you have to earn the money. 

M: What do I have to do?
W: You have to help with some things

around the house. First, you have to do
the dishes every weekday evening.

M: But, what if I have homework?
W: You’ll have time to do both. And on the

weekends, you need to help your father
with yard work.

M: OK, I can do that. How much money do I
get?

W: I think 20 dollars is enough.
M: That doesn’t seem fair. I have to do a lot

of work, and besides, I can’t do very much
with 20 dollars.

W: Well, how much would you like to get?
M: How about 50 dollars?
W: Oh, that’s too much. I’ l l  give you 25

dollars for now, and if everything goes
well, we can start giving you more later.

M: Fine, I guess that’s fair.

a. Dishes
b. Yard work
c. Dishes and yard work
d. Dishes and homework

c. 설거지와마당일

d. 설거지와숙제

W: Evan, 우리는 너에게 용돈을 주려고 하는데, 넌 그 돈을 벌어

야해. 

M: 제가무엇을해야하는데요?

W: 집안일을도와야해. 먼저, 평일저녁마다설거지를해야해. 

M: 하지만제가숙제가있으면요?

W: 넌둘다할시간이있어. 그리고주말에는아빠를도와마당일을

해야해. 

M: 알겠어요, 할수있어요. 제가얼마를받게되나요?

W: 20달러면충분하다고생각하는데. 

M: 그건공정하지못한것같아요. 전해야할일이많고, 게다가 20
달러로는할수있는게많지않아요.

W: 음, 얼마를받고싶니?

M: 50달러는어때요?

W: 아, 그건너무많아. 지금25달러를줄게. 그리고모든일이잘되

면, 나중에더많이주기시작할게. 

M: 좋아요. 그건공정한것같아요.

해설 여자는Evan에게주말에아빠를도와정원일을하라고했다.

어휘 what if 만약 ~라면어쩌죠? besides 게다가, 뿐만 아

니라
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M: In business news, the price of gold has
been rising steadily. This rising price has
some unusual effects. For example,
instead of buying less gold, people seem
to be buying more. This can be for several
reasons. It may be because people expect
gold to continue going up. Then they will
make even more money by selling it later.
Or it could be because gold seems to be
more of a luxury item. So they want to
look very wealthy by buying more jewelry
and fancy items. Unfortunately, there is a
downside to high gold prices. Armed
robberies of jewelry stores have also
increased. This is because criminals want
to make quick and easy money, and gold
is worth taking more risks.

M: 경제뉴스에서, 금가격이꾸준히오르고있다고한다. 이오르는

가격은이상한결과를낳았다. 예를들어, 금을덜사는대신, 오히

려사람들은더많이사는것같다. 이는몇가지이유들때문이다.

사람들이금이계속해서오를것이라고기대하기때문이다. 그럼

그들은나중에그것을팔때훨씬더많은돈을벌게될것이다. 아

니면금이더사치품목이될수있기때문일수도있다. 그래서그

들은더많은보석과멋진물품들을사는것으로아주부자처럼보

이고싶어한다. 불행히도, 높은금가격에는부정적인요소도있

다. 보석가게에무장강도들도또한증가하고있다. 이는범죄자

들이빠르고쉽게돈을벌고싶어하며, 금이위험을감수할만큼

값어치가있기때문이다.

해설 (1) 높은금값에도불구하고사람들이금을더많이사는이유와

높은금값의부작용을이야기하고있다.

(2) 사람들이금을더사는이유는값이더오를것이라는생각

과부자처럼보이고싶기때문이라고했다.

어휘 effect 영향, 결과, 효과 criminal 범인, 범죄자

Listening to Speaking p. 47

A 1 Jane, George 2 (1) T (2) F
B Step 1 (예시 답) 1 credit card, Internet

shopping 2 bill, stolen
Step2 (예시답) 1 They are more convenient
than using cash. They can be used to buy
things on the Internet. 2 People who
use them might often spend too much
money. People can easily lose them or
have them stolen.

A 1. 듣고빈칸에이름을쓰시오.

2.다시듣고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) Jane은신용카드가현금보다더편리하다고생각한다.

(2) George는현금으로지불하는것을더좋아하지만, 돈을너

무많이쓴다.

해설 (2) George는돈을더잘관리할수있다고했으므로돈을

많이쓰지않음을알수있다.

어휘 convenient 편리한

W: Jane uses credit cards to pay for things. She
thinks it is more convenient than paying
with cash. However, George prefers to pay
in cash. It is less convenient, but then he
can manage his money better.

c. 금가격에기복이많은이유

d. 사람들이금을사는이유와높은금값의부작용

(2) 사람들이더많은금을사려고하는이유는?

a. 지금쓸돈이더많이있다. 

b. 호화스런물품으로부유해보이고싶어한다. 

c. 전보다더질이좋다고생각한다. 

d. 투자보다더낫다고믿는다. 

W: Jane은어떤것을지불할때신용카드를사용한다. 그녀는그것

이 현금으로 지불하는 것보다 더 편리하다고 생각한다. 그러나

George는현금으로지불하는것을더좋아한다. 그것은덜편

리하지만, 그러면그는돈을더잘관리할수있다.

B Step 2 그림을보고질문에답하시오.

1. 신용카드를사용하는장점은?

2. 신용카드를사용하는단점은?

A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

포유류: 고래, 고릴라, 하마

파충류: 뱀, 악어, 거북

조류: 독수리, 참새, 까마귀

B 빈칸에알맞은문장을고르시오.

1. W: 집에애완동물있니?

M: 있어. 난이구아나를길러. 

2. W: 어떻게생겼나요?

M: 오렌지색점이있는흰고양이이고, 약간토실토실합니다.

3. W: 왜고슴도치를얻었어?

M: 난그것들이정말로귀엽다고생각했어.

Animals08U n i t

Words & Expressions p. 48

그림문제: a
A Mammal: whale, gorilla, hippo

Reptile: snake, crocodile, turtle
Bird: eagle, sparrow, crow

B 1 b 2 e 3 c
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W: 집에애완동물있니?

M: 사실있어. 난이구아나를길러. 

W: 이구아나? 그거도마뱀종류아니야?

M: 응, 그들은정말흥미롭고재미있는애완동물이야. 

W: 하지만, 고양이나개처럼같이놀수없잖아. 

M: 응, 하지만정말다정해. 난그가뛰어다니는것을보는게좋아.

해설 1. 남자의애완동물인이구아나에대해대화하고있다.

2. 남자는이구아나가달리는것을보는걸좋아한다고했다.

어휘 pet 애완동물 lizard 도마뱀

W: Do you have any pets at home?
M: Actually, yes. I have an iguana.
W: An iguana? Isn’t that a kind of lizard?
M: Yeah, they’re really interesting, and they

make fun pets.
W: But, you can’t play with them, like a cat or

dog.
M: No, but they’re very friendly. I  l ike

watching him run around. 

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

A 1. 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 애완동물로가장좋은종류

b. 남자의독특한애완동물

c. 다양한종류의도마뱀들

d. 다양한애완동물들의이름

2. 남자가애완동물과하기좋아하는것은?

a. 데리고산책하기

b. 뛰어다니는것구경하기

c. 친구들에게보여주기

d. 같이게임하기

c. 여자가왜그녀의개를미용실에데리고가야하는지에대해

설명하고있다.

d. 남자가개한테얼마의돈을쓰는지여자에게묻고있다. 

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 남자는애완동물용미용실이비싸다고생각한다. 

(2) 여자는그녀가영화에나올거라고말했다.

(3) 영화사가미용실비용을지불할것이다. 

Listening Practice p. 49

A 1 b 2 b
B 1 c 2 (1) T (2) F (3) T

W: I  have to take my dog Susie to a pet
beauty salon. Do you want to help me?

M: Why are you taking her to a beauty salon?
They’re so expensive.

W: Yes, but she’s going to be in a movie.
M: What? Why is she going to be in a movie?
W: A director saw her and wants to put her in

his movie. She’ll only be in a little bit, but
she has to look good.

M: So, is the movie company going to pay for
the beauty salon expenses?

W: Of course. I can’t pay them. They are too
much.

1 여자의고양이는?

M: Hello, this is KWMZ community radio. How
can I help you today?

W: Hi, I’m calling because I’d like you to make
an announcement about my cat. She’s
missing.

M: I’m sorry to hear that. What does she look
like?

W: She’s white with orange patches, and she’s
a little bit chubby. Also, part of her right ear
is missing.

M: Does she have a tag or a collar?

Listening Test pp. 50~51

1 b 2 c 3 a 4 a, b 5 a, b 6 d
7 b 8 b 9 d 10 d

p. 122
Words & Expressions

A 1 우연히, 뜻하지않게 2 듣자하니, 보아하니 3 송곳

니 4혼란, 뒤죽박죽 5없어진, 실종된 6둥지를틀다

7 보통(은), 보통때는 8 항의하다, 반대하다 9 안전한곳

10 (사람, 생명, 재산 등을) 구하다 11 abandoned
12 announcement 13 capture 14
demonstration 15 escape 16 exotic
17 extinct 18 l izard 19 marine
20 poisonous 21 ~하는한 22 동그랗게말다

23 ~에 달려있다 24 가끔 25 뛰면서 돌아다니다

26 조심하다

B 1 c 2 e 3 a 4 b 5 d 6 g 7 f 

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.

B 1. 대화에서주로일어나고있는것은?

a. 여자가다음주에그녀의개가나오는영화를설명하고있다.

b. 남자가개를목욕시키는더싼방법에대해여자에게이야

기해주고있다.

W: 내개 Susie를애완동물용미용실에데리고가야해. 날좀도

와줄래?

M: 왜미용실에데리고가니? 너무비싸던데.

W: 응, 하지만영화에출연할거야. 

M: 뭐라고? 왜영화에출연하는데?

W: 감독님이보시고는영화에나오길원하셔. 잠깐나오지만예뻐보

여야하잖아. 

M: 그럼, 영화사에서미용실비용을대주는거니?

W: 물론이지. 난그거못내. 너무비싸.

해설 1. 여자는그녀의개가영화에출연하기때문에미용실에데려

간다고설명하고있다.

2. (2) 영화에출연하는것은여자의개이다.

어휘 director (영화, 연극의) 감독 a little bit 조금



43Answers

M: 너무끔찍해! 사람들은자신의애완동물을잘보살펴야해.

해설 두사람은한국의유기견문제에대해이야기하고있다.

어휘 abandoned 버려진, 유기된 apparently 듣자하니,

보아하니

2 그들이이야기하고있는것은?

a. 유기견들에대한해결책

b. 유기견들의혜택

c. 유기견들의문제점

d. 유기견들을위한특별한집

W: 난한국의유기견들에대한끔찍한이야기를신문에서읽었어. 

M: 그런문제가있었는지난몰랐는데. 

W: 듣자하니매년 10만마리나되는개들이버려진대. 

M: 개들이버려졌다는게무슨말이야?

W: 사람들이개를그냥거리에두는거야. 그들을돌보지않는거지. 

M: 그것참안됐다. 그럼, 개들은어떻게되는거야?

W: 그들을집으로데리고가는사람이없으면개들은죽어야해. 

W: I just read a terrible story in the newspaper
about abandoned dogs in Korea.

M: I didn’t know there was a problem with
that.

W: Apparently as many as 100,000 dogs are
abandoned every year.

M: What do they mean when they say the dogs
are abandoned?

W: People just leave their dogs on the street.
They don’t take care of them.

M: That’s too bad. Then, what happens to the
dogs?

W: If no one takes them home, then the dogs
have to be killed.

M: How terrible! People should take care of
their pets.

3 곰을본사람이해야할일은?

a. 동물원에전화하기

b. 뉴스로전화하기

c. 잡기

d. 가까이가기

M: In tonight’s news: the Briar Park Zoo has
captured most of the animals that
escaped from the zoo yesterday. As you
may recall, yesterday several animals
escaped when a zoo employee forgot to
close several cages. Most of the animals
have been captured and returned to the
zoo. However, one bear is still running
around, free. The bear was last seen near
Rosedale village, south of Briar Park. If
you see the bear, please do not approach
it or try to catch it. The animal could be
dangerous. Go into your house, and
immediately call the zoo.

W: Yes, she has a collar on and a tag on the
collar with my phone number.

M: OK. And what is her name? 
W: Her name is Mittens.
M: All right, we’ll let people know about your

cat.

M: 안녕하세요. KWMZ 지역라디오입니다. 오늘은무엇을도와드

릴까요?

W: 안녕하세요. 제고양이에대해방송해주셨으면해서전화드렸습

니다. 그녀가없어졌어요. 

M: 유감입니다. 어떻게생겼나요?

W: 오렌지색점이있는흰고양이이고, 약간토실토실합니다. 또오른

쪽귀일부가없어요. 

M: 이름표나목걸이를했나요?

W: 네, 그녀는목걸이를했는데목걸이에있는이름표에제전화번호

가있어요. 

M: 알겠습니다. 이름이뭔가요? 

W: 그녀의이름은Mittens입니다. 

M: 알겠습니다. 사람들에게당신의고양이에대해알릴게요. 

해설 여자의고양이는오렌지색점이있는흰색고양이로, 목걸이에

여자의전화번호가적힌이름표가붙어있고, 오른쪽귀일부가

없다고했다.

어휘 announcement 발표 missing 없어진, 실종된

M: 오늘밤뉴스입니다. Briar Park 동물원은어제동물원을탈출

한동물들을대부분포획했습니다. 여러분이기억하는대로, 어제

동물원직원이몇몇우리의문을닫는것을잊어버려서동물들이

탈출했습니다. 동물들대부분은포획되어동물원으로돌아왔습니

다. 하지만, 곰 한마리가여전히자유롭게돌아다니고있습니다.

곰은 Briar 공원남쪽 Rosedale 마을근처에서마지막으로

목격되었습니다. 만약곰을보시면, 다가가거나잡으려고하지마

세요. 그동물은위험할수있습니다. 집안으로들어가셔서즉시

동물원으로전화주세요.

해설 곰을보면집으로들어가서동물원으로전화를하라고했다.

어휘 capture 포획하다 escape 달아나다, 탈출하다

4 애완고슴도치의좋은점을두가지고르시오.

a. 귀엽다.

b. 다정하다.

c. 고양이와같이논다. 

d. 공처럼동그랗게만다.

W: This is my pet hedgehog, Gilda.
M: Oh, that’s unusual. Why did you get a

hedgehog?
W: I thought they were really cute. And I heard

they make great pets.
M: Why is that?
W: They are very friendly and sweet. And

they’re easy to take care of.
M: Don’t they make messes and smell bad? 
W: No, they’re very clean. They can even be

trained to use a litter box, like a cat.
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W: Watch out where you’re driving!
M: Goodness, I almost hit that wild dog. I

didn’t realize there were so many animals
on the roads in Australia.

W: I heard that a lot of wild animals are killed
every year.

M: What kinds of animals are killed?
W: All kinds. Wild dogs, snakes, Tasmanian

devils, and even kangaroos.
M: Why are so many animals hit in Australia?
W: I guess there are a lot of animals running

around. Some of them will probably get
killed by cars.

M: Yeah, we just have to be careful and watch
for them. I don’t want to kill any animals.

W: 운전하고있는곳을조심해!

M: 이런, 저들개를거의칠뻔했어. 호주도로위에이렇게많은동

물들이있는지몰랐어. 

W: 매년많은야생동물들이죽임을당한다고들었어. 

6 개가한일은?

M: I just saw an amazing story on TV about a
dog that rescued its owner.

W: That sounds interesting. What happened?
M: It seems the owner was asleep when a

fire started in the house.
W: Did the dog pull the owner to safety?
M: No, it was too small. But it barked until

the owner woke up.
W: That was really lucky. He could have died

in the fire.
M: Actually, many pets have saved their

owners in similar situations. That’s one
reason it’s good to have pets.

W: I didn’t know that. It’s certainly interesting.

M: 주인을구한개에관한놀라운이야기를TV에서봤어. 

W: 흥미로운데. 무슨일이있었니?

M: 집에불이나기시작했을때주인은자고있었나봐. 

W: 개가안전한곳으로주인을끌고왔어?

M: 아니, 그개는너무작았어. 하지만주인이깰때까지짖었어.

W: 정말운이좋았다. 불속에서죽었을텐데. 

M: 사실, 많은애완동물들이비슷한상황에서그들의주인을구했대.

그것이애완동물을키우는것이좋은이유중하나야. 

W: 난몰랐어. 정말흥미롭다. 

해설 작은개는집에불이나자잠이든주인이깰때까지짖어결국

주인을구했다고했다.

어휘 safety 안전한곳 rescue (사람, 생명, 재산등을) 구하다

5 오염이독수리에게미치는영향을두가지고르시오.

a. 집을파괴한다. 

b. 아프게만든다. 

c. 동물을공격하게만든다. 

d. 알을낳는것을못하게한다. 

W: Many animals could go extinct because of
pollution. One animal is the eagle, which
is in danger all over the world. Pollution
affects their habitats in several ways.
First, it destroys the trees that the birds
nest in. Then the eagles have no homes
to lay eggs. Also, it affects animals the
eagles eat. If an eagle eats too many
smaller animals that are sick from
pollution, then the eagle will also get sick
and die. If  the eagle doesn’t die, its
sickness may affect its children. Chicks
may not survive for long. So pollution
kills eagles in many ways.

W: 많은동물들이환경오염으로멸종될수있다. 한동물이독수리인

데, 독수리는전세계적으로위험에처해있다. 오염이몇몇방법으

로그들의서식지에영향을미친다. 먼저, 새들이둥지를트는나

무를파괴한다. 그럼독수리들은알을낳을집이없다. 또한, 그것

은독수리가먹는동물들에영향을미친다. 독수리가오염으로병

든작은동물들을너무많이먹으면독수리도아파서죽게된다.

그리고독수리가죽지않는다면, 그병이새끼들에게영향을미칠

수도있다. 새끼들은오랫동안살지못할수도있다. 그래서오염

은여러방법으로독수리를죽인다.

해설 오염으로인해나무가파괴되어알을낳을둥지를틀수없고, 오

염으로병에걸린동물을잡아먹어서아프고죽게된다고했다.

어휘 extinct 멸종된 nest 둥지를틀다

7 대화가일어난곳은?

a. 언덕에서하이킹하는중에

b. 차안에서운전하는중에

c. 거리를걷고있는중에

d. 식당에서먹고있는중에

M: Can I touch it?
W: Sure. He might curl up into a ball, because

they do that when they’re scared. But once
he gets used to you, he’ll become very
friendly.

W: 이것은내애완동물인고슴도치Gilda야. 

M: 아, 독특하구나. 왜고슴도치를갖게됐어?

W: 난그것들이정말로귀엽다고생각했어. 그리고난그것들이훌륭

한애완동물이된다고들었어. 

M: 왜그러니?

W: 그것들은아주다정하고귀여워. 그리고돌보기가쉬워. 

M: 엉망으로만들고나쁜냄새가나지않아? 

W: 아니, 그것들은아주깨끗해. 심지어고양이처럼대소변통을사용

하도록훈련될수도있어. 

M: 만져도되니?

W: 물론이지. 공처럼구부릴지도몰라. 그들은겁을먹으면그렇게하

거든. 하지만너에게익숙해지면아주다정해질거야.

해설 여자는고슴도치가귀엽고다정하며돌보기쉬워애완동물로좋

다고했다.

어휘 mess 혼란, 뒤죽박죽 curl up 동그랗게말다
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M: 어떤종류의동물들이죽니?

W: 모든종류. 들개들, 뱀, 주머니곰, 그리고심지어는캥거루도. 

M: 호주에서는왜이렇게많은동물들이치이는거야? 

W: 뛰어다니고있는동물들이많아서인것같아. 그들중몇몇이아마

차에치일거야. 

M: 그래, 우리는그저조심하고그것들을잘봐야해. 난어떤동물들

도죽이고싶지않아. 

해설 남자가자동차를운전하다가들개를칠뻔한상황이다.

어휘 watch out 조심하다 Tasmanian devil 주머니곰

run around 뛰면서돌아다니다

8 아이들이가장좋아한것은?

a. 새끼물고기를보는것

b. 새끼상어를만지는것

c. 어른상어를만지는것

d. 이국적인물고기를보는것

M: Did you do anything fun last weekend?
W: Yes, actually, the whole family went to the

KOEX aquarium.
M: How was it?
W: It was great. The kids really enjoyed

looking at all the exotic fish.
M: They have fish from all over the world. What

did your kids like best?
W: The Marine Touch section at the end, of

course. The kids liked touching the baby
sharks.

M: Weren’t they scared?
W: A little bit, at first. But once they saw the

babies weren’t dangerous, they had fun.

9 배가고래에게너무가까이갔을때일어날수있는일은?

a. 배가가라앉을수있다. 

b. 고래가뒤집어진다. 

c. 사람들이무서워한다. 

d. 배가뒤집어질지도모른다. 

W: I’m going whale-watching next weekend.
Would you like to join me?

M: Where are you going?

M: 지난주말에뭐재미있는거했니?

W: 응, 사실, 가족모두KOEX 아쿠아리움에갔어. 

M: 어땠어?

W: 좋았어. 아이들은이국적인물고기를보며정말로좋아했어. 

M: 거기에는전세계에서온물고기들이있지. 아이들은뭘가장좋아

했니?

W: 당연히끝에있는 Marine Touch 구역이지. 아이들은새끼

상어들을만지면서좋아했어. 

M: 무서워하지는않았어?

W: 처음엔약간. 하지만새끼들이위험하지않다는것을알고는재미

있어했어. 

해설 아이들이새끼상어를만져보는것을가장좋아했다고했다.

어휘 exotic 외래의, 이국적인 marine 바다의, 해양의

W: I’m going on a boat that goes out to the
ocean to find whales.

M: Isn’t it kind of dangerous? I heard that
sometimes those boats sink.

W: Actually, once in a while the boats get too
close to the whales. Then the whales may
accidentally tip the boats over.

M: That would be scary.
W: Sure, but it doesn’t happen often.
M: What will you do when you find the whales?
W: Just take a lot of pictures of them. 
M: It sounds like fun. I’ll let you know tomorrow.

W: 나다음주말에고래를보러가려고해. 너도같이갈래?

M: 어디로가니?

W: 고래를찾으러바다로나가는배를탈거야. 

M: 위험하지않아? 가끔그런배들이가라앉는다고들었어. 

W: 사실, 가끔배들이고래에게너무가까이가. 그럼고래는뜻하지

않게배를뒤집을수도있지. 

M: 그거무섭구나. 

W: 그렇지, 하지만자주일어나지는않아. 

M: 고래를찾으면무얼할거니?

W: 그냥사진을많이찍으려고. 

M: 재미있을것같다. 내일알려줄게. 

해설 고래에너무가까이가면고래가뜻하지않게배를뒤집는다고

했다.

어휘 once in a while 가끔 accidentally 우연히, 뜻하지

않게

10고양이가기네스북세계기록에오른이유는?

a. 아직도살아있는가장특이한고양이다. 

b. 얼굴에입이가장많이있다. 

c. 가장오래산고양이다. 

d. 야누스상태로가장오래생존했다. 

M: Look at the picture of this cat in the
magazine.

W: Oh, it has two faces! How is that possible?
M: It has a condition called Janus. It’s like

twins that get stuck together.
W: How can a cat like that survive?
M: Actually, it seems like it isn’t very hard.

One mouth eats, but all eyes can see.
W: How long has it lived like that?
M: For 12 years. It just got into the Guinness

Book of World Records because it’s the
cat that has lived the longest with that
condition.

W: That’s really strange. Apparently its
owner really loves the cat.

M: 잡지에있는이고양이사진좀봐. 

W: 아, 얼굴이두개네! 어떻게이런일이가능하지?

M: 야누스라고불리는상태에있는거야. 함께붙어있는쌍둥이같은

거야. 

W: 어떻게저런고양이가생존할수있지?
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M: 사실, 그렇게어려울것같지는않아. 입하나로는먹지만, 모든눈

으로볼수있잖아. 

W: 얼마나오랫동안그렇게살았대?

M: 12년동안. 그런상태로가장오래산고양이로기네스북세계기

록에올랐어.  

W: 정말이상하다. 그주인은정말로그고양이를사랑하나보구나. 

해설 얼굴이두개인채로가장오래산고양이로기네스북에올랐다고

했다.

어휘 condition 상태, 조건 stick 붙이다, 붙다

Listening Test_Advanced p. 52

1 Andy가할말은?

a. 친구들중한명에게도와달라고부탁해봐. 그들은분명할수

있는여유시간이있을거야. 

b. 너의개는휴가에같이갈수없어. 너무돈이많이들고불편해. 

c. 그냥즐기고휴식을취해. 넌너무열심히일해서휴가가필요해.

d. 애완동물호텔에개를놔두면돼. 비용은좀들지만거기가더

안전할거야. 

1 d 2 a 3 (1) d  (2) d

W: Jamie is worried about what to do with his
dog while he is on vacation. Normally, he
asks a friend to take care of his dog. His
friends don’t mind, because the dog is very
nice. However, this time, none of his friends
is available. He will only be gone for a few
days, so he thought he could leave the dog
alone at home. Maybe it would be OK, as
long as he leaves food and water. He asks
his friend, Andy, if it is a good idea.
However, Andy thinks it is not a good idea.

W: Jamie는그가휴가를가는동안에개를어떻게할지걱정하고있

다. 보통, 그는친구에게개를돌봐달라고부탁한다. 개가아주다

정하기때문에그의친구들은꺼려하지않는다. 하지만, 이번에는

맡아줄수있는친구가아무도없다. 그는며칠동안만가기때문

에집에개를혼자두어도괜찮겠다고생각했다. 그가음식과물을

놔두면괜찮을것이다. 그는친구Andy에게괜찮은생각인지물

었다. 하지만Andy는그것이좋은생각이아니라고생각한다.

해설 Andy는개만집에둔채며칠동안휴가를가려는 Jamie의

2 시위가반대하는것은?

a. 모피를입는것

b. 패션쇼

c. 시정부

d. 멸종위기에처한동물들

a. Just ask one of your friends to help you. I’m
sure they’ve got some free time available.

b. Your dog can’t go along with you on your
vacation. It’s too expensive and
inconvenient.

c. Just enjoy yourself and relax. You need a
good vacation because you’ve worked too
hard.

d. You should leave your dog at a pet hotel. It
costs a little money, but it’ll be safer there.

a. Wearing fur
b. Fashion shows
c. City government
d. Endangered animals

생각에반대를하고있으므로, 개를애완동물호텔에맡기라는

충고를할것이다.

어휘 normally 보통(은), 보통때는 available 시간이있는,

여유가있는 as long as ~하는한

M: Why was there a demonstration downtown
today?

W: It was a demonstration against wearing fur.
M: Why did they do the demonstration now?

It’s not wintertime.
W: There’s a fashion show. People are

protesting in front of it.
M: I see. What do you think about wearing fur?
W: Well, I think a little bit of fur isn’t bad. But it

also depends on the kind of fur.
M: What do you mean?
W: Some animals are endangered because

people hunt them for their fur.
M: I see. So you don’t think you should wear

those furs.
W: Of course not. But fur does look nice, and

it’s warm.
M: I just feel badly about killing the animals to

get their fur.
W: That’s true, too. Maybe we shouldn’t wear

fur.
M: Yeah, you don’t know what happened to it.

M: 오늘왜시내에서시위가있었어?

W: 모피입는것에반대하는시위였어. 

M: 왜지금시위를했니? 겨울철이아니잖아. 

W: 패션쇼가있었어. 사람들이그앞에서시위했어. 

M: 그렇구나. 넌모피를입는것에대해어떻게생각해?

W: 음, 약간의모피는나쁘지않다고생각해. 하지만그건모피의종

류에달려있어. 

M: 무슨말이야?

W: 몇몇동물들은사람들이모피를얻기위해그들을사냥해서멸종

위기에처해있어. 

M: 알겠다. 그럼넌그런동물의모피를입으면안된다고생각하는

구나.

W: 물론안되지. 하지만모피는멋져보이고따뜻하기는해. 

M: 난모피를얻기위해동물들을죽이는것에대해서는좋지않게생

각해. 
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M: Many snakes in the wild are quite
harmless, but some can be deadly
poisonous. That’s why it’s important to tell
the difference between a poisonous and a
nonpoisonous snake. Sometimes, the
difference is easy to tell. For example, rattle
snakes get their names from the fact that
they make a rattling sound. If you hear such
a sound, you should quickly get away from
that area. However, most snakes make no
noise. And, even worse, many look alike. To
tell the difference, the first place to look is
in the shape of the head. A poisonous
snake has a triangle-shaped head, while a
nonpoisonous snake has a rounded head.
You can also look at the eyes and teeth. A
poisonous snake has oval-shaped eyes
and long fangs, while nonpoisonous
snakes have round eyes and no fangs.

3 다음담화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1) 남자가주로이야기하고있는것은?

a. 독이없는뱀을잡아서애완동물로기르는방법

b. 어떤뱀에게든지절대로접근해서는안되는이유

c. 독있는야생뱀들을찾기가어려운이유

d. 독이있는뱀과독이없는뱀을구별하는법

(2) 방울뱀에대해옳은것은?

a. 송곳니가없다. 

b. 둥근눈을가지고있다. 

c. 둥근머리를가지고있다. 

d. 덜거덕거리는소리를낸다. 

Listening to Speaking p. 53

A 1 Jason, Susan 2 (1) F (2) T
B Step 1 (예시 답) 1 vet, dog, sick 2 cat,

quiet
Step2 1 b 2 b

A 1. 듣고빈칸에이름을쓰시오.

2.다시듣고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) Jason은그의개가조용해서좋아한다.

(2) Susan의고양이는그녀의무릎에앉아있다.

해설 (1) 조용한것은 Susan의고양이라고했다. Jason의개가

조용하다는언급은없다.

어휘 friendly 다정한 lap 무릎

W: Jason has a dog. He likes his dog because it
is really friendly. He goes for walks with his
dog every day. Susan likes cats. Her cat is
quiet and clean. The cat sits on Susan’s lap
all day.

W: 그것도맞아. 아마도우리는모피를입어서는안돼. 

M: 그래, 그것에게무슨일이일어나는지모르잖아.

해설 모피입는것에반대하는시위가있었다고했다.

어휘 demonstration 시위, 데모 protest 항의하다, 반대하
다 depend on ~에달려있다

M: 야생에있는많은뱀들이아주해롭지는않지만몇몇은치명적인

독이있을수있다. 그래서독이있는뱀과독이없는뱀을구별하

는것이중요하다. 때때로, 그차이는구별하기가쉽다. 예를들어,

방울뱀들은덜거덕거리는소리를내는사실에서그이름을얻었

다. 만약당신이그런소리를듣는다면, 당신은그곳에서재빨리

도망가야한다. 하지만, 대부분의뱀들은소리를내지않는다. 그

리고, 더안좋은것은, 많은뱀들이비슷하게보인다. 차이를구별

하기위해서봐야할첫번째곳은머리의모양이다. 독있는뱀은

삼각형의머리를가지고있는반면, 독이없는뱀은둥근머리를

가지고있다. 당신은또한눈과이빨을볼수도있다. 독있는뱀은

타원형의눈과긴송곳니를가지고있는반면, 독이없는뱀들은

둥근눈을가지고있고송곳니가없다.

해설 (1) 독이있는뱀과독이없는뱀을외모로구분하는방법에대

해이야기하고있다.

(2) 방울뱀은독이 있는 뱀으로 덜거덕거리는소리를낸다고

했다.

어휘 poisonous 독이있는 fang 송곳니

W: Jason은개를기른다. 그는개가무척다정해서좋아한다. 그는

매일개와함께산책을한다. Susan은고양이를좋아한다. 그녀

의고양이는조용하고깨끗하다. 고양이는하루종일 Susan의
무릎에앉아있다.

B Step 2 그림을보고질문에답하시오.

1. 남자가하고있는것은?

a. 그는공원에서그의개를데리고멋진산책을하고있다.

b. 그는개를수의사에게보이기위해데려가고있다.

2. 고양이가있는곳은?

a. 그것은소파위, 여자옆에앉아있다.

b. 그것은거실바닥여자의발옆에앉아있다.

A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

명사: 광고, 감독, 마케팅

형용사: 감당할수있는, 자동의, 끔찍한

동사: 광고하다, 발표하다, 고소하다

B 빈칸에알맞은문장을고르시오.

1. W: 카메라의특징이뭔데?

M: 작고얇으며초점이자동으로맞춰지고, 방수도돼.

Ads & 
Announcements09U n i t

Words & Expressions p. 54

그림문제: b
A Noun: ad, director, marketing

Adjective: affordable, automatic, terrible
Verb: advertize, announce, sue

B 1 c 2 b 3 e
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W: 나는새디지털카메라를사고싶어. 제안좀해줄래?

M: 응, 소니에서나온멋진카메라를신문광고에서봤어.

W: 카메라의특징이뭔데?

M: 작고얇으며, 초점이자동으로맞춰지고, 방수도돼. 

W: 가격은얼마니?

M: 보통325달러인데지금은세일해서289달러99센트래. 

W: 그거괜찮구나. 그것을봐야겠다.

B 1. 대화에서주로일어나고있는것은?

a. 남자가전시에대해서이야기하고있다. 

b. 여자가길을물어보고있다. 

c. 여자가남자에게지도를주고있다. 

d. 여자가LED 스크린에대해묻고있다.

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 여자는국제LED and Display 전시에가기를원한다.

(2) 남자는전시컨벤션센터가어디에있는지알지못한다. 

(3) 여자는남자에게지도를요청하고있다. 

W: I want to get a new digital camera. Do you
have any suggestions?

M: Yes, I just saw an ad in the paper for a
nice camera from SONY.

W: What are the features of the camera?
M: It’s quite small and thin, has automatic

focus, and it’s waterproof.
W: How much is it?
M: It was regularly 325 dollars, but it is now

on sale for 289 dollars and 99 cents.
W: That sounds good. I’ll have to look at it.

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

A 1. 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 현재인기있는카메라

b. 신문에서광고하는카메라할인

c. 여자가사고싶어할카메라

d. 남자가최근에산카메라

2.대화에서언급된카메라의특징이아닌것은?

a. 방수가된다.

b. 자동플래쉬

c. 자동초점

d. 작고얇은크기

W: Excuse me. Can you give me directions?
M: Of course. What are you looking for?
W: I’m trying to find the International LED

and Display exhibit.  Can you tell  me
where it is?

M: Sure, that’s at the Exhibition and
Convention Center.

W: Which floor is it being held on?
M: The first floor. You can’t miss it. Here, I’ll

give you a map.
W: Thanks for your help.

1 남자아이그림으로적절한것은? 

W: Can you help me? I have an emergency.
M: Of course. What’s wrong?
W: I can’t find my son. He went to get some ice

cream, but I can’t find him.

Listening Test pp. 56-57

1 a 2 b, d 3 c 4 b 5 b 6 c 7 c
8 d 9 a 10 c

p. 128
Words & Expressions

A 1 고용주 2 당국, 관계자 3 유람선여행 4 전

념, 헌신 5 (광고, 안내용) 전단 6 장비, 복장 7 보장

〔약속〕하다 8 정기〔규칙〕적으로 9 선발, 선정, 선택

10 대변인 11 annual 12 description
13 dizzy 14 regret 15 exhibition
16 rash 17 represent 18 security 19 sue
20 unique 21 즉시, 당장, 지체없이 22 (회의, 시합

등이) 열리다, 개최되다 23~을준비하다, 대비하다 24 ~

하기위해 25~대신에 26할인중인

B 1 e 2 a 3 b 4 g 5 c 6 d 7 f 

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.

Listening Practice p. 55

A 1 b 2 b
B 1 b 2 (1) T (2) F (3) F

2. W: 왜그게갖고싶니?

M: 정말좋다고들었어.

3. W: 그게잘작용하지않은것같구나, 그렇지?

M: 전혀. 그냥끔찍한발진만생겼어.

해설 1. 디지털카메라를사려는여자에게남자가신문광고에서본

카메라세일에대해이야기해주고있다.

2. 광고에나온카메라는작고얇으며초점이자동으로맞춰지

고방수가되는것이었다.

어휘 suggestion제안, 제의, 의견 regularly정기〔규칙〕적으로

W: 실례합니다. 길좀알려주시겠어요?

M: 물론입니다. 무엇을찾고있나요?

W: 국제 LED and Display 전시를찾고있는데요. 어디에있는

지알려주실수있나요?

M: 물론입니다, 전시컨벤션센터에있어요. 

W: 몇층에서전시회가열리나요?

M: 1층이요. 금방알수있을거에요. 제가지도를드릴게요. 

W: 도와주셔서감사합니다.

해설 1. 길을묻고답하는대화이다.

2. (2) 남자는전시컨벤션센터가어디있는지알고여자에게

길을안내하고있다.

(3) 남자가여자에게지도를주었다.

어휘 exhibition 전시회, 전시 be held (회의, 시합등이) 열리

다, 개최되다
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2 안내방송에대해사실인것을두가지고르시오.

a. 유제품을세일하고있다.

b. 사과를두개가격에세개제공하고있다.

c. 양상추를25% 할인된가격에살수있다.

d. 참치는정상가격에서 1/3 세일하고있다.

W: Good afternoon, everyone, and welcome
to Organo Foods, where we offer the best
selection in affordable organic food.
Today we’d like to let you know about a
big sale on select fresh food items. In the
produce, all vegetables are 20% off the
regular price. Select fruits are also on
sale, including apples and oranges,
where you can buy 2 and get the third one
for free. Finally, there is a special sale in
the seafood section. All salmon and tuna
are on special for one-third off the regular
price. This sale is today only, so get the
deals now!

W: 안녕하세요, 여러분, Organo Foods에오신걸환영합니다.

이곳에서는제공할수있는유기농음식중최고의것들만선별하

여제공해드립니다. 오늘엄선된신선음식품목들에대해빅세

일을 함을 알려드립니다. 농산물에서 모든 채소들은 정가에서

20% 할인합니다. 사과와오렌지를포함하여엄선된과일들도

또한세일을합니다. 두개를사시면세번째것을공짜로드립니

다. 마지막으로, 해산물구역에서특별할인을실시합니다. 모든

3 가정용기기자동화시스템으로작동될수없는것은?

a. 조명

b. 텔레비전

c. 현관

d. 커피메이커

M: I’m interested in automatic appliance
systems these days.

W: I’ve never heard of that. What is it?
M: It’s when you run your appliances by a

computer instead of by hand.
W: Can you run the lights and TV and things

from the computer as well?
M: Yes, anything that’s electronic. Even the

security system can run on the computer. 
W: I don’t think that’s very safe, is it?
M: What do you mean?
W: If something breaks, it might be very

difficult to fix.
M: But I don’t think it will break easily. And it’s

very convenient to use.

M: Don’t worry, I’m sure he’s fine. Can you
describe him to me?

W: Yes, he’s 11 years old, has short dark hair,
and he’s wearing a blue and white striped
shirt.

M: Does he have glasses or a hat or anything?
W: No, but he’s wearing a grey jacket, and blue

jeans.
M: OK, we’ll make an announcement right

away, and then try to find him.

W: 저좀도와주시겠어요? 응급상황이라서요. 

M: 물론입니다. 무슨일이신가요?

W: 아들을찾을수가없어요. 아이스크림을사러갔는데그를찾을

수가없어요. 

M: 걱정하지마세요. 그는괜찮을거에요. 제게그아이의외모를설

명해주실수있나요?

W: 네, 그는 11살이에요. 머리가짧고검은색이고, 파란색과흰색줄

무늬셔츠를입고있어요. 

M: 안경이나모자같은것을쓰고있나요?

W: 아니요, 하지만그는회색재킷과청바지를입고있어요. 

M: 네, 바로안내방송을해드릴게요. 그다음그를찾도록노력할게요.

해설 남자아이는짧은검은머리, 푸른색과흰색줄무늬셔츠, 회색

재킷, 청바지를입었고안경이나모자는쓰지않았다고했다.

어휘 emergency 비상사태 describe 말하다, 서술하다, 묘

사하다

연어와참치가정가의 3분의 1 가격으로특별할인합니다. 이세

일은오늘만하니지금구입하세요!

해설 여자가야채, 과일, 생선과같은신선제품을할인판매하고있다

고했고, 야채는20% 할인한다고했다.

어휘 affordable 줄수있는, 입수가능한 selection 선발, 선

정, 선택 on sale 할인중인 for free 무료로, 공짜로

M: 전요즘가정용기기자동화시스템에관심이있습니다. 

W: 전그것에대해들어본적이없는데요. 그게뭔가요?

M: 가정용기기들을손이아니라컴퓨터로작동시키는거에요. 

W: 조명과TV와같은것들도컴퓨터로작동시킬수있어요?

M: 네, 전기장치로하는것은어떤것이든가능해요. 보안시스템도

컴퓨터로작동시킬수있어요. 

W: 전그것이안전할것같지않은데요, 그렇죠?

M: 무슨말이에요?

W: 만약뭔가고장나면, 수리하기가어려울것같아요. 

M: 하지만전그것이쉽게고장날거라고생각하지않아요. 그리고사

용하기아주편리해요.  

해설 전구, TV 등전기와관련된것이면어떤것이든컴퓨터로작동이

된다고했다.

어휘 appliance (가정용) 기기 instead of ~대신에

security 보안, 경비

4 광고에서로션이해줄것이라고약속한것은?

a. 끔찍한발진을없애준다

b. 피부를부드럽고밝게해준다

c. 좋은가격으로할인해준다

d. 피부를건강하고깨끗하게해준다

M: Are you OK? You look a little bit red today.
W: Oh, it’s because of some terrible lotion I

bought.
M: Why did you buy it? Was it on sale?



W: No, it was actually really expensive. But I
saw it in an ad, and it promised to make
my skin soft and bright.

M: I guess it didn’t work then, did it?
W: Not at all. It just gave me a terrible rash.
M: You shouldn’t trust everything you read

in advertisements. They’re not always
honest.

W: Yeah, next time I’ll be more careful and
check reviews online before I  buy
something.
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M: 너괜찮니? 오늘좀붉게보여. 

W: 아, 내가산끔찍한로션때문에그래. 

M: 왜그것을샀니? 세일했어?

W: 아니, 사실정말로비쌌어. 하지만난그것을광고에서보았고, 그

것은내피부를부드럽고밝게해준다고했어. 

M: 그런데잘작용하지않은것같구나, 그렇지?

W: 전혀. 그냥끔찍한발진만생겼어. 

M: 광고에서본것을모두믿어서는안돼. 그것들이항상정직한것은

아니니까. 

W: 그래, 다음번에는뭔가를사기전에좀더신중하고온라인으로

후기를확인할거야.

해설 여자는피부를부드럽고밝게해준다는광고에로션을샀다고

했다.

어휘 rash 발진 trust 믿다 not always 항상~인것은아

니다

해설 스포츠장비매장에서발견된주인잃은가방을찾는방법에대해

이야기하고있다.

어휘 gear 장비, 복장 description 서술, 묘사 in order to
~하기위해서

6 시험에서F를받는원인이아닌것은?

a. 친구에게질문을문자로보내는것

b. 반친구에게질문하는것

c. 시험중선생님에게이야기하는것

d. 반친구의시험지를보는것

W: Class, we’ll  start the test in just a
moment. First, there are a few rules you
all have to follow. Everyone turn your cell
phones off and put them in your bags.
Then put your bags at the front of the
classroom. If anyone is caught with their
cell phone, that person will automatically
get an F on the test. Also, there will be no
cheating. If  I  see anyone looking at
anyone else’s papers or talking during
the test, those people will get an F on the
test. If you have any questions, please
raise your hand and I will come to your
desk. Now, please get ready for the test.

5 안내방송은무엇에관한것인가?

a. 가방을잃어버린사람

b. 잃어버린가방을가져갈수있는방법

c. 스포츠장비매장할인

d. 고객서비스센터를찾아가는법

M: Attention, shoppers. This is an announcement
about a lost bag. Someone left their bag at
a sports gear store on the 9th floor. The
store clerks found the bag and turned it in
to security. The bag is now at the customer
service center on the 10th floor. If this is
your bag, please go to the customer
service center. You will need to bring ID
and a description of the contents of the
bag in order to receive it. Please speak to
someone at the information desk on the
1st or 5th floors, or go to the customer
service center if you have any questions.

7 남자가 JVX 스마트폰을사기를원하는이유는?

a. 온라인에서좋은평을받았다. 

b. 많은좋은특징들이있다. 

c. 그가좋아하는가수가그것을홍보한다. 

d. 그의여자친구가같은것을가지고있다.

M: Hey, it’s the new JVX smart phone. I want
to get one of those.

W: Really? Why do you want it?
M: I heard they’re really good.
W: That’s not what I heard. Who told you

that?
M: Um, actually, the spokesperson is my

favorite singer, Jenny Kim.
W: You want the phone because of the

person who is advertising it?

M: 알려드립니다, 고객여러분. 분실된가방에대해안내방송드립니

다. 누군가 9층에있는스포츠장비매장에가방을두고가셨습니

다. 가게점원이가방을발견하고경비실로가져왔습니다. 가방은

지금 10층에있는고객서비스센터에있습니다. 만약당신의가방

이라면고객서비스센터로가세요. 그것을받기위해서는신분증과

가방의내용물을설명할수있어야합니다. 문의사항이있으면1층
과5층안내데스크에있는사람에게말하던가아니면고객서비스

센터로가세요. 

W: 학생여러분, 곧시험을시작하도록하겠습니다. 먼저, 여러분모두

따라야할몇가지규칙이있습니다. 여러분모두휴대전화를끄고

가방에넣어주세요. 그다음가방을교실앞에두세요. 만약휴대

전화를가지고있다가걸리면, 그사람은시험에서자동으로 F를
받게됩니다. 또한, 부정행위도있어서는안됩니다. 만약누군가

다른사람의시험지를보거나시험보는동안에이야기하는게보

이면, 이사람들도시험에서 F를받을것입니다. 질문이있어서손

을들면제가책상으로가겠습니다. 이제, 시험준비를하세요.

해설 휴대전화를가지고있을때, 부정행위를할때, 다른사람의시

험지를보거나이야기를할때F를받는다고했다.

어휘 automatically 자동적으로 cheating (시험에서의) 부

정행위 get ready for ~을준비하다, 대비하다



51Answers

8 그들이만들었을것같은광고는?

W: We have to make an ad for our school
project.

M: What do you think we should advertise?
Cell phones?

W: No, most of the kids will probably do that.
I want to do something unique.

M: How about a vacation cruise?
W: That’s  a good idea. Then we can

advertise another country.
M: Sure. Where do you want to say our

vacation cruise is going?
W: Let’s make the cruise go down to South

Africa. Then we can have lots of pictures
of wild animals.

M: This will be cool.

W: 안녕하세요, 저희는Camden Foods를대표하여Camden
Foods 팀과함께하도록여러분을초대합니다. 

M: 맞습니다. Camden Foods는작년에국내최고고용주들중

하나로선출되었습니다. 

W: Camden Foods에있는모든직원들은좋은급여, 전체의료

서비스, 그리고어린이집을포함하여많은혜택들을누리고있습

니다. 

M: Camden Foods는현재새롭고큰시설을확장하고있습니

다. 고용에있어많은기회가있습니다. 

W: 저희는공장직원, 감독자, 그리고마케팅에서일할사람을찾고

있습니다. 

M: Camden Foods 가족이되는것에관심이있으시면, 우리웹

사이트인www.camdenfoods.com을방문해주세요. 

W: 감사합니다, 여러분에게서소식을듣기를고대합니다.

해설 회사확장으로인해사람들을채용하고있으니많이지원해달라

고했다.

어휘 represent 대표〔대신〕하다 employer 고용주

9 대화의주요목적은?

a. 일자리에지원하도록초대하기위해

b. 새건물에대해알리기위해

c. 어떤변화를원하는지물어보기위해

W: Hello, we’re representing Camden Foods to
invite you to join the Camden Foods team.

M: That’s right. Camden Foods was voted
one of the state’s top employers last year.

W: All employees at Camden Foods enjoy
many benefits, including good salary, full
health care, and a daycare center.

M: Camden Foods is currently expanding to
new, larger facilities. There are many
opportunities for employment.

W: We are looking for factory workers,
supervisors, and people in marketing.

M: If  you are interested in joining the
Camden Foods family, please visit our
website at www.camdenfoods.com.

W: Thank you, and we look forward to
hearing from you.

M: Yeah, I don’t think she’d lie about it.
W: You should do more research. I’ve heard

those phones aren’t very good. If you buy
one, you’ll probably regret it.

M: 이봐, 이게새로나온 JVX 스마트폰이야. 난이걸갖고싶어. 

W: 정말? 왜갖고싶니?

M: 정말좋다고들었어. 

W: 내가듣기로는그렇지않다던데. 누가그말을했어?

M: 음, 사실, 그대변인이내가좋아하는가수인 Jenny Kim이야.

W: 광고하는사람때문에그휴대전화를사고싶은거야?

M: 응, 난그녀가그것에대해거짓말을할거라고생각하지않아. 

W: 넌좀더조사를해봐야해. 난그휴대전화가별로좋지않다고

들었어. 만약네가그것을산다면, 넌후회하게될거야.

해설 남자는가장좋아하는가수가광고를하기때문에 JVX 스마트

폰을갖고싶다고했다.

어휘 spokesperson 대변인 regret 후회하다

W: 학교숙제로광고를만들어야해. 

M: 뭘광고해야한다고생각하니? 휴대전화?

W: 아니, 아마도대부분의아이들이그걸할거야. 난독특한것을하

고싶어. 

M: 크루즈휴가여행은어때?

W: 그거좋은생각인것같아. 그럼우리는다른나라를광고할수있

잖아. 

M: 물론이지. 크루즈휴가여행을어디로간다고하고싶어?

W: 남아프리카로가는크루즈여행으로만들자. 그럼많은야생동물

사진들을포함할수있잖아. 

M: 그거괜찮겠다.

해설 학교숙제로남아프리카로가는크루즈여행광고를만들기로

했다.

어휘 unique 독특한, 특별한 cruise 유람선여행

d. Camden Foods에대해알리기위해

10 담화의내용과일치하는것은?

a. Keith는너무나이가들어서은퇴해야한다. 

b. Keith는다음주에부회장이될것이다. 

c. Keith는Alex가부회장이되기를원했다. 

d. Alex는그회사에서오랫동안일하지않았다. 

M: Good evening, ladies and gentlemen, and
welcome to the annual company
anniversary party. I’d like to start the
evening by making two announcements,
one sad and one happy. Tonight, we are
going to say good-bye to Keith Marshall,
who is retiring next week as vice president.
Keith has been a valuable member of the
company for over 20 years. We will miss his
hard work and dedication. However, the
good news is that Keith has trained a great
replacement. Alex Dailey will take over as
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2 신발에대한불평은?

a. 다리모양과건강을개선시켜주지못했다. 

b. 회사가신발을만드는것을멈추도록결정했다.

c. 다른신발들보다더비쌌다. 

d. 정부는그것들이안전하지않다고생각했다. 

Listening Test_Advanced p. 58

1 Brady가했을말은?

a. 계속해서몸무게를감량하려고노력해. 그걸열심히하면넌해

낼수있어.

b. 난네가지금그대로괜찮아보인다고생각해. 그러니까걱정하

지마. 

c. 다른사람들도그렇게많이몸무게를감량할수있다면그것을

복용하기시작할거야. 

d. 그게뭔가잘못된것같아. 너정말로아플수도있어. 

1 d 2 a 3 (1) a  (2) b

M: Do you have any Nalvine shoes at home?
W: No, I don’t. But I heard about the scandal.
M: Yeah, someone told me about it, but I

didn’t hear the whole story. What
happened?

W: Oh, they had some shoes that they
guaranteed would make a woman’s legs
thinner and healthier.

M: I see. I guess they didn’t work, then.
W: No, of course not. A shoe can’t do that.

Only exercise can.
M: But I heard a lot of women believed it was

possible.
W: Yes, and they spent a lot of money on the

shoes. They cost over $500 for one pair!
M: But the government made them stop

using false advertising, right?
W: It didn’t help those women, though.

That’s why they decided to sue the
company.

M: Serves the company right. They shouldn’t
lie like that.

W: Yeah, but the women should have been
more careful, too. They should check
those things before they buy.

a. Just keep trying to lose weight. If you work
at it, you can do it.

b. I think you look fine just the way you are, so
you shouldn’t worry.

c. Other people can start taking it if they can
lose that much weight.

d. There might be something wrong with it.
You could get really sick.

a. They did not improve leg shape and health.
b. The company decided to stop making them.
c. They were more expensive than other

shoes.
d. The government thought they were not

safe.

vice president. So while we will miss Keith,
we know Alex will do a great job in his
place.

M: 신사숙녀여러분, 안녕하세요, 연례회사기념파티에오신걸환

영합니다. 두 가지소식을전하면서이밤을시작하려고하는데,

하나는슬픈소식이고하나는기쁜소식입니다. 오늘밤, 부회장으

로다음주에은퇴하는 Keith Marshall에게작별인사를하

려고합니다. Keith는 20년이넘도록이회사에소중한직원이

었습니다. 우리는그의노고와헌신이그리울것입니다. 하지만,

좋은소식은 Keith가훌륭한후임자를훈련시켰다는것입니다.

Alex Dailey가부회장직을인계받을겁니다. 그래서우리가

Keith를그리워하는동안, 우리는 Alex가그의자리에서훌륭

한일을할것이라는것을알고있습니다.

해설 은퇴를하는Keith가미리Alex를후임자로훈련시켜왔다고

했으므로 Keith는 Alex가부사장이되기를원했음을알수

있다.

어휘 annual 매년의, 연례의 dedication 전념, 헌신

W: Susan wanted to lose weight. She saw an
ad on TV about a diet drug, so she decided
to take it. At first, she didn’t have any
problems. However, after a couple of days,
she got a bad headache, and she started to
feel dizzy. She continued taking the diet
drug, but then she got a stomachache. Her
friend, Brady, could see she wasn’t feeling
well, so he asked her what was wrong. She
told him about her symptoms, and about
the diet drug. He told her she should stop
taking it and give it to the authorities right
away.

W: Susan은몸무게를감량하기를원했다. 그녀는TV에서다이어트

약에대한광고를보고그것을복용하기로결심했다. 처음에는그녀

는어떤문제를갖지않았다. 하지만며칠후에, 그녀는심한두통이

생겼고어지러움을느끼기시작했다. 그녀는계속해서다이어트약

을복용했는데그다음에는복통을얻게되었다. 그녀의친구인

Brady는그녀가좋지않다는것을알수있었고, 그녀에게무엇이

잘못됐는지물었다. 그녀는그에게자신의증상과다이어트약에대

해얘기했다. 그는그녀가약복용을멈추고그것을당장관계자에게

줘야한다고말했다.

해설 Brady는 Susan에게다이어트약을먹지말라고했으므로,

약에문제가있어서아플지도모른다고말하는것이자연스럽다.

어휘 dizzy 어지러운 authorities 당국, 관계자

M: 집에Nalvine 신발이있어?

W: 아니, 없어. 하지만난그소문들에대해들었어. 

M: 응, 누군가그것에대해내게얘기해줬는데전체이야기는듣지못했
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M: We usually think of advertising as being
something very modern. However,
advertising is an ancient practice. Ancient
Egyptians made posters and
advertisements. Ancient Romans and
Greeks made many advertisements and
even lost-and-found posters. The ancient
Chinese and Japanese made flyers to
advertise medicine. And some ancient
South American cultures even painted
advertisements on walls or in caves.
However, modern advertising really
began in Europe, when the printing press
was invented. It was very easy to make
many advertisements all  at once.
Additionally, there were much more
newspapers and magazines, and all of
them had advertisements. Later, when
radio shows became popular, companies
would advertise on the radio shows as
well as in newspapers. When television
started, many radio shows became TV
shows, and the advertisements went
along with them.

3 다음담화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1) 남자가주로이야기하고있는것은?

a. 광고의역사

b. 많은종류의광고들

c. 인쇄의중요성

d. 광고가인기가있는이유들

(2) 고대남아메리카의광고가발견된곳은?

a. TV
b. 동굴

c. 포스터

d. 전단

는고대의관행이다. 고대이집트인들은포스터와광고를만들었다.

고대로마인들과그리스인들은많은광고를만들었고, 심지어분실

물포스터를만들었다. 고대중국인들과일본인들은약을광고하기

위해전단을만들었다. 그리고몇몇고대남아메리카문화에서는벽

이나동굴에광고를그리기도했다. 하지만, 현대광고는사실인쇄

기가발명되었을때유럽에서시작되었다. 동시에많은광고를만드

는것이아주쉬웠다. 게다가, 신문과잡지들도훨씬더많아졌고, 그

것들모두에광고가실려있었다. 나중에, 라디오프로그램이인기가

있게되었을때, 회사들은신문에뿐만아니라라디오프로그램에도

광고를했다. 텔레비전이시작되었을때, 많은라디오프로그램이

TV 프로그램이되었고, 광고도그들과함께갔다.

해설 (1) 고대부터인쇄술의발달, 신문이나라디오, TV의출현에따라

어떻게광고를해왔는지그역사에대해이야기하고있다.

(2) 고대남아메리카문화에서는광고를벽이나동굴에그렸다고

했다.

어휘 flyer (광고, 안내용) 전단 at once 즉시, 당장, 지체없이

Listening to Speaking p. 59

A 1 b 2 (1) T (2) T
B Step1 (예시답)shoes, comfortable,

fashionable, advertisement
Step2 1 a 2 b

어. 무슨일이있었던거야?

W: 아, 여자의다리를날씬하고건강하게해준다고보장하는몇몇신

발들이있었어. 

M: 알겠다. 그것들이효과가없었구나. 

W: 응, 물론아니었지. 신발은그렇게할수없어. 운동만이할수있지. 

M: 하지만난많은여자들이그것이가능하다고믿었다고들었어. 

W: 응, 그리고그들은그신발에많은돈을썼어. 그들은한켤레에

500달러이상을지불했어. 

M: 하지만정부가거짓광고사용을그만하도록했잖아, 맞지?

W: 그래도그건그여성들을도와주지못했어. 그래서그들은회사를

고소하기로결정했어. 

M: 그회사는당해도싸다. 그들은그렇게거짓말을해서는안돼. 

W: 그래, 하지만여자들도좀더신중해야했어. 그들은사기전에그런

것들을확인해야해.

해설 신발이다리를날씬하고건강하게만든다고허위광고를해서많

은사람들이비싸게샀지만효과가없었다고했다.

어휘 guarantee보장〔약속〕하다 sue고소하다, 소송을제기하다

M: 우리는보통광고가아주현대적인것이라고생각한다. 하지만, 광고

A 1. 듣고광고가이야기하고있는것을고르시오.

2.다시듣고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) 로션은피부가건조한사람에게좋다.

(2) 로션을사용하면피부가좋아보이고좋게느껴질것이다.

해설 광고하고있는로션은건조한피부를부드럽게하여밝게보이게

한다고했다.

어휘 dry 건조한 be good for ~에 좋다 soft 부드러운

smooth 매끄러운 bright 밝은

W: Do you have dry skin? Then you should try
our new Water Lotion. It is very good for dry
skin. It will make your skin feel soft and
smooth. And your skin will look bright and
fresh.

W: 피부가건조하신가요? 그러면우리의새로운 Water Lotion
을써보셔야합니다. 그것은건조한피부에아주좋습니다. 그것

은당신의피부를부드럽고매끄럽게해줄것입니다. 그리고당신

의피부는밝고상쾌해보일것입니다.

B Step 2 상황을듣고질문에답하시오.

1. Dorman 신발이당신의발에좋은이유는?

a. 구두밑창이매우부드럽고편안하다.

b. 다른구두보다훨씬더가볍고크다.

2. Dorman 신발이다섯가지색으로나오는이유는?

a. 찾기쉽기때문에

b. 패션감각이있는것처럼보일것이기때문에

M: Dorman’s shoes are perfect for people who
walk a lot. Dorman’s shoes have extra-soft
soles. You will feel like you are walking on
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A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

원격통신: 스마트폰, 문자메시지, 4세대이동통신방식의첨단

핵심칩(LTE)
인터넷: 온라인쇼핑, 블로그, 트위트

컴퓨터: 메모리, 하드드라이브, 노트북컴퓨터

B 빈칸에알맞은문장을고르시오.

1. W: 너는컴퓨터를자주사용하니?

M: 물론이지. 난매일사용해.

2. W: 넌어떤종류의스마트폰을가지고있어?

M: 난아이폰을가지고있어.

3. W: 너는그걸어디에사용하고있니?

M: 난이걸로소설을읽고있어.

IT10U n i t

Words & Expressions p. 60

p. 135
Words & Expressions

A 1 응용프로그램 2 (개등의목에거는) 목걸이 3 확

인해주다, 확정하다, 공식화하다 4 서서히 5 최신의

6 조직화된, 조직적인, 정리된 7 (책의) 구절 8 보통의

9 용품, 저장품; 공급하다 10 치료하다 11
addicted 12 advantage 13 benefit 14
handy 15 process 16 recommend 17
refund 18 renewable 19 vehicle 20
workload 21 솔직히말하면 22 줄이다, 삭감하다

23 ~을 따라잡다 24 (사전, 컴퓨터 등에서) 찾아보다

25뒤떨어진, 구식이된 26다떨어지다

B 1 b 2 c 3 a 4 e 5 g 6 d 7 f 

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.

그림문제: a
A Telecommunication: smart phone, text

message, Long Term Evolution 
Internet: online shopping, blog, twit
Computer: memory, hard drive, laptop

B 1 a 2 e 3 d

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

Listening Practice p. 61

A 1 b 2 d
B 1 b 2 (1) T (2) F (3) T

W: I see you have a regular phone. Why don’t
you have a smart phone?

M: I was going to get one, but they’re too
expensive.

W: But you can get a special plan. Then you
can pay for it gradually.

M: Still, I think they’re expensive because of
the Internet.

W: Many of the smart phones have wifi. You
don’t have to pay extra for that.

M: I know, but sometimes you’ll still use the
phone for Internet. It just gets expensive.

W: 난네가일반휴대전화를갖고있는것을봤어. 왜스마트폰을안

사니?

M: 하나사려고했는데너무비싸. 

W: 하지만특별계획을짤수있잖아. 그럼조금씩그것을지불할수

있어. 

M: 아직도난그것들이인터넷때문에비싸다고생각해. 

W: 스마트폰들중에서많은것들이와이파이를가지고있어. 넌그것

에대해추가로지불할필요가없어. 

M: 알아, 하지만때때로넌여전히인터넷을하려고전화기를사용하

잖아. 그건비용이많이들어.

해설 1. 남자가왜스마트폰을사지않는지에대해대화하고있다.

2. 남자는스마트폰의기기가격도비싸고인터넷때문에사용

요금도비싸다고했다.

어휘 regular 보통의 gradually 서서히

B 1. 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 여자가어떻게자신의아이를기르는지

b. 여자가어떻게컴퓨터를사용하는지

c. 여자가어디서아기용품들을구입하는지

d. 여자가언제온라인쇼핑하는것을좋아하는지

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 여자는컴퓨터를매일사용한다.

(2) 여자는너무바빠서온라인에접속할수없다.

(3) 여자는때때로컴퓨터게임을한다.

M: Do you use your computer very often?
W: Of course. I use it every day.
M: I thought you’d be too busy with your baby.
W: Actually, I use it a lot to help me with the

baby, like looking up information.
M: Do you use it for online shopping? I’ve

air. And they look very fashionable, in 5
different colors. Try Dorman’s shoes today!

M: Dorman 신발은 많이 걷는 사람들에게 꼭 알맞습니다.

Dorman 신발은추가로부드러운밑창을댔습니다. 당신은구

름위를걷고있는듯한느낌이들것입니다. 그리고다섯가지색

상으로나오기때문에매우패션감각이있는것처럼보입니다. 오

늘Dorman 신발을신어보세요!

A 1. 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 스마트폰이가진문제들

b. 남자가스마트폰을가지고있지않은이유

c. 새로나온스마트폰의이점

d. 여자가스마트폰을좋아하는이유

2.남자가스마트폰을원하지않는이유는?

a. 그것이사용하기가너무어려울까봐걱정하고있다. 

b. 인터넷을사용하는것이어려울수있다. 

c. 그것에대해특별한계획을가져야할것이다. 

d. 구입하고유지하는비용이너무많이든다. 
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1 여자가알고싶어하는것은?

a. 유용한앱

b. 가장인기있는앱

c. 사용하기에가장어렵지않은스마트폰

d. 가장가격이싼스마트폰

W: Gary, you have a smart phone, don’t you?
M: Yeah, I do. Why do you ask?
W: I just got one, but I don’t know which

applications to get. Can you recommend
some?

M: Sure. There are lots of great apps. You
should get one for chatting online with
friends.

W: Yeah, I have Kakao Talk. All of my friends
have that. How about one for making notes?

M: I think Evernote is very popular. Or
Awesome Note. They’re both good.

W: Which app do you think is the most useful?
M: I’d say Seoul Bus is the best one. It shows

you bus routes, and also where the buses
are. And it’s free, too.

W: Gary, 너스마트폰가지고있지, 그렇지?

M: 응, 있어. 왜물어보니?

W: 나도하나샀는데, 어떤앱들을받아야할지모르겠어. 추천좀해

줄래?

M: 그래. 많은좋은앱들이있어. 친구들과온라인으로채팅하는것은

받아야해. 

Listening Test pp. 62-63

1 a 2 c 3 a, d 4 c 5 d 6 c
7 a, b 8 a 9 a 10 b, c

2 Jesse가병원에가야했던이유는?

a. 심각한질병에걸렸다. 

b. 정크푸드에중독됐다. 

c. 컴퓨터게임때문에아프게되었다. 

d. 게임을하다가다쳤다.

heard that can be convenient.
W: Yes, I can order baby supplies. And

sometimes, when the baby is asleep, I play
games.

M: 너는컴퓨터를자주사용하니?

W: 물론이지. 난매일사용해. 

M: 난네가아기때문에바쁘다고생각했는데. 

W: 사실, 난정보를찾는것같이아기돌보는데도움을받기위해그

것을많이사용해. 

M: 온라인쇼핑을하는데도사용하니? 그것이편리할수도있다고

들었는데. 

W: 응, 난 아기용품들을주문해. 그리고때때로아기가잘때게임

을해.

해설 1. 컴퓨터를언제, 어떤용도로사용하는지묻고답하는대화이다.

2. (2) 여자는온라인쇼핑으로아기용품을산다고했다.

어휘 look ~ up (사전, 컴퓨터등에서) 찾아보다 supply 용품,

저장품

W: 응, 나Kakao Talk 있어. 내친구들모두그것을갖고있어. 메

모하기위한것은어때?

M: 난 Evernote가 아주 인기가 있는 것 같아. 아니면

Awesome Note. 둘다좋아. 

W: 어떤앱이가장유용하다고생각해?

M: 난“서울버스”가가장좋은것같아. 버스노선과버스가어디에

있는지알려줘. 그리고또한무료야.

해설 여자는스마트폰을사용할때어떤앱이유용한지를묻고있다.

어휘 application 응용프로그램 recommend 추천하다

W: Did you hear that Jesse had to go to the
hospital?

M: No, I didn’t know. Is he sick?
W: Actually, he got addicted to computer

games. He played for too long and only ate
junk food. He almost died.

M: Really? I can’t believe it! 
W: It’s becoming a big problem. Some kids

can’t stop playing computer games.
M: How do they treat someone with that

problem?
W: I guess it’s the same as any other addiction.

They have to help them stop playing.
M: It’s strange to me. I like playing computer

games, but I don’t think I’m addicted.
W: Still, people have to be careful. It can

happen to anyone.

W: Jesse가병원에가야했다는말들었어?

M: 아니, 난몰랐어. 그애가아프니?

W: 사실, 그는컴퓨터게임에중독됐어. 너무오랫동안게임하고정크

푸드만먹었대. 거의죽을뻔했대. 

M: 정말? 난믿을수가없어! 

W: 그게큰문제가되고있어. 몇몇아이들은컴퓨터게임을하는것

을멈추지못하나봐. 

M: 그런문제가있는사람을어떻게치료하지?

W: 다른중독과마찬가지일것같아. 그들이게임하는것을멈출수

있게도와줘야해. 

M: 난좀이상해. 나도컴퓨터게임하는것을좋아하지만중독됐다고

생각하지는않거든. 

W: 그래도사람들은조심해야해. 누구에게나일어날수있는일이야.

해설 Jesse는컴퓨터게임에중독되었다고했다.

어휘 treat 치료하다 addicted 중독된

3 남자가전화기로하는일을두가지고르시오.

a. 인터넷

b. 앱

c. 온라인채팅

d. 국제전화



56 Answers

W: You don’t look very happy. What’s
wrong?

M: I just got my phone bill, and it’s over
$300! 

W: Why is it so high?
M: It’s because I make a lot of overseas calls.

And I often use my phone for the Internet.
W: It sounds like you need to plan a little

smarter.
M: But it’s hard to find good overseas rates. 
W: Maybe you should switch to an Internet

phone system, like Skype. Then find a
cheaper plan for Internet use.

M: Yeah, that’s a good idea. Thanks for the
advice.

W: 너오늘안좋아보인다. 무슨일있어?

M: 휴대전화요금청구서를받았는데, 300달러가넘어. 

W: 왜이렇게전화비가많이나온거야?

M: 국제전화를많이하거든. 그리고인터넷하려고휴대전화를종종

사용해.

W: 넌좀더똑똑하게계획을세울필요가있는것같아. 

M: 하지만해외요금율이좋은것을찾기가어려워. 

W: 아마도넌 Skype와같은인터넷전화시스템으로바꿔야겠다.

그다음인터넷을사용하기에더가격이저렴한계획을찾아봐. 

M: 응, 좋은생각이야. 충고해줘서고마워.

해설 남자는휴대전화로국제전화와인터넷사용을한다고했다.

어휘 bill 청구서 overseas 해외〔외국〕의

4 여자의주문에있던문제는?

a. 아직도착하지않았다.

b. 파손되었다. 

c. 할인을받지못했다. 

d. 올바른것을받지못했다. 

M: Hello, Beauty Plus Customer Service.
How can I help you?

W: Hello, I’m calling to complain about my
latest purchase.

M: Oh, was there some damage to the
package when it arrived?

W: No, but there was a big problem with the
bill.

M: I see. Can I get your name and the order
number?

W: My name is Mary Wilson, and the order
number is 2012-4863D.

M: I see. The order was quite a large one,
wasn’t it?

W: Yes, and I was supposed to get a 10%
discount, but I didn’t.

M: You’re right, that was an error. We’ll
refund it to your credit card.

5 The Organizer app이하지않는것은?

a. 일정표만들기

b. 식료품목록기록하기

c. 할일들의목록만들기

d. 전화번호저장하기

W: 내스스로정리를잘할수있도록해주는좋은앱을알고있어?

M: 일때문에?

W: 사실, 아니야. 집안일때문이야. 항상뭔가를잊어버려. 

M: 일정표를사용해봤니? 그게너에게도움이될거야. 

W: 해봤는데, 그건충분하지않아. 난해야할일들과사야할것들의

목록이있어. 그게혼란스러워. 

M: 아마The Organizer app이너에게도움이될거야. 

W: 그게뭔데?

M: 몇가지다양한앱들이결합되어있어. 일정표와목록도있고, 또

네가일들을조직할수있도록도와줘. 

W: 그거유용할것같다. 고마워, 그걸해봐야겠다.

해설 The Organizer app은일정표와목록을만들고일을체계

적으로정리하는걸도와준다고했다.

어휘 organized 조직화된, 조직적인, 정리된 calendar 달력,
일정표

W: Do you know any good applications to get
myself organized?

M: Is it for work?
W: Actually, no. It’s for around the house. I

always seem to forget about things.
M: Have you tried using a calendar? Maybe

that would help you.
W: I’ve tried, but it’s not enough. I have lists

of things I need to do, and things to buy.
It gets confusing.

M: Maybe the Organizer app would help you.
W: What does it do?
M: It combines a few different applications.

So it has a calendar and lists, and it also
helps you organize tasks.

W: That does sound like it may be useful.
Thanks, I’ll try it.

M: 여보세요, Beauty Plus 고객서비스입니다. 무엇을도와드릴

까요?

W: 여보세요, 제가최근에산것에대해불만사항이있어서전화드

립니다. 

M: 아, 도착했을때포장이파손되어있었나요?

W: 아뇨, 하지만청구서에큰문제가있었어요. 

M: 알겠습니다. 성함과주문번호를알려주시겠어요?

W: 제이름은 Mary Wilson입니다. 그리고주문번호는 2012-
4863D에요. 

M: 알겠습니다. 주문이꽤큰거였네요. 그렇지않나요?

W: 네, 그리고전10% 할인을받기로되어있었는데, 받지못했어요. 

M: 맞습니다. 그건실수였어요. 신용카드로환불해드리겠습니다. 

해설 여자는 10% 할인을받기로했으나받지못했다고했다.

어휘 be supposed to ~하기로되어있다 refund 환불(금);

환불하다
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6 여자가말한아이폰의장점은?

a. 카메라

b. 화면크기

c. 응용프로그램

d. 운영체제

M: I’m thinking of getting a smart phone.
What kind of smart phone do you have?

W: I have an iphone. 
M: It seems like a lot of people have iphones.

What’s the difference between them and
other smart phones?

W: Well, in hardware, I don’t think there’s
any advantage for iphones. Other smart
phones have bigger screens.

M: Are the cameras better on iphones?
W: I  heard the newest one has a good

camera, but the technology changes very
quickly.

M: So I guess the advantage is in the software.
W: To be honest, the only benefit is that the

iphone has more applications than any
other smart phone.

M: 나스마트폰을사려고생각중이야. 넌어떤종류의스마트폰을가

지고있어?

W: 난아이폰을가지고있어. 

M: 많은사람들이아이폰을가지고있는것같아. 아이폰과다른스마

트폰들의차이가뭐니?

W: 음, 하드웨어에서는난아이폰이어떤이점이있다고생각하지않

아. 다른스마트폰들은더큰화면을가지고있거든. 

M: 카메라가아이폰이더좋아?

W: 새로나온것은좋은카메라가달려있다고들었는데기술은아주

빨리변하잖아. 

M: 그럼이점은소프트웨어에있겠구나.

W: 솔직히말하면, 유일한이점은다른스마트폰보다응용프로그램

이더많다는거야.

해설 여자는아이폰의유일한장점이응용프로그램이다른스마트폰

보다많은것이라고했다.

어휘 advantage 유리한점, 이점, 장점 to be honest 솔직
히말하면 benefit 혜택, 이득

7 LTE의두가지목표를고르시오.

a. 더빠른인터넷

b. 더저렴한인터넷

c. 더인기있는인터넷

d. 더강력한인터넷

M: Technology is changing all the time, and it
is changing very fast. Some of these
changes affect our daily lives. One such
area is in Long Term Evolution, which is
also called LTE. They are trying to speed
up the Internet. They are also trying to
make it less expensive. They do this using

M: 기술은항상변하며아주빠르게변한다. 이러한변화중몇몇은

우리의일상에영향을미친다. 그런한분야는LTE라불리는4세
대이동통신방식의첨단핵심칩이다. 그것들은인터넷속도를

빠르게해준다. 또한비용이덜들게해준다. 그들은최신하드웨

어와디지털신호처리방식을사용하여이것을한다. 이것은인터

넷을훨씬빠르게해준다. 많은스마트폰들은 3G나심지어 4G
기술을사용한다. 이러한용어들은 LTE와인터넷속도를말한다.

기술이발전할수록, LTE는인터넷을계속해서더빠르게만들어

준다.

해설 LTE의목적은인터넷을더싸고더빠르게하기위한것이라고

했다.

어휘 process 과정, 공정, 처리, 방법, 순서, 조작 improve 개

선되다, 나아지다

the latest hardware and digital signal
processing. It makes the Internet much
faster. Many smart phones have 3G or
even 4G technologies. These terms refer
to LTE and the Internet speed. As
technology improves, LTE continues to
make the Internet faster and faster.

8 사람들의개인정보가어떻게되었나?

a. 도난당했다. 

b. 복사되었다. 

c. 삭제되었다. 

d. 변경되었다. 

W: 오늘밤톱헤드라인뉴스입니다. 또다른인터넷회사가해킹을당

했습니다. 수 천명의개인정보가해커에의해유출되었습니다.

정보는주민번호, 자동차운전면허번호, 그리고심지어신용카

드번호를포함하고있습니다. 회사는재빨리웹사이트를폐쇄했

지만, 5,000명이상의계정이해커에의해도난당했다고확인

했습니다. 경찰이수사하고있습니다. 만약여러분이그인터넷회

사에계정을가지고있다면, 계정이영향을받았는지알기위해즉

시회사에연락을취해야합니다.

해설 한인터넷회사가해킹을당해서그회사에계정을가지고있는

사람들의개인정보가도난당했다고했다.

어휘 confirm 확인해주다, 확정하다, 공식화하다 contact 연
락하다

W: Our top headline tonight: Another
Internet company has been hacked.
Personal information for thousands of
people was taken by the hackers. The
information included ID numbers, driver’s
license numbers, and even credit card
numbers. The company quickly shut
down their website, but they confirmed
that over 5,000 accounts were stolen by
the hackers. Police are investigating. If
you had an account with the Internet
company, you should contact the
company immediately to see if  your
account was affected.
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9 남자가강아지를찾은방법은?

a. GPS 추적장치

b. 걸어다니면서이름부르기

c. 주변을차를운전하며다니기

d. 포스터를붙이기

W: I heard your dog went missing. Did you
find him again?

M: Yeah, I did, a few days ago.
W: How did you do it? You must have walked

around and called a lot. I  didn’t see
posters.

M: It was easy. His collar is a tracking collar,
so we were able to find him with that.

W: Tracking collars? How does it work?
M: It works by using GPS.
W: You mean, the same thing you use in your

car?
M: Yes, except it tracks the dog’s collar.
W: That’s really handy. Was he far away?
M: No, he was playing in the woods near our

house.

10 요즘공학을공부하는학생들이적어지는이유를두가지고르

시오.

a. 봉급이너무낮다. 

b. 계속공부해야한다. 

c. 일자리가충분하지않다. 

d. 승진하기가힘들다.

W: Have you noticed that there aren’t as
many new students in the engineering
college these days?

M: Yes, I’ve heard it’s because of the workload.
W: Why is it more difficult than in other

departments?
M: Because technology changes so fast.

Something you learned 2 years ago can
become out of date.

W: I didn’t think about that. They must have
to study constantly.

Listening Test_Advanced p. 64

1 Ricky가했을말은?

a. 넌또다른TV를사서그걸로정규프로그램을봐야해. 

b. 사기전에시장이형성되었는지기다리고지켜봤어야해. 

c. 돈을저축해서정말로비싼것을사야해. 

d. 가게에다시가져다주고수리해달라고해. 

1 b 2 a 3 (1) a  (2) d

W: Peggy wanted to buy a new TV set. She saw
that the newest technology is 3D
technology. She decided to get a 3D TV set.
It was very expensive, but she thought it
would be fun and exciting. However, it
wasn’t that good. Most of the TV shows
look exactly the same on her TV as they did
on the old one. That’s because they are still
in the old format. There are no TV shows
made for 3D TVs yet. Ricky told Peggy she
bought the TV too soon.

a. You should get another TV set and watch
regular shows on it.

b. You should wait and see if there is a market
before you buy it.

c. You should save your money and get
something really expensive.

d. You should take it back to the store and get
them to fix it for you.

W: 너의개가실종됐다고들었어. 다시찾았니?

M: 응, 며칠전에찾았어. 

W: 어떻게찾았어? 주변을돌아다니면서이름을부르고했겠구나. 포

스터못봤는데. 

M: 쉬웠어. 그의목걸이가추적목걸이라서그걸로찾을수있었어.

W: 추적목걸이? 어떻게작동하는거야?

M: GPS를사용해서작동해. 

W: 차안에서사용하는것과같은거란말이야?

M: 응, 개의목걸이를추적한다는것말고는. 

W: 그거정말유용하다. 그가멀리있었어?

M: 아니, 집근처에있는숲속에서놀고있었어.

해설 남자는 위치가 추적되는 목걸이 덕분에 개를 쉽게 찾았다고

했다.

어휘 collar (개등의목에거는) 목걸이 handy 유용한

M: That’s the only way they can keep up with
all of the changes. Plus, the competition
for jobs is really difficult.

W: Really? I thought there would be a lot of IT
jobs. 

M: Many of them are overseas these days. It
can be hard to find a job here.

W: 요즘공과대학에새로들어오는학생들이많이없다는것을알고

있니?

M: 응, 공부할양때문이라고들었어. 

W: 왜그과가다른과보다더힘들어?

M: 기술이너무빠르게변해서그래. 2년전에배운것이더이상쓸

모가없을수도있어.

W: 난그것에대해서는생각못했어. 끊임없이공부해야되구나. 

M: 그것이그들이모든변화들을따라갈수있는유일한방법이야. 게

다가, 취업경쟁이정말힘들어. 

W: 정말? 난 IT 일들이많이있다고생각했어. 

M: 요즘대부분이해외에있어. 이곳에서직장을구하기가어려워.

해설 공과대학에학생들이적은이유는기술이너무빨리변하기때

문에계속공부해야하고직장도해외에많아서구하기어렵기

때문이라고했다.

어휘 workload 업무량, 작업량 out of date 뒤떨어진, 구식

이된 keep up with ~을따라잡다
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W: Peggy는새로TV를사고싶어했다. 그녀는가장최근의기술이

3D 기술이라는것을알았다. 그녀는3D TV를사기로결심했다.

아주비쌌지만그녀는재미있고신날거라고생각했다. 하지만, 그렇

게좋지않았다. 대부분의TV 프로그램은옛날TV에서보던것과

똑같이보였다. 왜냐하면그들이여전히예전형식으로되어있기때

문이다. 3D TV용으로 만들어진 TV 프로그램은 아직 없다.

Ricky는Peggy에게TV를너무빨리샀다고말했다.

해설 Ricky는Peggy에게3D TV를너무빨리샀다고했으므로,

구입하기전에시장성이있는지를먼저살펴봐야했었다고말하

는것이자연스럽다.

어휘 newest 최신의 format 구성방식, 포맷, 서식

2 여자가태블릿이책을읽기에더좋다고생각하는이유는?

a. 많은책을한번에가지고다닐수있다. 

b. 텍스트에대해필기를할수있다. 

c. 온라인으로더쉽게책을살수있다. 

d. 재미있는구절에강조표시를할수있다. 

M: Is that a tablet computer? What are you
using it for?

W: I’m reading a novel on it right now.
M: I  didn’t know you liked using tablet

computers for reading novels.
W: I didn’t think I would. But now, I actually

like tablet computers much better for all
my reading.

M: I don’t know. It’s easier to buy e-books
online, but I like the feel of holding a book
in my hands.

W: Yeah, but on the other hand, a tablet
computer is much more convenient.

M: Do you really think so? I think it’s heavier
than most books.

W: But you can put a lot of books on here.
You can’t carry that many books.

M: That’s true. But I still  prefer reading
traditional textbooks. It’s better for
taking notes.

W: But most tablet computers have
programs that help you take notes. You
can highlight passages, and then make
notes about them, the same as with
books.

M: Hmm, maybe I should try tablet
computers again, then.

a. You can carry many books at once.
b. You can make notes about the text.
c. You can buy books online much easier.
d. You can highlight interesting passages.

M: 그거태블릿컴퓨터니? 어디에사용하는거니?

W: 지금이걸로소설을읽고있어. 

M: 네가소설읽는데태블릿컴퓨터를사용하는것을좋아하는지몰

랐어. 

W: 나도그럴거라고생각못했어. 하지만지금은사실독서할때태

블릿컴퓨터를훨씬더좋아해.    

M: 난모르겠어. 전자책을온라인으로구매하는것이더쉽지만, 난

손에책을들고있는느낌이좋던데. 

W: 응, 하지만반면에, 태블릿컴퓨터는훨씬더편리해. 

M: 정말로그렇게생각해? 난대부분의책보다더무겁다고생각하는데. 

W: 하지만넌여기에많은책을넣을수있잖아. 넌그렇게나많은책

들을가지고다닐수없어. 

M: 맞아. 하지만그래도난전통적인책을읽는게더좋아. 필기하기

가더좋잖아. 

W: 하지만대부분의태블릿컴퓨터는네가필기하는것을도와주는

프로그램을가지고있어. 책과마찬가지로, 구절에강조표시를할

수도있고그것에대해필기를할수도있어. 

M: 흠, 그럼나도태블릿컴퓨터를다시써봐야겠다.

해설 여자는태블릿컴퓨터가많은책을한번에담을수있어서종이

책보다더좋다고했다.

어휘 passage (책의) 구절 note 필기, 노트, 기록

3 다음담화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1) 담화의주제는?

a. 다양한종류의친환경차들

b. 요즘차들이많은이유

c. 자동차가어떻게대기를오염시키는가

d. 오염을줄이기위한몇가지아이디어들

(2) 하이브리드자동차란?

a. 가솔린으로만작동되는차

b. 전기로만작동되는차

c. 특별한바이오연료로작동되는차

d. 가스와전기로작동되는차

M: 요즘, 사람들이오염을줄이기위해노력하는가장중요한분야들

중하나는자동차이다. 환경친화적인차들몇종류가만들어졌다.

전기차가있는데그건전기로만작동되므로연료를태우지않는

다. 하지만이것들이항상매우멀리갈수있는것은아니다. 또한

하이브리드자동차들이있다. 이것들은가스와전기동력을둘다

가지고있다. 그런방식으로, 전기가다떨어지면가스동력이넘

M: These days, one of the most important
areas where people are trying to cut
down pollution is with cars. There are
several different kinds of environmental
cars that have been created. There are
electric cars, which run only on electricity,
and therefore don’t burn fuel. However,
these can’t always get very far. There are
also hybrid cars. These are cars that have
both gas and electric motors in them.
That way, if the electricity runs out, a gas
motor can take over. There are also cars
that run on biofuels. These are special
fuels that are made from plants, so they
are renewable, and they cause less
pollution. Someday, it may be possible
that everyone will  switch to these
vehicles. Then maybe the air will start to
get cleaner.
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W: Wow, you have a really dark tan on your
face. Were you at the beach a lot this
summer?

M: No, I did volunteer work in Uganda for my
vacation.

W: Uganda? What were you doing there?
M: I was working at a hospital. We spent a lot

of time traveling around to villages.
W: What did you do there?
M: We checked on sick people and gave

medication. It was hard work, but I really
enjoyed it.A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

동사: 감사하다, 기부하다, 구하다

형용사: 관대한, 인상적인, 감동적인

명사: 고아원, 모금행사, 주거지〔피난처〕

Volunteering11U n i t

Words & Expressions p. 66

p. 142
Words & Expressions

A 1 칭찬, 인정, (대학의) 학점 2 기부자, 기증자 3 모

금행사 4 뜨개질을하다 5 무술 6 양로원 7
행사, 의식, 축하 8 다시세우다, 재건하다 9 연장세

트 10 백신〔예방〕접종 11 anonymous 12
charity 13 donate 14 impressive 15
medical 16 opportunity 17 radiation
18 reward 19 surgery 20 translator
21 ~을 잘하다 22 ~에 대해 걱정하다 23 혼자

서 24 게시하다 25 ~으로고통받다 26 ~인것

으로드러나다

B 1 a 2 d 3 b 4 f 5 c 6 g 7 e

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.

그림문제: b
A Verb: appreciate, donate, save

Adjective: generous, impressive, touching
Noun: orphanage, fundraiser, shelter

B 1 a 2 d 3 e

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

A 1. 대화의주제는?

a. 남자가피부를햇볕에태우기로결심한이유

b. 남자가여름에방문한사람

c. 남자가해변으로여행을간때

d. 남자가여름휴가때한일

2.남자가우간다에서한일은?

a. 학교를지었다

b. 나무를심었다

c. 아픈사람들을도왔다

d. 작물심는것을도왔다

Listening Practice p. 67

A 1 d 2 c
B 1 a 2 (1) T (2) T (3) T

Listening to Speaking p. 65

A (1) T (2) F
B Step1 300

Step2 the number of people using SNS
websites, 350 million people,one billion
and fifty million people use SNS websites

A 그래프를보고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) 노트북컴퓨터가터치패드보다시장점유율이더높다.

(2) 데스크톱컴퓨터가셋중에서가장인기가적다.

해설 (2) 데스크톱컴퓨터의시장점유율은 55%이므로셋중에서

가장인기가많음을알수있다.

B Step 1 그래프를보고질문에답하시오.

SNS 사용자수가2007년에서2012년에어떻게변했는가?

> 300% 증가했다.

Step 2 그래프를보고발표하시오. 

그래프는SNS 웹사이트를이용하는사람들의수가지난6년간어

떻게변했는지를보여준다. 처음에는3억5천만명의사람들이SNS
웹사이트를이용했다. 그러나그것은훨씬더인기가많아졌다. 이제는

10억5천만명이SNS 웹사이트를이용한다.

겨받을수있다. 또한바이오연료로작동되는차들도있다. 이것

들은식물에서만들어진특별한연료들이라서재생가능하고오염

을덜야기한다. 언젠가, 모든사람들이이런차들로바꾸는것이

가능하게될지도모른다. 그럼아마도공기가더깨끗해지기시작

할것이다.

해설 (1) 환경에좋은차로전기차, 하이브리드차, 바이오연료차등

을소개하고있다. 

(2) 하이브리드차는가스와전기동력을모두가지고있는차

라고했다.

어휘 cut down 줄이다, 삭감하다 run out 다 떨어지다

renewable 재생가능한 vehicle 차량, 탈것, 운송수단

B 빈칸에알맞은문장을고르시오. 

1. W: 너무엇을뜨고있니?

M: 아기모자를만들고있어.

2. W: 내가어디에서그런자원봉사일을할수있니?

M: 많은곳이있어.

3. W: 그런기회들을내가어떻게찾지?

M: 인터넷을확인해보라고하고싶어.

W: 와, 얼굴이정말로검게탔네. 이번여름에해변에많이있었어?

M: 아니, 난방학동안우간다에서봉사활동을했어. 



61Answers

W: 우간다? 거기에서무슨일을했니?

M: 난병원에서일했어. 마을을돌아다니는데많은시간을썼어. 

W: 넌거기에서무슨일을했어?

M: 우리는아픈사람들을살펴보고약을주었어. 힘든일이었지만난

정말로그것을즐겼어.

해설 1. 남자가여름휴가때한일에대해이야기하고있다.

2. 남자는우간다에가서아픈사람들을살피고약을주었다고

했다.

어휘 volunteer자원봉사자; 자원봉사를하다 medication약

B 1. 그들이주로이야기하고있는것은?

a. 여자가모자를뜨고있는이유

b. 여자가모자를보낼곳

c. 여자에게모자를만들어달라고부탁한사람

d. 여자가만들고있는모자의종류

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 여자는아기들을위해니트모자를만들고있다. 

(2) 모자는아프리카로갈것이다. 

(3) 모자는아이들이더오래살수있도록도와줄것이다.

M: What are you knitting?
W: I’m making a baby hat.
M: Oh, is it for a friend?
W: No, it’s to send to babies in Africa.
M: I didn’t know they needed knit hats.
W: Yes, it’s healthier for the babies. It can help

them to live longer.

M: 너무엇을뜨고있니?

W: 아기모자를만들고있어. 

M: 아, 친구주려고?

W: 아니, 아프리카에있는아기들에게보낼거야. 

M: 난그들이니트모자가필요한지몰랐어. 

W: 응, 아기들건강에좋대. 모자가아기들을더오래살수있도록도

와줄수있대.

해설 1. 여자가모자를뜨고있는이유에대해묻고답하는대화이다.

2. 여자는아프리카아이들에게보낼모자를뜨고있다고했다.

어휘 knit 뜨개질을하다

Listening Test pp. 68-69

1 c 2 b 3 b 4 d 5 d 6 b 7 b, c
8 b 9 b 10 c

1 여자의이웃이상을받은이유는?

a. 사고를당한사람들의목숨을구해서

b. 15년동안많은수술을해서

c. 병원에많은피를헌혈해서

d. 병원에많은돈을기부해서

W: My neighbor just won a big award for
volunteer work.

M: Really? What does he do?
W: He donates blood. He’s done it 135 times in

the past 15 years.

M: That’s a lot of blood! Why does he donate
so much?

W: He says it’s a simple way to do volunteer
work. It doesn’t take much time or money.

M: That’s true. And it saves a lot of lives.
Hospitals always need blood, especially
when there’s an accident.

W: And also for surgeries. He said he hopes he
can be a good example for other people.

M: That’s nice.

W: 내이웃이봉사활동으로큰상을탔어. 

M: 정말? 무슨일을하는데?

W: 헌혈을해. 지난 15년동안 135번이나헌혈했대. 

M: 그거정말많은피구나! 왜그렇게많이기부한대?

W: 그게봉사활동을하는간단한방법이라고했어. 시간이나돈도많

이들지않고. 

M: 맞아. 그리고많은생명을구하기도해. 병원은항상피를필요로

하잖아, 특히사고가났을때. 

W: 그리고수술할때도필요해. 그는자신이다른사람들에게좋은본

보기가되길바란다고했어. 

M: 좋은일이네.

해설 여자의이웃사람은헌혈을통한봉사활동으로상을받았다고

했다.

어휘 donate 기부〔기증〕하다 surgery 수술

2 학교가모금행사를위해할일은?

a. 빵바자회

b. 세차

c. 포스터붙이기

d. 중고물품판매

W: Attention, students. This Friday we are
holding a student fundraiser. The money
will go to help Stephanie Meyer, who is
suffering from cancer. The fundraiser will
be a car wash. Students will put up posters
all over town. On Friday, we will set up a car
wash in the parking lot. We would like all of
the students to participate, so please sign
up for a time on the time sheet. If you can’t
help with the car wash, then please
volunteer to put up posters around town.
And thank you, everyone, for your help. I’m
sure Stephanie appreciates it.

W: 알려드립니다, 학생여러분. 이번금요일에학생모금행사를열

예정입니다. 돈은암으로고통받고있는Stephanie Meyer
를돕는데사용될것입니다. 모금행사는세차입니다. 학생들이

마을전체에포스터를붙일겁니다. 금요일에, 우리는주차장에세

차장을설치할것입니다. 학생여러분들모두가참여하길바라니,

일정표에시간을신청해주세요. 만약세차일을도울수없다면,

마을에포스터를붙이는일로봉사활동을하길바랍니다. 그리고

여러분모두의도움에감사드립니다. 전Stephanie가고맙게

생각할거라고확신합니다.
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3 남자가다음에할일은?

a. 집에가서그것에대해생각해본다

b. 지역문화회관사무실로간다

c. 지역문화회관에서그림수업을가르친다

d. 여자에게자원봉사양식에대해물어본다

W: Excuse me, sir. I was wondering if you
would like to make a donation to the
community center.

M: I’m sorry, but I don’t have a lot of money. 
W: But you don’t have to donate money. You

can also donate talent.
M: What do you mean?
W: There are lots of places where we need

volunteers. You could teach kids how to
draw or paint.

M: That does sound interesting. How would I
do that?

W: You just need to come to the community
center office and fill out a form.

M: OK, I’ll do that right now. Thanks for telling
me about it.

W: 저기, 선생님. 지역문화회관에기부를좀하실수있는지궁금합

니다. 

M: 죄송하지만전돈이많이없습니다. 

W: 하지만돈을기부하지않으셔도돼요. 재능을기부할수도있습니다. 

M: 무슨말씀이신가요?

W: 저희에게자원봉사자를필요로하는곳이많이있습니다. 그림을

그리는법에대해아이들에게가르치실수있습니다. 

M: 그거재미있을것같네요. 제가어떻게하면되죠?

W: 그냥지역문화회관사무실로오셔서양식을작성해주시면됩

니다. 

M: 네, 지금바로할게요. 제게그것에대해말씀해주셔서감사합니다.  

해설 여자가자원봉사활동을하기위해서는지역문화회관사무실

에가서서류를작성하면된다고하자, 남자는지금즉시하겠다

고했다.

어휘 donation 기부, 기증 talent 재주, 재능, 장기

4 남자가하려고하는일은?

W: Where are you going with your toolkit?
M: I’m doing some volunteer work with

Habitat for Humanity.
W: What’s that about?
M: It’s an organization that helps poor people

build houses.
W: You mean, they build the houses for free?
M: Not exactly. People have to give some

money for the houses. And they also have
to do extra volunteer work.

5 남자가하고싶어하는봉사활동은?

a. 병원에서청소하기

b. 박물관에서청소하기

c. 병원에서통역하기

d. 박물관에서통역하기

M: Sue, do you have any idea where I could do
volunteer work?

W: You speak Japanese. How about being a
translator?

M: Where would I do volunteer work in that?
W: There are lots of places. Hospitals often like

to have translators to help with patients.
M: I’m not sure if I would like to volunteer in a

hospital.
W: Well, there are lots of other places, like

international centers or museums.
M: How would I find out about these

opportunities?
W: I recommend you to check on the Internet.

I’m sure there are lots of places that would
like to have a Japanese-speaking volunteer.

M: Sue, 내가어디에서자원봉사할수있을지에대해좋은생각있니?

W: 너는일본어를할줄알잖아. 통역사가되는건어때?

M: 내가어디에서그런자원봉사일을할수있니?

W: 많은곳이있어. 병원은환자를돕기위해통역사가종종필요해. 

M: 내가병원에서자원봉사를할수있을지잘모르겠어. 

W: 음, 국제센터나박물관같은다른곳들도많이있어. 

M: 그런기회들을내가어떻게찾지?

W: 인터넷을확인해보라고하고싶어. 일본어를말할수있는자원

봉사자를필요로하는곳이분명히많이있을거야.

해설 남자는병원보다는박물관이나국제센터등에서통역이나번역

봉사활동을하고싶어한다.

어휘 translator 번역가, 통역사 opportunity 기회

해설 여자는모금을위해주차장에서세차를할것이라고했다.

어휘 fundraiser 모금행사 suffer from ~으로고통받다

car wash 세차장 put up 게시하다 set up 세우다

W: Why are you doing volunteer work with
them?

M: Because I think it’s a good charity. And I like
to do some carpentry, sometimes.

W: It does sound like a good idea.

W: 연장세트를들고어디가는거야?

M: Habitat for Humanity와함께자원봉사를하려고. 

W: 그게뭔데?

M: 가난한사람들이집을짓는걸도와주는기관이야. 

W: 그들이집을무료로지어준다는거야?

M: 정확히그렇지는않아. 사람들은집에대해얼마간의돈을내야

해. 그리고또한추가로자원봉사일을해야해. 

W: 왜그들과자원봉사일을하는거야?

M: 좋은자선단체라고생각해서. 그리고난가끔목수일하는것을

좋아해. 

W: 그거좋은생각인것같다.

해설 남자는집을짓는봉사활동을하러가는중이라고했다.

어휘 toolkit 연장세트 charity 자선〔구호〕단체
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6 남자가하는자원봉사일은?

a. 한국인에게영어가르치기

b. 외국인노동자들에게한국어가르치기

c. 외국인노동자들에게한국문화가르치기

d. 아이들에게다른나라에서사는것에대해가르치기

M: 몇시야? 난가봐야해. 

W: 오늘밤에일을해야해?

M: 아니. 난지역문화회관에서봉사활동을해.

W: 난네가봉사활동을하는지몰랐어. 거기에서무슨일을해?

M: 외국인노동자들에게한국어를가르쳐. 

W: 좋은일을하는구나! 일은어려워?

M: 조금. 가끔그들이아주어려운질문을하거든. 하지만난학생들이

정말로좋아. 

W: 아주감명깊다. 네가한국에있는외국인들을돕는걸보니좋다.

해설 남자는지역문화회관에서외국인노동자들에게우리말을가르치

는봉사활동을한다고했다.

어휘 impressive 인상적인, 인상〔감명〕깊은

M: What time is it? I have to get going.
W: Do you have to work tonight?
M: No, I’m volunteering at the community

center.
W: I didn’t know you were volunteering. What

do you do there?
M: I’m teaching Korean to foreign workers.
W: Good for you! Is it very hard?
M: A little bit. Sometimes they ask very hard

questions. But I really enjoy the students.
W: That’s very impressive. It’s nice to see you

helping out foreigners in Korea.

7 자원봉사자가하게될일을두가지고르시오.

a. 병원청소하기

b. 약물치료해주기

c. 의료검진 해주기

d. 수술하기

M: One quick announcement: We are currently
looking for people who can do volunteer
work overseas. We would like to have some
volunteers for medical services. Anyone
who has medical experience can apply.
Volunteers will do a wide variety of medical
services. They may do vaccinations,
medical checkups, and even help with
treatments. If you are interested in being a
medical volunteer, please visit the main
desk. They will give you a form to fill out.
Thank you.

M: 빠른공지를하겠습니다. 저희는현재해외에서자원봉사할수

있는사람을찾고있습니다. 의료서비스를위한자원봉사자몇

분이필요합니다. 의료경력이있으신분은누구든지원하실수있

습니다. 자원봉사자분들은다양한의료서비스를하게될것입니

다. 예방접종, 의료검진, 그리고심지어치료를도울수도있습니

다. 의료자원봉사에관심이있으시면, 메인데스크로와주세요.

그들이작성할서류를드릴겁니다. 감사합니다.

해설 의료봉사를하는사람은예방접종이나의료검진을하고치료

를도울수도있다고했다.

어휘 medication 약물 치료, 투약 medical 의학〔의료〕의

vaccination 백신〔예방〕접종

8 그들이이야기하고있는것은?

a. 여자가주말마다하는다양한활동들

b. 여자가주말에하는자원봉사활동

c. 남자가주말에하는재미있는스포츠경기들

d. 남자가원하는헤어스타일

M: 이번주말에특별한일있어?

W: 응, 난자원봉사하러양로원에갈거야. 

M: 거기에서무슨일을하니? 이야기를읽어드리니?

W: 아니, 머리자르는일을도우러가. 

M: 난네가머리를자를수있는지몰랐어. 

W: 나못해, 정말로. 난그냥가서머리자르는직원을도와주는거야. 

M: 하루에보통몇분이나잘라드리니?

W: 매번달라. 어떤때는많은분들이오시지만한두분만오실때도

있어.

해설 여자가주말에양로원에서하는이발봉사에대해대화하고있다.

어휘 nursing home 양로원

M: Are you doing anything special this
weekend?

W: Yes, I’m going to a nursing home to do
volunteer work.

M: What will you do there? Read stories?
W: No, I’m going to help with giving haircuts.
M: I didn’t know you could give haircuts.
W: I can’t, really. I just come in and help the

staff there give haircuts.
M: How many haircuts do you usually do in

one day?
W: It depends. Sometimes a lot of people

come in, but sometimes only one or two.

9 대화의주제는?

a. 일본에서아직도위험한곳

b. 남자가일본에서하려고하는계획

c. 일본의피해정도

d. 일본의몇몇지역에서아직도청소가필요한이유

W: What are you going to do for winter
vacation this year?

M: I’m thinking of doing volunteer work in
Japan.

W: Japan? What kind of volunteer work would
you do there?

M: There’s still a lot of work to do because of
the earthquake last March.

W: Oh, I didn’t realize there was so much to do.
M: Yes, there are a lot of areas that still need to
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10 남자가이번주말에할일은?

W: Are you going anywhere this weekend?
M: Yes, I’m going to my grandparents’.
W: Is there a special occasion?
M: No, I’m actually going to help them with the

farm.
W: Oh, are they still farming? By themselves?
M: Yes, it’s a problem. A lot of old people are

still farming, but they can’t get help.
W: I suppose that’s because most young

people don’t want to live in the country
these days.

M: No, they all move to the city. The people in
the country need help.

W: At least your grandparents get help from
you. What do other people do?

M: Some of them have family, but others have
to hire people.

W: 이번주말에어디갈거야?

M: 응, 시골에계신조부모님댁에가려고해. 

W: 특별한일이라도있어?

M: 아니, 사실농사일을도우려고가는거야. 

W: 아, 아직도농사일하셔? 직접하시는거야?

M: 응, 그게문제야. 많은노인분들이여전히농사일을하는데, 도움

을받을수가없어. 

W: 요즘대부분의젊은사람들이시골에서살고싶어하지않으니까그

런것같아. 

M: 응, 그들모두도시로이사하잖아. 시골에사는사람들은도움을필

요로해,  

W: 최소한너희조부모님께서는너에게도움을받으시잖아. 다른분들

은어떻게하시니?

M: 그들중몇분은가족이있지만다른분들은사람을고용해야해. 

해설 남자는시골에서농사를지으시는할아버지할머니를도우러간

다고했다.

Listening Test_Advanced p. 70

1 Amy가다음에했을말은?

a. 너는아이들에게자원봉사하는것이얼마나신나는일인지가

르쳐야해. 

b. 지금우체국에서봉사활동을하는아이들이너무많아. 

c. 난너무바빠서이번주에는어떤봉사활동도더할수없어. 

d. 오늘우체국에서일하는사람들이많은것같아. 

1 a 2 d 3 (1) c  (2) b

M: James works at the post office. They get a
lot of students who come in to do volunteer
work. But they only come in because they
can get credit at school. He thinks that they
are not really interested in really helping.
He complained about it to his friend, Amy.
He said he thinks that kids should do more
volunteering just to be nice. They shouldn’t
always get a reward for it. Amy said she
didn’t think that was fair, either.

M: James는우체국에서일한다. 자원봉사를하러오는학생들이

많이있다. 하지만그들은학교에서학점을얻기위해온다. 그는

그들이진짜돕는일에는정말로관심이없다고생각한다. 그는그

것에대해친구인 Amy에게불평했다. 그는아이들이단지좋은

일을하기위해좀더많은자원봉사일을해야한다고생각한다고

말했다. 그들은그것에대해항상보상을받아서는안된다. Amy
도또한그것이공정하다고생각하지않는다고말했다.

해설 Amy는학생들이학점때문이아니라진심으로봉사활동을해

야한다는 James의말에동의하고있으므로, 아이들에게봉사

활동의기쁨을가르쳐야한다고말할것이다.

어휘 credit 칭찬, 인정, (대학의) 학점 be interested in ~에

흥미를갖다 reward 보상

a. You should teach the children how to be
excited to volunteer.

b. There are too many children volunteering at
the post office now.

c. I can’t do any more volunteering this week
because I’m too busy.

d. It looks like there are a lot of people working
in the post office today.

2 남자가필리핀에서가르칠것은?

a. 음악 b. 문화

c. 언어 d. 무술

a. Music b. Culture
c. Language d. Martial arts

be cleaned up, and they need help
rebuilding.

W: Aren’t you worried about the radiation?
You could get sick.

M: That’s only in a few places. There are lots of
other places that still need a lot of work.

W: 이번겨울방학에뭐할거야?

M: 일본에서자원봉사할까생각중이야. 

W: 일본? 거기에서어떤자원봉사일을할거니?

M: 지난3월에났던지진때문에여전히해야할일이많이있어. 

W: 아, 그렇게해야할일이많은지몰랐어. 

M: 응, 치워야할곳이많이있고, 재건하는데도움이필요해. 

W: 방사선이걱정되지않아? 아플수도있잖아. 

M: 몇몇곳만그래. 아직도많은일이필요한곳들이많이있어.

해설 남자가겨울방학때일본지진피해지역에가서어떤봉사활동

을할것인지에대해대화하고있다.

어휘 be worried about ~에대해걱정하다 rebuild 다시

세우다, 재건하다 radiation 방사선

어휘 occasion 행사, 의식, 축하 by oneself 혼자서 hire
고용하다
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W: Did you sign up to do volunteer work in the
Philippines this summer?

M: Yes, I did. I’m really looking forward to it.
W: Me, too. What will you be doing there?
M: I decided to help with teaching Korean

martial arts. 
W: Do you have to teach music as well?
M: No, I could choose just one. And I studied

taegwondo for many years. What did you
decide to do?

W: I’m going to teach Korean language to the
kids.

M: Isn’t that going to be kind of difficult? You
have to be really good at explaining Korean
grammar in English.

W: Yes, but they already had a lot of people
teaching about Korean culture. And I
thought it would be interesting.

M: I’m sure it will be. But your English has to
be really good, too.

W: I know, but I think it will be good practice
for me.

W: 이번여름에필리핀에서자원봉사하는일에신청했어?

M: 응, 했어. 난정말기대가돼. 

W: 나도그래. 거기에서무슨일을할거야?

M: 난한국의무술을가르치는것을돕기로결정했어. 

W: 넌음악도가르쳐야하니?

M: 아니, 난하나만선택할수있어. 그리고난수년동안태권도를공

부했어. 넌무엇을하기로했어?

W: 난아이들에게한국어를가르칠거야. 

M: 그거어렵지않니? 넌한국문법을영어로설명하는것에정말로

능숙해야해. 

W: 응, 하지만한국문화에대해가르치는사람들은이미너무많이

있어. 그리고난그게재미있을거라고생각했어. 

M: 재미있을거야. 하지만넌영어도정말잘해야해. 

W: 알아, 하지만내게좋은연습이될거야.

해설 남자는무술을, 여자는우리말을가르치기로했다.

어휘 martial art 무술 be good at ~을잘하다

3 다음담화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1) 여자가주로이야기하고있는것은?

a. 많은고아들을입양하기로결심한부유한사람

b. 자신의고아원을열기로결심한부유한사람

c. 고아원에많은돈을기부한가난한사람

d. 고아였지만나중에부자가된가난한사람

(2) 남자가고아원에기부하기를원한이유는?

a. 그는아이를입양하기를원했다. 

b. 그도또한고아였다. 

c. 그는많은여윳돈을가졌다. 

d. 그는고아들을측은하게여겼다.

W: Here’s a happy story in the news tonight.
For twenty years, an orphanage has
regularly received large donations from an

anonymous donor. They never knew who
the donor was, but every month he gave
hundreds of dollars to help buy clothes and
books for the children. Well, they finally
found out who their generous donor has
been. It turns out it wasn’t a wealthy
businessman or celebrity. It was a regular
delivery guy, who never had a lot of money
himself. So what made him donate so much
money all these years, instead of keeping it
himself? He was also an orphan, at that
same orphanage. He knew what it was like
to live there, and he wanted to give them a
better life. Now, the orphanage wishes to
honor their faithful donor.

W: 오늘밤뉴스에행복한소식이있습니다. 한고아원은20년간익

명의기부자로부터정기적으로큰기부를받았습니다. 그들은그

기부자가누구였는지알지못했지만매달그는아이들에게옷과

책을살수있도록수백달러를보냈습니다. 음, 그들은마침내그

들의관대한기부자가누구였는지알아냈습니다. 부유한사업가나

유명인사가아니었습니다. 그는본인은한번도많은돈을가져본

적이없었던보통의배달원이었습니다. 돈을자신이가지는대신

에오랜세월동안그렇게많은돈을기부할수있도록만든것은

무엇이었을까요? 그도같은고아원에있었던고아였습니다. 그는

그곳에서사는것이어떤지알고있었으며, 그들에게더좋은삶을

주고싶었습니다. 지금, 그고아원은그들의충실한기부자에게영

예를주기를원합니다.

해설 (1) 고아원에정기적으로기부를해오던무명의기부자가그고

아원 출신의 가난한 배달원이었음이 밝혀졌다는 이야기이다.

(2) 남자도고아였기때문에고아원에사는게어떤것인지알

았고고아들에게더나은삶을주고싶어서기부를했다고했다.

어휘 anonymous 익명의 donor 기부자, 기증자 turn
out ~인것으로드러나다

Listening to Speaking p. 71

A 1 Melissa, Ken 2 (1) F (2) T
B Step1 (예시답) 1 orphanage, teach, English

2 soccer, have fun
Step2 (예시답) 1 working with young child-
ren, teaching them how to read and write
in English 2 teaching soccer to young
children, playing with the kids and having
lots of fun

A 1. 듣고빈칸에이름을쓰시오.

2.다시듣고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) Melissa는지역문화회관에서노인들을돕는봉사활동을

한다.

(2) Ken은어린이들에게야구를가르치는봉사활동을한다.

해설 (1) Melissa는양로원에서노인들을돕는봉사활동을한다

고했다.

어휘 nursing home 양로원 community center 지역

문화회관
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Words & Expressions p. 72

p. 148
Words & Expressions

A 1 (특히박물관의) 미술품 2 확실히, 분명히 3 요구

하다 4 연세가드신분들, 어르신들 5 향수병을앓는

6 뺨 7 전통적인 8 이슬람교도 9 기분상하게〔불쾌

하게〕하다 10 풍경 11 bare 12 culture
shock 13 custom 14 envelope 15
i l legal 16 lean 17 luggage 18
opposite 19 pilgrim 20 strict 21 ~에

익숙하다 22 ~에대해불평하다 23 즐기다, 즐겁게

보내다 24 곤란하게되다 25 악수하다 26 ~와

비슷한

B 1 c 2 e 3 a 4 b 5 d 6 g 7 f

*Dictat ion 앞에있는Words & Expressions의정답입니다.

그림문제: a
A American culture: Thanksgiving, tip,

hamburger
Islamic culture: chador, Mecca, Koran
Thailand culture: Buddhism, spicy food,
monarchy

B 1 c 2 e 3 a

**듣기대본의밑줄친부분은딕테이션의정답입니다.

A 1. 대화의주제는?

a. 이탈리아의음식

b. 이탈리아에있는건물들

c. 남자의이탈리아여행

d. 이탈리아에서볼수있는것들

2. 남자가이탈리아에서가장좋아했던것은?

a. 음식

b. 경치

c. 미술품

d. 건물

Listening Practice p. 73

A 1 c 2 b
B 1 c 2 (1) F (2) F (3) T

A 다음단어를알맞은원에쓰시오.

미국문화: 추수감사절, 팁, 햄버거

이슬람문화: 차도르, 메카, 코란

태국문화: 불교, 매운음식, 군주제

B 빈칸에알맞은문장을고르시오. 

1. W: 여행에서가장좋았던것은무엇이니?

M: 당연히풍경이지.

2. W: 북미결혼식에서는무엇을하니?

M: 대개는부부에게선물을주는것이전통이야.

3. W: 그들은왜시위를하고있었니?

M: 그들은콘서트를더많이열어야한다고주장하고있었어.

W: Both Melissa and Ken are doing volunteer
work. Melissa wants to help old people, so
she volunteers at a nursing home. Ken
prefers working with kids. He teaches them
baseball at the community center.

W: Melissa와 Ken은 둘 다 자원 봉사 활동을 하고 있다.

Melissa는연세드신분들을돕고싶어해서양로원에서봉사

활동을한다. Ken은아이들과일하는것을더좋아한다. 그는지

역문화회관에서그들에게야구를가르친다.

B Step 2 그림을보고묘사하시오.

1.여자는고아원에서어린아이들과함께공부하고있다. 그녀는영어

로읽고쓰는법을그들에게가르치고있다.

2.남자는학교에서어린아이들에게축구를가르치고있다. 그는아이

들과놀고 즐겁게지내는걸즐기고있다.

W: You’re back from Italy! How was the trip?
M: It was great. I really enjoyed myself.
W: What was the best part of the trip?
M: Definitely the scenery. The artworks were

nice, too. And the buildings were so
beautiful.

W: And how was the food? Was it really good,
too?

M: Of course. It was much better than the
Italian food we have here.

W: 이탈리아에서돌아왔네! 여행은어땠어?

M: 좋았어. 난정말로즐거웠어. 

W: 여행에서가장좋았던부분은뭐였어?

M: 확실히경치지. 미술품들도또한좋았어. 그리고건물들이너무아

름다웠어. 

W: 음식은어땠어? 그것도정말좋았어?

M: 물론이지. 여기서우리가먹는이탈리아음식보다훨씬좋았어.

해설 1. 남자의이탈리아여행에대해대화하고있다.

2. 남자는예술품과건물, 음식도좋았지만, 가장좋았던것은

풍경이라고했다.

어휘 enjoy oneself 즐기다, 즐겁게보내다 definitely 확실

히, 분명히 scenery 풍경 artwork (특히박물관의) 미

술품

B 1. 대화에서남자가주로하고있는것은?

a. 민주에게영화를보자고초대하고있다. 

b. 민주에게외국문화에대해말하고있다. 

c. 민주에게저녁식사하러자신의집에오라고초대하고있다. 

d. 민주에게저녁식사때무엇을가져올지에대해말하고있다. 

2.참이면T, 거짓이면F에|표하시오.

(1) 민주는이번주말에남자의집에갈수없다. 

(2) 남자는민주에게와인을가져오라고말했다. 

(3) 민주는어떤것도가져가지않을것이다.

M: Minju, would you like to come to my house
for dinner this Sunday?

W: Sure, but is there anything special I need to
prepare?
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M: No, you can just come. We’ll have
everything you need there.

W: I’ve never been to a foreigner’s house
before. In Korea, we often bring something
along.

M: In foreign countries, you can if you want to.
Sometimes someone will bring wine. But it
really isn’t necessary this time.

W: OK, I guess I won’t bring anything this time,
then.

M: 민주야, 이번일요일에저녁식사하러우리집에올래?

W: 물론이지, 그런데내가준비해야할특별한것이있어?

M: 아니, 그냥오기만하면돼. 네가필요한모든것이그곳에다있어. 

W: 전에외국인집에가본적이없어서그래. 한국에서는종종무언가

를가지고가거든. 

M: 외국에서는네가원하면그렇게해도돼. 때때로와인을가져오기

도해. 하지만이번에는정말로필요하지않아. 

W: 알겠어, 그럼이번에는어떤것도가져가지않을게.

해설 1. 남자는민주를일요일저녁식사에초대하고있다.

2. (1) 민주는남자의초대에긍정으로답을했다.

(2) 남자는민주에게아무것도가져오지말라고했다.

어휘 foreign 외국의

Listening Test pp. 74-75

1 d 2 a 3 a 4 d 5 b 6 d 7 a
8 a, d 9 c 10 b

1 대화는주로무엇에관한것인가?

a. 순례자들이가졌던어려움들

b. 추수감사절에먹는음식

c. 다양한추수감사절전통들

d. 미국추수감사절의기원

W: Jason, where does American Thanksgiving
come from?

M: It started with the first people who came to
the United States.

W: What were those people called?
M: They were called Pilgrims. It means people

who travel very far.
W: Why did they start celebrating Thanksgiving?
M: Life in North America was difficult for them,

but they worked very hard and became
successful. So they had a special meal to
celebrate.

W: I see. So the traditional meal is turkey and
vegetables?

M: Yes, that’s what they ate at the first
Thanksgiving meal.

W: Jason, 미국의추수감사절은어디에서유래된거니?

M: 최초로미국에온사람들로부터시작됐어. 

W: 그사람들은뭐라고불렸니?

M: 순례자라고불렸어. 이는아주멀리여행하는사람을의미해. 

W: 왜그들은추수감사절을기념하기시작했니?

M: 그들에게북아메리카에서의삶은고단했지만, 그들은아주열심히

일해서성공했어. 그래서그들은축하하기위해특별한식사를했

어. 

W: 알겠다. 그럼전통적인식사가칠면조와야채야?

M: 응, 그게그들이첫추수감사절식사때먹었던거야.

해설 미국추수감사절의유래에대해묻고답하는대화이다.

어휘 pilgrim 순례자 celebrate 기념하다, 축하하다

traditional 전통적인

2 남자가친구의집에대해걱정하는것은?

a. 말하기위해아주가까이기대는것

b. 손으로음식을먹는것

c. 실내에서신발을벗는것

d. 술을많이마시는것

M: I’m going to a Muslim friend’s house
tomorrow. I’m a little worried about the
cultural difference.

W: It isn’t that strange. People are friendly
everywhere you go.

M: I know, but they are a bit different as well.
I’ve heard Muslims may lean in really close
when they are talking.

W: Yes, that’s true. Sometimes it can make
Westerners feel uncomfortable.

M: And I’ve heard they kiss each other on the
cheek when they meet.

W: Sometimes. Maybe you should ask your
friend what they do in his house.

M: That’s a good idea. I don’t want to do
anything embarrassing or stupid.

M: 난내일이슬람교도인친구의집에갈거야. 난 문화적인차이에

대해약간걱정이돼. 

W: 그렇게이상하지않아. 네가가는모든곳의사람들은다정해. 

M: 알아, 하지만좀다르기도하잖아. 난이슬람교들이말할때아주

가까이기대선다고들었어. 

W: 응, 사실이야. 때때로그건서양사람들을불편하게느끼게만들

수있어. 

M: 그리고난그들이만날때뺨에서로키스한다고들었어. 

W: 가끔은. 아마도네가그의집에서무엇을하는지친구에게물어봐

야할것같다. 

M: 좋은생각이야. 난당황스럽거나바보스런짓을하고싶지않아.

해설 남자는이슬람교도인친구집에서아주가까이기대어말을하거

나뺨에키스하는등, 문화적인차이로당황스러운상황이발생

할까봐걱정하고있다.

어휘 Muslim 이슬람교도 lean 기대다, 기대서다 cheek 뺨

3 불가리아의문화에대해옳은것은?

a. 아니라는의미로고개를끄덕인다.

b. 인사를할때손을흔든다.

c. 만나면서로뺨에키스를한다.

d. 부정으로답할때고개를흔든다.
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M: I recently met someone from Bulgaria and
learned something strange about their
culture.

W: Really? What was that?
M: In Bulgaria, they nod their heads when they

mean no, and shake their heads when they
mean yes.

W: I didn’t know that. It’s exactly the opposite
of what we do.

M: Yes, and it was very confusing.
W: You mean, he did that while you were

talking to him?
M: Yes, he’s very used to it in his culture. But

there were several times when he said
“Yes” but shook his head. I  couldn’t
understand.

W: It will take some time to get used to it, I
think.

4 프랑스문화에서예의바른규칙이아닌것은?

a. 악수를할수있다. 

b. 악수를부드럽게한다. 

c. 연세가있으신분이하는것을따른다. 

d. 모든사람들이여자가하는것을따른다.

M: I’m meeting a professor from France. Do
you know about French culture?

W: What do you want to know?
M: How do you greet someone politely? Do

they shake hands?
W: Yes, but you shouldn’t be too strong or

slow. They shake hands gently and quickly.
M: Is it polite to shake hands with a woman?
W: Usually the woman starts the handshake. 
M: OK. Is there anything else I need to know?
W: If the professor is elderly, then people try to

follow what that person does. 
M: I see. That’s good to know.

M: 난프랑스에서오신교수님을만날거야. 너 프랑스문화에대해

알고있니?

W: 뭘알고싶니?

M: 누군가에게정중하게인사하려면어떻게해야해? 악수를하니?

W: 응, 하지만너무강하거나천천히해서는안돼. 그들은부드럽고

재빨리악수해. 

M: 여자와악수하는것도정중한거야?

W: 보통여자가악수를청해. 

M: 알겠어. 그밖에내가알아야할게있니?

W: 만약교수님이연세가있으시다면, 그분이하는것을따르는것이

좋아.

M: 알겠어. 알게되어다행이야.

해설 여자가아니라나이든사람이하는대로따라하는것이좋다고

했다.

어휘 shake hands 악수하다 elderly 연세가드신분들, 어

르신들

M: 난최근에불가리아에서온사람을만났는데그들의문화에대해

이상한것을배웠어. 

W: 정말? 그게뭐니?

M: 불가리아에서는아니라고말할때고개를끄덕이고, 그렇다고말

할때고개를흔든대. 

W: 난몰랐어. 우리가하는것과정확히반대구나. 

M: 응, 그래서아주혼란스러웠어. 

W: 그가너와말하는중에그랬다는거야?

M: 응, 그는자기네문화에아주익숙해. 하지만그가“응”이라고말하

면서머리를흔들때가몇번있었어. 난이해할수가없었어. 

W: 그것에익숙해지려면시간이좀걸릴거라고생각해.

해설 남자가불가리아에서는부정의답에고개를끄덕인다고했다.

어휘 opposite 반대의 confusing 혼란스러운 be used
to ~에익숙하다

5 그리스의전통적인결혼관습은?

a. 신부와신랑에게선물주기

b. 신부의드레스에돈꽂기

c. 부부가들고있는상자에돈넣기

d. 봉투에돈넣어주기

W: I think it would be nice to be a bride in
Greece.

M: Why do you say that?
W: Because in Greece, they pin money to the

bride’s dress.
M: Oh, they do that in several different

cultures.
W: What do they do in North American

weddings?
M: It depends. Usually, it’s traditional to give

gifts to the couple. But these days, people
often give money.

W: Oh, that’s more like Korean culture, where
they give money in envelopes.

M: Many Northern European cultures do as
well. They sometimes have special boxes
or bags for the money.

W: 그리스에서신부가되는것은좋은것같아. 

M: 왜그렇게말하니?

W: 왜냐하면, 그리스에서는사람들이신부의드레스에돈을꽂잖아. 

M: 아, 몇몇다른문화에서그렇게해. 

W: 북아메리카결혼식에서는무엇을하니?

M: 상황에따라달라. 보통, 부부에게선물을주는것이전통이야. 하

지만, 요즘사람들은종종돈을줘. 

W: 아, 그건한국문화와비슷하구나. 사람들은봉투에돈을넣어줘. 

M: 많은북유럽문화에서도그래. 그들은가끔돈을특별한상자나가

방에넣기도하지.

해설 그리스에서는신부의드레스에돈을꽂아주는전통이있다고

했다.

어휘 pin (핀등으로) 꽂다, 고정시키다 envelope 봉투

6 엄격한이슬람나라에서적절한옷차림은?
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W: Before you travel in any country, you
should learn some of the customs. This will
help you to avoid getting into trouble. If
you are traveling in Islamic countries, it is
especially important to find out how strict
they are. Some countries are not very strict,
so you can dress and act very similar to
how you would in your country. However,
some countries are very strict. Women
especially should be careful. You should
wear clothes that cover you well, usually
pants, and you might even have to wear
something on your head. You do not want
to offend the people in the country.

W: 어떤나라를여행하기전에관습을배워야합니다. 이는당신이곤

란해지지않도록도와줄겁니다. 만약당신이이슬람나라들을여

행한다면, 그들이얼마나엄격한지를아는것이특히중요합니다.

몇몇나라들은아주엄격하지는않아서, 당신은당신의나라에서

하던것과아주비슷하게옷을입고행동할수있습니다. 하지만,

몇몇나라들은매우엄격합니다. 특히여자들은조심해야합니다.

당신은당신을잘가릴수있는옷을입어야하는데, 대개는바지

이며머리에어떤것을써야할수도있습니다. 당신은그나라사

람들의기분을상하게하기를원하지않습니다.

해설 엄격한이슬람나라에서는몸을가릴수있는옷과바지를입고

머리에도무언가를써야한다고했다.

어휘 custom 관습, 풍습 similar to ~와비슷한 offend
기분상하게〔불쾌하게〕하다

7 대화의내용과일치하는것은?

a. 에티오피아사람들은손으로음식을먹는다.  

b. 인도사람들은모든음식을숟가락으로먹는다.

c. 일본사람들은젓가락보다숟가락을더많이사용한다.

d. 유럽사람들만포크, 나이프와스푼을사용한다.

M: Is it true that Indian people eat food with
their bare hands?

W: Some foods. Other foods they eat with a
spoon.

M: Some of their food is hard to eat with
chopsticks.

W: Actually, many cultures eat food with their
hands. People in Ethiopia and South
America do.

M: I guess hands are the easiest to eat with.
Which cultures use forks, knives and
spoons?

W: Those are traditional only for European
cultures. Of course many other people use
them now.

M: Well, chopsticks and spoons are common
in Asia.

W: Except in Japan. They don’t use spoons as
much, only chopsticks.

M: 인도사람들이맨손으로음식을먹는다는것이사실이야?

W: 몇몇음식은. 다른음식들은숟가락으로먹어. 

M: 그들음식중몇몇은젓가락으로먹기가힘들어. 

W: 사실, 많은문화에서음식을손으로먹어. 에티오피아와남아메리

카사람들도그래. 

M: 손이먹기가장편한것같아. 어떤문화에서포크, 나이프, 스푼을

사용하니?

W: 그것들은유럽문화만의전통이야. 물론지금은많은다른사람들

도그것들을사용해. 

M: 음, 젓가락과숟가락은아시아에서는흔해. 

W: 일본을제외하고. 그들은숟가락은많이사용하지않고젓가락만

사용해.

해설 인도사람들은맨손으로음식을먹고, 일본인들은젓가락을사용

하며, 포크와나이프, 스푼은요즘유럽인들외에도많이사용한

다고했다.

어휘 bare 벌거벗은, 맨 common 흔한

8 태국에서할수없는것을두가지고르시오.

a. 아이머리만지기

b. 사원에들어가기위해신발벗기

c. 사원에서긴바지입기

d. 사원에서사진찍기

W: I was in Thailand last month. Have you ever
been there?

M: Yes. Their culture was kind of surprising to
me.

W: I know. It seems very strict, like you can’t
take pictures in the temples.

M: Yes, and you always have to take off your
shoes to go in. I even got into trouble for
wearing shorts!

W: It’s very different from here. And I was
really surprised that you couldn’t touch
children’s heads.

M: Really? I never noticed that.
W: Yeah, it’s considered bad luck for a child if

you touch its head.
M: Their culture is definitely very different

from what I’m used to.

W: 난지난달에태국에있었어. 넌거기에간적이있니?

M: 응, 그들의문화가내게는좀놀라웠어. 

W: 나도알아. 매우엄격한것같아. 사원에서는사진도찍지못하잖아. 

M: 응, 그리고항상들어갈때신발을벗어야해. 난반바지를입어서

곤란하게됐었잖아. 

W: 여기와너무달라. 그리고아이들의머리를만질수없는것에정

말놀랐어. 

M: 정말? 난그건알아차리지못했는데. 

W: 응, 아이들의머리를만지면아이들에게불운이라고여겨져. 

M: 그들의문화는내게익숙한것과확실히아주달라.

해설 태국에서는아이의머리를만지면안되고절에서사진을찍어서

도안된다고했다.

어휘 strict 엄격한 get into trouble 곤란하게되다 bad
luck 불운, 액운
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9 담화의주제는?

a. 아르헨티나의역사

b. 탱고가그렇게유명한이유

c. 탱고의기원

d. 탱고가인기를얻게된방법

M: The Tango is a popular dance that started
in Argentina 150 years ago. At that time,
there were not many people in Argentina.
The government had to get many foreign
workers. These workers came from all over
the world, but they were mostly men. There
were not many women, so men had to try to
impress the ladies. They did this partly by
being great dancers. The men kept trying to
make more and more impressive dances. It
was the contest to be the greatest dancer
that led to the Tango. Eventually, these
workers made lots of money and went back
to their home countries. They took the
Tango with them, and it quickly became
famous everywhere.

10 프랑스에서항의가있었던이유는?

a. 충분한표가없었다. 

b. 충분한콘서트가없었다. 

c. 콘서트가충분히길지않았다. 

d. 콘서트가충분히소리가크지않았다. 

M: Korean music is really becoming popular all
over the world.

W: I know. There are some groups who are
touring in the US and in Europe now.

M: I heard a concert in France sold out, and
there were protests.

W: Really? Why were the people protesting?
M: They were demanding that there be more

concerts.
W: That’s great. I’m glad Korean culture is

becoming more famous.
M: Yes, these singers and musicians are good

for Korea’s image.

W: It’s nice that foreign cultures can see
different things about Korean culture.

M: 한국음악이전세계에서정말인기를얻고있어. 

W: 알아. 현재미국과유럽에서투어를하고있는몇몇그룹들이있어. 

M: 프랑스에서는콘서트가매진되고항의가있었나봐. 

W: 정말? 왜사람들이항의를했니?

M: 콘서트가더많이있어야한다고요구했나봐. 

W: 그거멋진데. 한국문화가더유명해져서기뻐. 

M: 응, 이가수들과뮤지션들이한국이미지를좋게하잖아. 

W: 외국문화들이한국문화에대해다양한것들을볼수있어서좋아.

해설 남자는프랑스에서더많은콘서트를요구하는항의가있었다고

했다.

어휘 protest 항의〔반대〕하다, 이의를제기하다 demand 요구

하다

M: 탱고는 150년전에아르헨티나에서시작된인기있는춤이다. 그

당시에아르헨티나에는사람들이많지않았다. 정부는많은외국

노동자들을데려와야했다. 이노동자들은전세계에서왔지만거

의남자였다. 여자들이많이없어서, 남자들은여자들에게깊은인

상을주려고노력해야했다. 그들은이것을일부는훌륭한댄서가

되는것으로했다. 남자들은더깊은인상을주는춤을추려고노

력했다. 훌륭한댄서가되는경쟁이있었는데이것이탱고에이르

게되었다. 결국이노동자들은많은돈을벌었고자신들의나라로

돌아갔다. 그들은탱고도함께가져갔고, 그것은전지역에서빠르

게유명해졌다.

해설 탱고가생긴유래에대해이야기하고있다.

어휘 impress 깊은인상을주다, 감명〔감동〕을주다 lead to
~에이르다, ~하게되다

Listening Test_Advanced p. 76

1 Kevin이다음에했을말은?

a. 그건문화의일부이니까네가그것을존중해줘야해. 

b. 한국을그렇게많이여행하지않아서난잘몰라. 

c. 네가너무많은돈을줬구나. 그렇게많이쓰면안돼. 

d. 많은다른나라들에도팁을주는문화가있어.

1 a 2 b 3 (1) b (2) b

W: Cheolsu was unhappy when he visited the
United States. That’s because the US is a
tipping culture. Cheolsu felt like he had to
leave a tip for everyone. He had to leave a
tip for the waitress at the restaurant. He
had to leave a tip for the taxi driver
whenever he took a taxi. He had to tip the
bellboy who carried his luggage.
Sometimes he felt like the people weren’t
even thankful when he gave them a tip.
Some of them didn’t even say thank you.
He complained to his friend Kevin about it,
but Kevin said he shouldn’t complain so
much.

W: 철수는미국을방문했을때행복하지않았다. 왜냐하면미국이팁

을주는문화이기때문이다. 철수는모든사람들에게팁을주어야

하는것처럼느꼈다. 그는식당에서여종업원에게팁을주어야했

다. 그는택시를탈때마다택시운전사에게팁을주어야했다. 그

는자신의짐을옮겨준벨보이에게도팁을주어야했다. 때때로그

a. It’s a part of the culture, and you still need to
respect it.

b. I haven’t traveled that much around Korea,
so I don’t know.

c. You gave too much money. You don’t have
to spend so much.

d. There are many other countries that have
tipping cultures, too.
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는그들에게팁을줄때심지어감사하게생각하지않는것같다고

느꼈다. 그들 중 몇몇은 감사하다는 말도 안 했다. 그는 친구인

Kevin에게그것에대해불평했지만, Kevin은그렇게불평해

서는안된다고말했다.

해설 철수가팁을주는문화에대해불평을하자Kevin이불평해서

는안된다고했으므로, Kevin은그것을그들의문화로받아들

여야한다고했을것이다.

어휘 tipping culture 팁을 주는 문화 luggage 짐

complain about ~에대해불평하다

2 Jack이외국에서사는것에익숙하게된방법은?

a. 언어를배움으로써

b. 친구들의도움으로

c. 음식에대해배움으로써

d. 통역가의도움으로

W: Jack, did you have a lot of problems with
culture shock when you first moved here?

M: Of course. Everything was completely
different here from how it was back home.

W: What did it feel like?
M: Well, it was a little bit scary, sometimes.

But I gradually got used to things like
traveling on the bus and buying food.

W: How were you able to do those things?
M: I got help from my friends. They taught me

the things to say, and how to read the
language.

W: Did it take a long time to get used to living
here?

M: I’d say it took about 6 months before I
became comfortable. But I think that’s
pretty normal.

W: Do you ever feel homesick anymore?
M: Sure, sometimes I miss my home and my

family. But I’m pretty comfortable here now.

W: Jack, 처음여기이사왔을때문화적인충격으로많은문제를가

졌었니?

M: 물론이지. 여기모든것이내가고향에서하던방식과는완전히달

랐어.

W: 어떻게느꼈니?

M: 음, 가끔은조금무서웠어. 하지만난점차버스를타고여행하고

음식을사는것같은일들에익숙해졌어. 

W: 어떻게그런것들을할수있게됐어?

M: 친구들로부터도움을받았어. 그들은내게말하는것과언어를읽

는법을가르쳐줬어. 

W: 여기사는것에익숙해지는데오랜시간이걸렸니?

M: 편해지기까지 6개월정도걸렸어. 하지만난그게정상이라고생

각해. 

a. By learning the language
b. With help from his friends
c. By learning about the food
d. With help from a translator

3 다음담화는 (1), (2)번에해당합니다.

(1) 남자가주로이야기하고있는것은?

a. 미국여성들이가진문제들

b. 미국에있는이상한법들

c. 사람들을난처하게만드는법들

d. 미국에변호사가많은이유

(2) 텍사스에대해언급된법은?

a. 무스에게술을줄수없다. 

b. 서서맥주를마실수없다. 

c. 콧수염이있는남자는여자에게키스할수없다. 

d. 여자는실내복을입고운전할수없다. 

M: There are many laws in the United States
that may sound strange to people. For
example, in Alaska, you are not allowed to
give alcohol to wild animals, especially
moose. In California, women are not
allowed to wear a housecoat while they are
driving a vehicle. In Michigan, it is illegal for
a woman to get a haircut unless she asks
her husband for permission first. In Iowa, a
man who has a mustache cannot kiss a
woman in public, and no one is allowed to
kiss for more than 5 minutes. In Texas, it is
illegal to drink beer while standing up, and
in Indiana, it is illegal to sell milk at liquor
stores. These laws sound really silly to us
today, but many of them are actually very
old. Although they are still officially laws,
no one really follows any of them.

M: 미국에는사람들에게이상하게들리는많은법이있다. 예를들어,

알래스카에서는야생동물들, 특히무스에게술을주면안된다.

캘리포니아에서는여자들이운전을할때실내복을입어서는안된

다. 미시간에서는여자가먼저남편에게허락을구하지않고머리

를자르는것이불법이다. 아이오와에서는콧수염이있는남자는

대중앞에서여자와키스할수없으며, 어느누구도5분이상키스

할수없다. 텍사스에서는서서맥주를마시는것이불법이고, 인

디애나에서는술가게에서우유를파는것이불법이다. 이러한법

은오늘날우리들에게우습게들리지만, 이것들중많은것들이사

실은아주오래된것이다. 비록그것들이공식적으로법이긴하지

만어느누구도실제로그것들을지키지는않는다.

해설 (1) 오래되고지금은이상하게들리는미국여러주의법에대

해이야기하고있다.

(2) 텍사스주에서는서서술을마시는것이불법이라고했다.

어휘 illegal 불법인 public 일반사람들, 대중

W: 지금도향수병느끼니?

M: 물론이지. 가끔집과가족이그리워. 하지만난지금이곳이꽤편해.

해설 Jack은외국에서생활하는것이처음에는무섭기까지했으나

친구들의도움으로익숙해졌다고했다.

어휘 culture shock 문화적충격 homesick 향수병을앓는
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Listening to Speaking p. 77

A 1 b 2 (1) F (2) T
B Step1 (예시답)Thailand, polite, respect

Step2 1 a 2 b

A 1. 듣고이슬람사람들이할수있는것에|표하시오.

2.다시듣고참이면T, 거짓이면F를쓰시오.

(1) 이슬람사람들은때때로위스키를마실수있다.

(2) 이슬람사람들은매일다섯번기도를해야한다.

해설 (1) 이슬람사람들은술을마시면안된다고했다.

어휘 strict 엄격한 rule 규칙, 규율 pork 돼지고기 be
not allowed to ~해서는안된다 pray 기도하다

W: Islamic culture has some very strict rules.
For example, they cannot eat any pork, and
they are not allowed to drink alcohol. They
are also supposed to pray five times every
day.

M: Thai people are very polite. They always
greet people when they meet them. They
do not like to argue or get angry with other
people. They also treat elderly people with
great respect.

W: 이슬람문화는매우엄격한규율이있다. 예를들어, 그들은어떤

돼지고기도먹을수없고술을마셔서도안된다. 그들은또한매

일다섯번기도를해야한다.

M: 태국사람들은매우공손하다. 그들은사람들을만나면항상반갑

게인사한다. 그들은다른사람들과말싸움을하거나화를내는것

을좋아하지않는다. 그들은또한연세드신분들을굉장한존경심

을가지고대한다.

B Step 2 상황을듣고질문에답하시오.

1. 태국사람들이누군가를만났을때하는것은?

a. 그들은사람들을만나면항상반갑게인사한다.

b. 그들은연세드신분들에게는반갑게인사하지만다른사람들

은무시한다.

2. 태국사람들이하기싫어하는것은?

a. 잘알지못하는사람들에게공손하게하는것

b. 다른사람들과말싸움을하거나나쁜말을하는것


